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D  Sicherheitshinweise

Allgemein

1. Die beigefiigten Anleitungen sind Voraussetzung
fiir die ordnungsgeméaRe Installation, den Einbau
oder Montage und Inbetriebnahme. Anleitung aufbe-
wahren! Die technischen Daten auf dem Produkt sind
zu beachten. Technische Anderungen vorbehalten.
Studieren Sie griindlich die beigefiigte Anleitungen
und Sicherheitshinweise!

2. Folgende Symbole werden in den Anleitungen
verwendet:

/) Elektrischer Schlag bei Beriihren spannungsfiih-
render Teile. Ein elektrischer Schlag kann zum Tod
fiihren. Uberhitzung: Brand oder Sachschéden sind
maglich.

a Wichtige Hinweise zum ordnungsgeméaRen Einbau,
Installation, Montage und Inbetriebnahme.

A 1nformation zur Installations-, Montagereihenfolge
oder Betriebshinweise.

Sicherheitshinweise

Montage und Reparaturarbeiten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft gemaR den ortlichen Sicherheitsvor-
schriften ausgefiihrt werden.

3. Seien Sie duBerst vorsichtig beim AnschlieBen

der Leuchte ans Stromnetz, um einen Stromschlag zu
vermeiden.

4. Wenn Sie sich die Installation, den Einbau oder
Montage nicht zutrauen oder an der gewiinschten
Stelle noch kein Zugang zur Stromleitung existiert,
muss eine Elektrofachkraft hinzu kommen.

5. Vor Beginn der Arbeiten die Netzleitung (230 V!)
ausschalten / spannungsfrei schalten.

Schalten oder drehen Sie immer die Sicherung aus.

6. Uberpriifen Sie mit einem funktionierenden
Spannungspriifer, dass tatsachlich keine Spannung auf
der Leitung liegt.

7. Uberpriifen Sie vor dem Bohren den Verlauf der
Netzleitung (230 V!).

Beim Bohren der Befestigungslécher nicht die
Netzleitung beschadigen!

8. Montage und Betrieb nur in trockenen Raumen.

9. Das Betriebsgerat (Trafo/Vorschaltgerdt) muss
zugdnglich montiert werden.

10. Erforderliche IP-Schutzart IP-x3/x4/x5/x7 (Schutz
vor Wasser) am Einsatzort beachten.
11.Spannungsfiihrende Leiter (Seile, Stangen, ..) ver-
schiedener (Kleinspannungs-) Beleuchtungssysteme
so montieren, dass sie nicht untereinander in Kontakt
kommen kénnen.

12.LED reagieren empfindlich auf hohe Temperaturen.
Beachten Sie vor dem Einbau, dass die maximale
Umgebungstemperatur 30 °C nicht Giberschritten wird.
Eine Uberhitzung fiihrt zum vorzeitigen Ausfall der
LED.

13.Warmeddmmung darf nicht auf der Leuchte /
Betriebsgerat liegen. Zwischen Betriebsgerdt und
Leuchtmittel muss ein Abstand gemaR Montageanlei-
tung eingehalten werden. Eine ausreichende Zu- und
Abluft muss sichergestellt sein. Uberhitzungsgefahr!
14.Ist die Netzanschlussleitung beschadigt, ist der
Artikel unbrauchbar.

15.Zerbrochene Schutzgldser miissen umgehend
ersetzt werden.

16. Beschddigte Leuchten (z.B. Glaser, Dichtungen
usw.) diirfen nur mit originalen Ersatzteilen repariert
werden.

17. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar;
wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht
hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

18. Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom
Hersteller oder einem von ihm beauftragten Service-
techniker oder einer vergleichbar qualifizierten Person
ersetzt werden.

Montage-/Installationshinweise

19. Achtung! Wéhrend der der Installation muss das
Beleuchtungssystem spannungsfrei bleiben. Steck-
verbindungen diirfen nicht wahrend des Betriebes
oder unter Spannung zusammengesteckt, geldst oder
gewechselt werden. Eine Verbindung unter Spannung,
zerstort oder beschadigt die LED.
20.Elektrostatische Aufladungen konnen die LED
vorschadigen oder zerstéren. Der LED-Chip, LED-
Kontakte, Leiterbahnen oder Steckerkontakte diirfen
nicht beriihrt werden.

21.Das Leuchtensystem darf nicht durch zusdtzliche
Leuchten erweitert werden.

22.Nur dafiir vorgesehene Leuchtensysteme diirfen
durch zusétzliche Leuchten erweitert werden.

23.Das Leuchtensystem darf nur mit Teilen und
Komponenten erweitert werden, die von Paulmann fiir
das System angeboten werden. (www.Paulmann.com)
24.Verldngern, kiirzen oder verandern von Leitungen
darf nur durch eine Elektrofachkraft gemaR Anleitung
oder durch geeignetes Paulmann-Zubehdr erfolgen.
(www.paulmann.com).

25.Verwenden Sie nur ein geeignetes Vorschaltgerat.
Falsche Stromstarke/Spannungshdhe oder Polaritét
kann das Produkt zerstoren.

26.Die elektrische Leistung der LED Leuchten muss im
Leistungsbereich des LED-Vorschaltgerdtes liegen.
Beachten Sie die Angaben auf dem Typschild der
Leuchte und dem Vorschaltgerdt.

27. Die Schaltungsart der LED-Leuchten ist zu beach-
ten. Bei vorgeschriebener Reihenschaltung muss der
Konstantstrom von Leuchte und LED-Vorschaltgerat
(LED-Driver) iibereinstimmen.

28.Leitungen diirfen nicht verlotet werden, Aderend-
hiilsen verwenden.

29.Achten Sie bei dimmbaren Systemen auf die
Kennzeichnung des Dimmers und auf den Leuchten/
Vorschaltgerdten.

30.Benutzen Sie einen Phasenanschnittdimmer mit
der Kennzeichnung LED-RL oder LED-RLC.
31.Benutzen Sie einen Phasenabschnittdimmer mit der
Kennzeichnung LED-RC oder LED-RLC.

32.Achten Sie auf den Leistungsbereich des Dimmers.
33.Es diirfen keine Gegenstande zur Dekoration
angebracht werden.

34.Schéden die durch unsachgeméRen Gebrauch,
Handhabung, Installation oder von durchgefiihrten
Verdnderungen oder Umbauten verursacht wurden
sind von der Gewdhrleistung/Garantie und Haftung
ausgeschlossen.

DK Sikkerhedsoplysninger

Generelt

1. De medfplgende brugsanvisninger er forudsatning
for korrekt installation, indbygning eller montering
og ibrugtagning. Opbevar brugsanvisningen! Iagttag
altid de tekniske specifikationer pa produktet. Med
forbehold for tekniske andringer.

Laes omhyggeligt de medfslgende brugsanvisninger og
sikkerhedsoplysninger!

2. Folgende symboler anvendes i brugsanvisningerne:
Elektrisk stod ved kontakt med spaendingsfgrende
dele. Et elektrisk stod kan medfgre ded. Overop-
varmning: Risiko for brand eller materielle skader.
Vigtige oplysninger til korrekt indbygning,
installation, montering og ibrugtagning.
Oplysninger til korrekt installations-,
monteringsrakkefolge eller driftsoplysninger.

Sikkerhedsoplysninger

Montering og reparation ma kun udfgres af en aut.
el-installater iht. de lokalt gaeldende sikkerhedsregler.
3. Veryderst forsigtig ved tilslutning af lysarmaturet
til stremnettet for at undga stremsted.

4. Henvend dig til en aut. el-installater, hvis du ikke
selv vil foretage indbygning eller montering, eller der
pa det gnskede sted endnu ikke er et stremudtag.

5. Netkablet (230 V!) skal frakobles / kobles
spandingsfri, inden alt arbejde pabegyndes.

Frakobl eller drej altid sikringen ud.

6. Kontroller med en fungerende spandingstester, at
der virkelig ikke er speending pa ledningen.

7. Kontroller netkablets (230 V!) forlgb, inden du
borer monteringshuller.

Pas pa, at netkablet ikke bliver beskadiget, nér der
bores monteringshuller!

8. Montering og drift er kun tillladt i lukkede, torre
rum.

9. Styreanordningen (transformer/forkoblingsenhed)
skal monteres spéledes, at den altid er tilgzngelig.
10.Vaer opmarksom pa den pakravede IP-sikker-
hedsklasse IP-x3/x4/x5/x7 (beskyttelse mod vand) pé
brugsstedet.

11.Spandingsferende ledere (wirer, stenger, ..)

fra forskellige belysningssystemer (med ekstra lav
spanding) skal monteres séledes, at de ikke rorer ved
hinanden.

12.LED-lyskilder er fplsomme over for hgje
temperaturer. Kontroller inden indbygning, at

den maks. omgivelsestemperatur pa 30 °C ikke
overskrides. En overopvarmning medforer et for tidligt
funktionssvigt af LED-Llyskilden.

13.Varmeisolering ma ikke ligge pa lysarmaturet

/ styreanordningen. Der skal overholdes en
sikkerhedsafstand iht. monteringsvejledningen
mellem styreanordning og lyskilde. Sgrg for
tilstraekkelig ventilation. Risiko for overopvarmning!
14.Hvis tilslutningsledningen er beskadiget, er
artiklen ubrugelig.

15.Knakkede beskyttelsesglas skal udskiftes
omgaende.

16. Beskadigede lysarmaturer (f.eks. glas, tetninger
osv.) ma kun udskiftes med originale reservedele.
17.Lyskilden i dette armatur kan ikke udskiftes; hvis
lyskilden har n&et slutningen af sin levetid, skal hele
lysarmaturet udskiftes.

18. Lyskilden i dette armatur ma kun udskiftes af
producenten eller en autoriseret servicetekniker eller
en person med sammenlignelige kvalifikationer.

Monterings-/intallationsoplysninger

19.0BS! Under installationen skal lysarmaturerne vaere
spandingsfrie. Stikforbindelser ma under driften
eller under spaending ikke settes sammen, lgsnes eller
udskiftes. En forbindelse under sp@nding sdelaegger
eller beskadiger LED-lyskilden.

20.Elektrostatiske opladninger kan beskadige eller
odelagge LED-lyskilden. Ror ikke ved LED-chip, LED-
kontakter, lederbaner eller stikkontakter.
21.Lampesystemet ma ikke udvides med yderligere
lysarmaturer.

22.Kun dertil bestemte lampesystemer md udvides
med yderligere lysarmaturer.

23.Lampesystemet ma kun udvides med dele og
komponenter, som Paulmann tilbyder til systemet.
(www.Paulmann.com)

24.Ledninger ma kun forlaenges, afkortes eller @ndres
af en aut. el-installater iht. vejledningen eller med
egnet Paulmann-tilbehgr. (www.paulmann.com).
25.Der ma kun anvendes en egnet forkoblingsenhed.
Forkert stromstyrke/spandingshgjde eller polaritet
kan pdelzgge produktet.

26.LED-lysarmaturernes elektriske effekt skal ligge
inden for LED-forkoblingsenhedens effektomrade.
Var opmarksom pa angivelserne pa lysarmaturets og
forkoblingsenhedens typeskilt.

27.Var opmarksom pa LED-lysarmaturernes
koblingstype. Ved foreskrevet seriekobling skal

den konstante strom fra lysarmatur og LED-
forkoblingsenhed (LED-driver) stemme overens.
28.Kabler mé ikke loddes sammen, anvend kabelsko.
29.Vaer ved dempbare systemer opmaerksom pé
markningen pa lysdeemper og lysarmaturer/
forkoblingsenheder.

30.Brug en forkantstyret lysd@mper med markningen
LED-RL eller LED-RLC.

31.Brug en bagkantstyret lysd@mper med markningen
LED-RC eller LED-RLC.

32.Var opmarksom pé lysdemperens effektomrade.
33.Der mé ikke anbringes dekorative genstande.
34.Skader, som opstér ved usagkyndig brug,
handtering, installation eller gennemfgrte @ndringer
eller ombygninger er udelukket fra mangelsansvar/
garanti.
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GB Safety instructions
General

1. The following instructions are essential for proper
installation, assembly, mounting and operation.
Please keep these instructions for future reference!
Always refer to the technical data on the product.
Subject to technical alterations. Please read the
following (safety) instructions carefully!

2. The following symbols are used in the instructions:
Electric shock contact with live parts. An electric

shock can result in death. Overheating: fire or

roperty damage possible.

Important instructions for proper installation,
assembly, mounting and operation.

Information regarding the order of assembly and
operating instructions.

Safety instructions

Installation and repair work may only be performed by
a qualified electrician in accordance with local safety
regulations.

3. Beextremely cautious when connecting the
luminaire to the power supply to avoid electric shock.
4. Ifyou are not confident carrying out the
installation or assembly yourself, or if there is no
access to the mains at the desired installation point,
you must have a qualified electrician assist you.

5. Before starting work, switch off/disconnect the
mains (230 V!).

Always turn off the power at the fuse box.

6. Use a working voltage tester to be absolutely sure
that there is no live voltage.

7. Check the course of the power lines before drilling
(230 V!).

Make sure you do not damage the power lines when
drilling!

8. Onlyinstall and operate in dry rooms.

9. The operating device (transformer/ballast) must be
accessible after installation.

10.IP Protection requirements in the area of use must
be met - IP x3/x4/x5/x7 (protection against water).
11. Live wires (cables, rods, etc.) from different (low-
voltage) lighting systems must be mounted in a way so
as not to come into contact with one another.
12.LEDs are sensitive to high temperatures. Before
installation, ensure that the maximum ambient
temperature will not exceed 30 °C. Overheating leads
to premature failure of the LED.

13.Thermalinsulation must not come into contact
with the luminaire/operating device. The distance
between the operating device and the bulb, as stated
in the installation instructions, must be adhered to.
Ensure that the device is well ventilated. Danger of
overheating!

14.If the power cable is damaged, the product is
unusable.

15.Broken glass must be replaced immediately.

16. When repairing luminaires (e.g. glass, seals etc.)
use original replacement parts only.

17.The light source of this luminaire cannot be
replaced; when the light source has reached the end of
its service life, the entire luminaire must be replaced.
18. The light source of this luminaire may only be
replaced by the manufacturer or a service technician
authorized by the manufacturer or a similarly qualified
person.

Assembly/installation instructions

19. Caution! The lighting system must remain
disconnected from the mains during installation.
Plug connections must not be connected,
disconnected or changed during operation or when
live. This can damage or destroy the LED.
20.Electrostatic charges can damage or destroy

the LED. Do not touch the LED chip, LED contacts,
conductors or connector pins.

21.Do not extend the lighting system with additional
luminaires.

22.0nly lighting systems intended for extension may
be extended with additional luminaires.

23.The lighting system may only be extended with
Paulmann parts and components that are specific to
the system. (www.paulmann.com)

24.Any extension, reduction or replacement of
electrical wires must be carried out by a qualified
electrician following the instructions, or using
specifically-designed Paulmann accessories.
(www.paulmann.com).

25.0nly use suitable ballasts. Incorrect amperage/
voltage or polarity can destroy the product.

26.The electric power of the LED luminaires must lie
within the power range of the LED ballast.

Refer to the information on the rating plate on the
luminaire and the ballast.

27.The circuit type of the LED luminaire must be
taken into consideration. In a series connection the
luminaire’s constant current must correspond to that
of the LED ballast (LED driver).

28.Wires must not be soldered, use ferrules.
29.When installing dimmable systems pay attention to
the labelling on the dimmer and the luminaire/ballast.
30.Use a leading-edge dimmer labelled LED-RL or
LED-RLC.

31.Use a trailing-edge dimmer labelled LED-RC or
LED-RLC.

32.Pay attention to the power range of the dimmer.
33.Do not attach any decorations.

34.We are not liable for damage caused by improper
use, handling, installation, modification or alteration,
noris it covered by the guarantee/warranty.

ES Advertencias de sequridad
Indicaciones generales

1. Lasindicaciones adjuntas son condiciones previas
indispensables para la instalacién, el empotrado o el
montaje y la puesta en funcionamiento adecuados.
iConserve estas indicaciones! Han de observarse los
datos técnicos indicados en el producto. Reservado

el derecho a realizar modificaciones técnicas. jLea
detenidamente las indicaciones y advertencias de
seguridad adjuntas!

2. Enlasindicaciones se utilizan los siguientes
simbolos:

A Descarga eléctrica al tocar componentes bajo
tension. Una descarga eléctrica puede causar la
muerte. Sobrecalentamiento: puede causar incendios
o dafios materiales.

Indicaciones importantes para el empotrado, la
instalacién, el montaje y la puesta en funcionamiento
adecuados.

Informacién acerca del orden de instalacién, el
orden de montaje o indicaciones de funcionamiento.

Advertencias de seguridad

El montaje y los trabajos de mantenimiento deben

ser realizados exclusivamente por un electricista
cualificado segtin las normas de seguridad locales.

3. Extreme las precauciones al conectar la luminaria a
lared eléctrica para evitar una descarga eléctrica.

4. Sicree que no estd capacitado para realizar
lainstalacién, el empotrado o el montaje o si el

lugar deseado todavia no dispone de acceso a la

red eléctrico, debe ponerse en contacto con un
electricista cualificado.

5. Antes deiniciar el trabajo, asegtirese de que el
cable de alimentacion (230 V) estd desconectado y
exento de tensién.

Desconecte siempre el fusible.

6. Compruebe con un detector de tensién que el cable
esté realmente exento de tension.

7. Antes de realizar los agujeros, examine el trazado
del cable de alimentacién (230 V).

iEvite dafarlo al perforar los orificios de fijacién!

8. Lainstalacion debe realizarse tinicamente en
espacios secos.

9. Elequipo (transformador/balasto) debe montarse
de forma que sea accesible.

10.Debe tenerse en cuenta la clase de proteccion
IP-x3/x4/x5/x7 (proteccion contra el agua) requerida
en el lugar de instalacién.

11. Los conductores de corriente (cuerdas, barras, etc.)
de los sistemas de iluminacion (de tension baja) deben
montarse de manera que no entren en contacto entre
ellos.

12.Los LED son muy sensibles a las temperaturas
elevadas. Antes del montaje, asegirese de que

la temperatura ambiente no supere los 30 °C. EL
sobrecalentamiento provoca el fallo prematuro del
LED.

13.El aislante térmico no debe situarse sobre la
luminaria o el equipo. Entre el equipo y la fuente de
luz debe mantenerse una distancia minima indicada
en las instrucciones de montaje. Debe asegurarse

de que haya suficiente ventilacién. jRiesgo de
sobrecalentamiento!

14.Si se dafia el cable de conexion a la red eléctrica, el
articulo queda inservible.

15.Los cristales de proteccion rotos deben cambiarse
inmediatamente.

16. Repare las luminarias defectuosas (p. €j.
cristales, juntas, etc.) exclusivamente con piezas de
recambio originales.

17.La fuente de luz de esta luminaria no es
reemplazable; una vez alcanzado el fin de su vida dtil,
se debe sustituir toda la luminaria.

18. La fuente de luz de esta luminaria solo debe ser
sustituida por el fabricante, por un técnico de servicio
designado por el fabricante o por personal cualificado
similar.

Indicaciones de montaje/instalacion

19. jAtencidn! El sistema de iluminacién debe estar
desconectado durante la instalacién. Los conectores
no deben enchufarse, soltarse o cambiarse durante

el funcionamiento o bajo tension. La conexién bajo
tensién estropea o dafia los LED.

20.Las cargas electrostaticas pueden dafiar o
estropear los LED. No debe tocar el chip LED, los
contactos LED, las pistas conductoras ni los contactos
enchufables.

21.Elsistema no debe ampliarse con luminarias
adicionales.

22.Unicamente pueden ampliarse con luminarias
adicionales los sistemas destinados a tal fin.
23.Elsistema de luminarias puede ampliarse
Gnicamente con partes y componentes ofrecidos por
Paulmann para el sistema (www.paulmann.com).
24.Solo estd permitido prolongar, acortar o modificar
los cables por parte de un electricista cualificado
conforme a las instrucciones o bien con los accesorios
Paulmann adecuados (www.paulmann.com).

25. Utilice tinicamente un balasto apropiado.
Unaintensidad de corriente o una polaridad
equivocadas puede destruir el producto.

26.La potencia eléctrica de las luminarias LED debe
estar dentro del margen de potencia del balasto LED.
Observe la informacion contenida en la placa de
caracteristicas de la luminariay el balasto.

27.Debe tenerse en cuenta el tipo de conexion de las
luminarias LED. En caso de estar prevista una conexién
en serie, la corriente constante de la luminariay el
balasto LED (controlador LED) deben coincidir.

28.Los cables no deben soldarse; utilice terminales de
cable.

29.En los sistemas regulables, observe la
identificacién delreguladory de las luminarias/
balastos.

30.Utilice un regulador de corte de inicio de fase con
laidentificacién LED-RL o LED-RLC.

31.Utilice un regulador de corte de final de fase con la
identificacion LED-RC o LED-RLC.

32.0bserve el margen de potencia del regulador.
33.No deben instalarse objetos decorativos.

34.Los dafios derivados de un uso, manejo o
instalacién inadecuados o de modificaciones o
reformas realizadas quedan excluidos de la garantiay
la responsabilidad.
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F  Consignes de sécurité

Généralités

1. Lesinstructions jointes sont la condition préalable a
une installation conforme, l'encastrement ou le montage
et la mise en service. Conserver les instructions ! Tenir
compte des caractéristiques techniques mentionnées
sur le produit. Sous réserve de modifications tech-
niques. Veuillez lire intégralement et attentivement les
instructions jointes et les consignes de sécurité !

2. Lessymboles suivants sont utilisés dans les
instructions :

Electrocution en cas de contact de piéces sous tension.
Une électrocution est susceptible de provoquer la mort.
Surchauffe : risque d'incendie ou de dommages matériels.

Remarques importantes pour la conformité de
'encastrement, de l'installation, du montage et de la
mise en service.

Information relative a 'ordre d'installation, de
montage ou remarques de fonctionnement.

Consignes de sécurité

Les travaux de montage et de réparation doivent

étre exclusivement réalisés par un électricien
professionnel conformément a la réglementation de
sécurité locale en vigueur.

3. Afin de prévenir tout risque d'électrocution,

soyez extrémement prudent lors du raccordement des
luminaires au réseau électrique.

4. Lintervention d'un électricien professionnel est
impérative en cas de doute sur votre capacité de réa-
liser l'installation ou le montage ou en cas d’absence
de raccordement au circuit électrique a l'emplacement
d'installation sélectionné.

5. Déconnecter / mettre la ligne électrique hors ten-
sion (230 V!) avant toute intervention. Déconnectez
toujours les fusibles ou ouvrez les disjoncteurs.

6. Vérifiez a l'aide d'un voltmetre 'absence effective
de tension sur la ligne.

7. Vérifiez le cheminement de la ligne électrique
avant de procéder a un pergage (230 V'!).

Ne pas endommager la ligne électrique lors du pergage
des trous de fixation !

8. Montage et fonctionnement uniquement dans des
piéces seéches.

9. Le controleur (transformateur / ballast) doit étre
installé de sorte a rester accessible.

10.Respecter le type de protection IP requis IP-x3/
x4/x5/x7 (Protection contre l'eau) en fonction de
l'emplacement d'utilisation.

11.Monter les conducteurs (cébles, rails, ...) des
différents systémes d'éclairage (a trés basse tension)
de sorte, a prévenir tout risque de contact entre eux.
12.Les LED sont sensibles aux hautes températures.
Avant de décider de 'emplacement d'installation
veiller a respecter la limite de température ambiante
maximale de 30 °C. Toute surchauffe provoque une
dégradation prématurée des LED.

13. L'isolation thermique ne doit pas recouvrir les lampes/
contrdleurs. Respecter 'espace entre le contrdleur et
l'ampoule prescrit dans les instructions d'installation.
Prévoir une ventilation suffisante. Risque de surchauffe !
14.Le produit est inutilisable en cas de dégradation du
céble d'alimentation.

15.Tout verre de protection cassé doit étre immédiate-
ment remplacé.

16.Tout luminaire endommagé (verres, joints, etc.)
doit étre réparé exclusivement avec des piéces de
rechange d'origine.

17. La source lumineuse de cette lampe n'est pas
remplacable; lorsqu'elle a atteint sa durée de vie, toute la
lampe doit étre remplacée.

18. La source lumineuse de cette lampe ne peut étre
remplacée que par le fabricant ou par un technicien de SAV
ou de qualification égale mandaté par lui.

Instructions d'installation/de montage

19. Attention ! Le systéme d'éclairage doit étre hors
tension durant l'installation. Les connexions rapides
ne doivent pas étre raccordées, déconnectées ou
remplacées en cours d'utilisation ou quand le circuit
est sous tension. La réalisation d’une connexion sous
tension détruit ou endommage les LED.

20.Les surcharges électriques peuvent endommager ou
détruire les LED. Ne pas toucher la puce ni les contacts
des LED, les cartes de circuits imprimés ni les contacts
de la fiche.

21.Le systeme de luminaires ne doit pas étre agrandi
par adjonction de luminaires supplémentaires.
22.Seuls les systémes de luminaires expressément pré-
vus comme tels peuvent étre agrandis par adjonction
de luminaires supplémentaires.

23.Le systéme de luminaires peut uniqguement étre
agrandi avec des piéces et composants spécifiquement
proposés par Paulmann pour le systéme concerné
(www.Paulmann.com).

24.Seul un électricien professionnel est autorisé a
prolonger, raccourcir ou modifier les lignes selon les
instructions ou a l'aide des accessoires Paulmann
adaptés. (www.paulmann.com).

25. Utilisez uniquement un ballast adapté. Des
polarités ou des intensités/niveaux de tension erronés
peuvent détruire le produit.

26.La puissance électrique des luminaires a LED doit
se situer dans la plage de puissance des ballasts LED.
Respectez les indications mentionnées sur la plaque
signalétique des luminaires et du ballast.

27. Respecter le type de commutation des luminaires
LED. La tension du courant continu des luminaires et
celle du ballast a LED (Driver LED) doivent concorder en
cas de connexion en série conforme aux prescriptions.
28.Les cables ne doivent pas étre soudés, utiliser des
cosses.

29.Pour les systémes gradables, respectez le marquage
du variateur et des luminaires/ballasts.

30.Utilisez un variateur a découpage de début de
phase portant le marquage LED-RL ou LED-RLC.
31.Utilisez un variateur a découpage de début de
phase portant le marquage LED-RC ou LED-RLC.
32.Respectez la plage de puissance du variateur.
33.Aucun objet de décoration ne doit étre apposé.
34.Les dommages imputables a une utilisation, un
maniement, des modifications ou des transformations
non-conformes sont exclus de la garantie légale / con-
structeur qui décline toute responsabilité en pareil cas.

ET  Ohutusjuhised

Uldiselt

1. Kaasasolevad juhised on nouetekohase
seadistamise, paigaldamise voi monteerimise ja
kasutuselevotu eeldus. Hoidke juhend alles! Jalgige
toote tehnilisi andmeid. Tehniliste muudatuste
tegemise 6igus on reserveeritud. Uurige péhjalikult
kaasasolevaid juhendeid ja ohutusjuhiseid!

2. Juhendis kasutatakse jargmisi siimboleid.
Elektrilddk kontaktil pingestatud osadega.

Elektril6ék vaib pohjustada surma. Ulekuumenemine:

voimalik tulekahju voi varakahjude oht.

B otutised nduanded nsuetekohaseks paigaldamiseks,

seadistamiseks, monteerimiseks ja kasutuselevétuks.
Teave seadistamise, monteerimise jarjestuse voi

kasutusjuhendi kohta.

Ohutusjuhised

Kohalike ohutuseeskirjade jargi tohib monteerimis- ja
hooldustdid teha ainult padev elektrik.

3. Elektril6ogist hoidumiseks olge vdga ettevaatlik
valgusti tihendamisel vooluvérku.

4. Kuiarvate, et te ei ole voimeline seadet
seadistama, paigladma v6i monteerima, voi kui
soovitud kohas puudub ligipdas elektrivérku, tuleb abi
kiisida padevalt elektrikult.

5. Ennetd6de algust lahutage toitejuhe vérgust
(230 V!).

Liilitage voi keerake kaitse alati valja.

6. Kontrollige toimiva pingeindikaatoriga, et juhe ei
oleks pinge all.

7. Kontrollige enne puurimist vérgujuhtme (230 V!)
paiknemist.

Arge vigastage kinnitusaukude puurimisel vérgujuhet!
8. Monteerige ja kasutage vaid kuivades ruumides.
9. Juhtimisseadis (trafo/liiteseadis) peab olema
monteeritud ligipddsetavalt.

10.Jdrgige kasutuskohas ngutavat IP-kaitseklass
IP-x3/x4/x5/x7 (kaitse vee ees).

11.Monteerige erinevate (madalpinge-)
valgustussiisteemide pingestatud juhid (trossid,
vardad, ...) nii, et need ei puutuks teineteise vastu.
12.Valgusdioodid (LED) on kdrgetel temperatuuridel
ddrmiselt tundlikud. Jilgige enne monteerimist,

et ei liletataks maksimaalset lubatud
keskkonnatemperatuuri 30 °C. Ulekuumenemine
péhjustab valgusdioodidel (LED) enneaegse rikke.
13.Soojusisolatsioon ei tohi puutuda vastu valgustit/
seadet. Tagage monteerimisjuhiste jérgi seadme

dige kaugus valgustist. Tagage piisav 6hu juurde- ja
dravool. Ulekuumenemisoht!

14.Kui toitejuhe on kahjustatud, muutub seade
kasutuskélbmatuks.

15.Purunenud kaitsekuplid tuleb viivitamata vélja
vahetada.

16. Vigastatud valgustite (kuplite, tihendite, jne)
parandamiseks kasutage ainult originaalvaruosi.
17.Selle valgusti valgusallikat ei saa asendada; kui
valgusallikas on joudnud oma eluea l6ppu, tuleb terve
valgusti vdlja vahetada.

18. Selle valgusti valgusallikat voib vahetada ainult
tootja voi tema poolt volitatud hooldustehnik véi
sarnase kvalifikatsiooniga isik

Monteerimis-/seadistamisjuhised

19.Tédhelepanu! Seadistamisel peab valgustussiisteem
olema pingestamata olekus. Pistikuid ei tohi
kasutamise ajal voi pingestatud olekus iihendada,
lahutada ega vahetada. Pingestatud olekus
ithendamine rikub voi kahjustab valgusdioode (LED).
20.Elektrostaatilised laengud vdivad valgusdioode
enne kahjustada voi rikkuda. Arge puutuge
valgusdioodkiipi, valgusdioodkontakte, elektrijuhte
voi pistikukontakte.

21.Valgustussiisteemi ei tohi lisavalgustitega
laiendada.

22.lisavalgustitega voib laiendada vaid selleks
ettendhtud valgustussiisteeme.
23.Valgustussiisteemi voib laiendada vaid nende
osade ja komponentidega, mida Paulmann vastavale
stisteemile pakub. (www.paulmann.com)
24.Juhtmeid véib pikendada, liihendada voi muuta
vaid elektriku juhiste jargi voi sobivate Paulmanni
lisatarvikute abiga. (www.paulmann.com).
25.Kasutage vaid sobivat liiteseadist.

Vale voolutugevus/pinge voi polaarsus voib toote
rikkuda.

26.Valgusdioodvalgustite elektrivéimsus peab jadma
valgusdioodi liiteseadise véimsusvahemikku.
Jérgige valgustija liiteseadise etiketil olevaid
andmeid.

27.Jdrgige valgusdioodvalgustite Liilitusviisi.
Noutava jadaiihenduse korral peab valgustite ja
valgusdioodi liiteseadise (LED-Driver) konstantne
vool kattuma.

28.Juhtmeid ei tohi kokku joota, vaid tuleb kasutada
iihendushiilsse.

29.Jdlgige hamardavatel stisteemidel valgus-
regulaatori ja valgustite/liiteseadise margistust.
30.Kasutage LED-RL v6i LED-RLC mérgistusega
faasihdmardit.

31.Kasutage LED-RC v6i LED-RLC mérgistusega
faasihdmardit.

32.Jdlgige valgusregulaatori voimsusvahemikku.
33.Arge paigaldage esemeid dekoratsiooniks.
34.Valesti kasutamisest, kdsitlemisest, seadistamisest
voi tehtud muudatustest voi imberehitusest
tulenevad rikked ei kuulu tagatise/garantii ja
vastutuse alla.

Paulmann Licht GmbH 31832 Springe /Germany www.paulmann.com

Safety Instructions

AL Késhilla sigurie pér pjesét e kémbimit
Té pérgjithshme

1. Manualet e bashkélidhura jané kusht pér instalimin,
vendosjen ose montimin né pérputhje me rregullat
dhe vénien né puné. Ruajeni manualin! Kushtoni
vémendje té dhénave teknike mbi produkt. Ndryshimet
teknike jané té rezervuara. Studioni miré manualet
bashkélidhur dhe késhillat e sigurisé!

2. Simbolet e méposhtme pérdoren né manuale:
Goditje elektrike kur preken pjesét qé pércojné

rrymé elektrike. Goditja elektrike mund té shkaktojé
vdekjen. Mbinxehje: Zjarri ose démet materiale jané
té mundshme.

Késhilla té réndésishmepér vendosjen, instalimin,
montimin dhe vénien né puné.

Informacion mbi radhén e instalimit, radhén e
montimit ose késhillat e operimit.

Késhilla sigurie

Punimet e montimit dhe té riparimit lejohet té kryhen
vetém nga njé elektrigist i specializuar né pérputhje
me rregulloret vendore té sigurisé.

3. Tregohunishumé i kujdesshém gjaté lidhjes sé
ndricuesit né rrjetin elektrik pér té ménjanuar njé
goditje elektrike.

4. Nése ju nuk keni besim gé mund ta kryeni
instalimin, vendosjen ose montimin, ose né vendin e
déshiruar nuk ekziston mundésia pér lidhjen né linjén
elektrike duhet qé té vijé njé elektricist i specializuar.
5. Para fillimit té punimeve fikni / shképusni
tensionin nga rrjeti elektrik (230 V!).

Fikni ose higni gjithmoné siguresén.

6. Kontrolloni me njé indikator tensioni funksional qé
me té vérteté nuk ka tension né linjé.

7. Kontrolloni para se té hapni vrimat pozicionimin e
linjés sé tensionit (230 V!).

Gjaté hapjes sé vrimave té fiksimit mos démtoni linjén
e tensionit!

8. Montimi dhe operimi té béhet vetém né ambiente
té thata.

9. Pajisja e operimit (transformatori/pajisja hyrése)
duhen montuar né njé vend té aksesueshém.
10.Kushtoni vémendje llojit té kérkuar té mbrojtjes
IP, IP-x3/x4/x5/x7 (mbrojtje ndaj ujit) né vendin e
pérdorimit.

11.Montoni pérguesit e tensionit (litarét, kunjat,..)
té sistemeve té ndryshme (té tensionit té ulét) té
ndrigimit né até ményré qé té mos té mund té béjné
kontakt me njéritjetrin.

12.LED-té reagojné né ményré té ndjeshme kundrejt
temperaturave té larta. Kushtoni vémendje faktit

qé gjaté montimit té mos tejkalohet temperatura
maksimale e ambientit prej 30 °C. Mbinxehja shkakton
démtimin e shpejté té LED-eve.

13.1zoluesi i nxehtésisé nuk lejohet té vendoset mbi
ndrigues / pajisje. Ndérmjet pajisjes dhe ndricuesit
duhet té ruhet njé distancé né pérputhje me manualin
e montimit. Duhet garantuar futja dhe nxjerrjae
mjaftueshme e ajrit. Rrezik mbinxehje!

14.Nése linja bashkuese me rrjetin éshté e démtuar,
artikulli éshté i papérdorshém.

15.Xhamat mbrojtés té thyer duhen zévendésuar
menjéheré.

16. Ndriguesit e démtuar (p.sh. xhamat, guarnicionet
etj.) duhet té riparohen vetém duke pérdorur pjesé
kémbimi origjinale.

17. Burimi i drités i kétij ndricuesi nuk éshté i
z&vendésueshém; nése burimi i drités ka arritur fundin e
jetégjatésisé sé saj, duhet zévendésuar i gjithé ndricuesi.
18. Burimi i drités i kétij ndricuesi lejohet té ndérrohet
vetém nga prodhuesi ose nga njé teknik servisi i ngarkuar
nga ai ose nga njé person me té njéjtin kualifikim.

Késhilla montimi/instalimi

19.Vini re! Gjaté instalimit sistemi i ndri¢imit nuk
duhet té vendoset nén tension. Spinat nuk duhet té
bashkohen, higen ose ndryshohen gjaté operimit ose
nén tension. Bérja e lidhjes né momentin qé pajisjet
jané nén tension shkatérron LED-et.

20.Ngarkesat elektrostatike mund té démtojné ose
shkatérrojné LED-té. Chip-i LED, kontaktet LED, traseté
e pércuesve dhe kontaktet me spina nuk lejohen té
preken.

21.Sistemi i ndri¢imit nuk duhet té zgjerohet me
ndrigues shtesé.

22.Vetém sistemet e ndrigimit té parashikuara pér kété
gjé mund té zgjerohet me ndricues shtesé.
23.Sistemi i ndricimit lejohet té zgjerohet vetém me
pjesé dhe komponente té cilat ofrohen nga Paulmann
pér kété sistem. (www.Paulmann.com)

24.Zgjatimi, shkurtimi ose ndryshimi i linjave lejohet
té kryhet vetém nga njé elektrigist i specializuar né
pérputhje me manualin ose népérmjet aksesoréve té
pérshtatshme Paulmann. (www.paulmann.com)
25.Pérdorni vetém njé pajisje té pérshtatshme
hyrése. Fugia e gabuar e rrymés/madhésia e gabuar e
tensionit ose polariteti i gabuar mund té shkatérrojné
produktin.

26.Rendimenti elektrik i ndriguesve LED duhet té
jeté né diapazonin e rendimentit té pajisjes hyrése té
LED-ve.

Kushtoni vémendje té dhénave né tabelén tipit té
ndriguesit dhe né pajisjen hyrése.

27.1duhet kushtuar vémendje Llojit té qarkut té
ndricuesve LED. Né rastin e lidhjes sé detyrueshme
né seri duhet qé rryma konstante e ndricuesit dhe e
pajisjes hyrése té LED-ve (LED-Driver) té pérputhen.
28.Linjat nuk duhet té pikohen me kallaj, pérdorni
koka konektorésh.

29.Tek sistemet me ndryshim té ndrigimit kushtoni
vémendje etiketimit té potenciometrit dhe té
ndricuesve/pajisjeve hyrése.

30.Pérdorni njé potenciometér prerés faze me
etiketimin LED-RL ose LED-RLC.

31.Pérdorni njé potenciometér prerés faze me
etiketimin LED-RC ise LED-RLC.

32.Kushtoni vémendje diapazonit té rendimentit té
potenciometrit.

33.Nuk lejohet vendosja e objekteve pér dekorim.
34.Démet té cilat u shkaktuan pér shkak té pérdorimit,
operimit, instalimit jo si¢ duhet ose pér shkak té
ndryshimeve ose modifikimeve té kryera jané té
pérjashtuara nga garancia dhe pérgjegjésia.

FI  Turvallisuusohjeet

Yleista

1. Asianmukaiset asennukset ja kdyttéonotto
edellyttdvat liitteend olevien ohjeiden
noudattamista. Sdilytd ohjeet! Tuotteessa olevat
tekniset tiedot on otettava huomioon. Pidatamme
oikeuden teknisiin muutoksiin. Perehdy liitteend
oleviin ohjeisiin ja turvallisuusohjeisiin huolellisesti!

2. Ohjeissa kdytetddn seuraavia symboleja:
Sahkoiskun vaara jannitteisia osia kosketettaessa.
Sahkaisku voi aiheuttaa kuoleman. Ylikuumeneminen:
Tulipalo tai aineelliset vahingot ovat mahdollisia.
drkeitd ohjeita asianmukaisiin asennuksiin ja
kdyttoonottoon.
ietoa asennusjarjestyksiin tai kdyttoohjeita.

Turvallisuusohjeet

Asennus- ja korjaustydt saa tehdd vain sahkoalan
ammattilainen paikallisten turvallisuusmdardysten
mukaisesti.

3. Ole hyvin varovainen, kun liitdt valaisinta
verkkovirtaan, jotta valtat sahkoiskun.

4. Jos et halua tehdd asennusta itse tai jos
asennuspaikalla ei ole vield virtaldhdettd, sinun on
tilattava paikalle sahkdalan ammattilainen.

5. Katkaise verkkovirta (230 V!) tai kytke se
jannitteettoméksi ennen toiden aloittamista.

Ota my6s sulake aina pois tai kytke se pois paalta.

6. Tarkista aina toimivalla jannitteenkoettimella,
ettd johto on varmasti jannitteeton.

7. Tarkista ennen poraustditd, missé verkkojohto
kulkee (230 V!).

Kun poraat kiinnitysreikid, &la vaurioita verkkojohtoa!
8. Asennus ja kdytto on sallittu vain kuivissa tiloissa.
9. Kéyttolaite (muuntaja/virranrajoitin) on
asennettava erikseen.

10.0ta huomioon kdyttopaikalla edellytettava
IP-suojausluokka IP-x3/x4/x5/x7 (suojaus vedeltd).
11. Eri (pienjdnnitteisten) valaistusjdrjestelmien
jannitteiset johtimet (vaijerit, tangot jne.) on
asennettava niin, etteivat ne voi joutua keskendan
kosketuksiin.

12.Ledit ovat herkkid korkeille Lladmpétiloille. Varmista
ennen asennusta, ettei suurin sallittu ympariston
lampétila 30 °C ylity. Ylikuumeneminen lyhentdd
ledien kdyttoikaa.

13.Lammoneristys ei saa koskettaa valaisinta/
kayttolaitetta. Kayttdlaitteen ja polttimon valilla

on oltava asennusohjeen mukainen etdisyys.

Tulo- ja poistoilman riittavyys on varmistettava.
Ylikuumenemisen vaara!

14.Jos verkkovirtajohto on vaurioitunut, tuote on
kayttokelvoton.

15.Rikkindiset suojalasit on vaihdettava heti.

16. Vaurioituneet valaisimet (esimerkiksi lasit,
tiivisteet jne.) saa korjata vain alkuperéisilla
varaosilla.

17.Témdn valaisimen valonldhdettd ei voi vaihtaa. Kun
valonldhteen kdyttaika on padttynyt, koko valaisin on
vaihdettava.

18. Taman valaisimen valonldhteen saa vaihtaa vain
valmistaja tai sen valtuuttama huoltoteknikko tai
vastaavan patevyyden omaava henkilo.

Asennusohjeet

19.Huomio! Valaistusjédrjestelman on oltava
jannitteetdn koko asennuksen ajan. Pistoliitdantdja
ei saa liittdd, irrottaa tai vaihtaa kdyton aikana tai
valaisimen ollessa jannitteinen. Jos liitdntd tehdddn
valaisimen ollessa jannitteinen, ledit saattavat mennd
rikki tai vaurioitua.

20.Staattiset purkaukset saattavat vaurioittaa tai
rikkoa ledit. Led-sirua, led-kontakteja, johdinratoja
tai pistokoskettimia ei saa koskettaa.

21.Tatd valaisinjdrjestelmad ei saa laajentaa
lisdvalaisimilla.

22.Vain tiettyjd, laajennettavaksi tarkoitettuja
valaisinjarjestelmid saa laajentaa lisdvalaisimilla.
23.Valaisinjdrjestelmdd saa laajentaa vain sellaisilla
osilla ja komponenteilla, jotka Paulmannilla on
valikoimassaan kyseistd jarjestelmdd varten
(www.paulmann.com).

24.Johtoja saa pidentdd, lyhentdd tai muuttaa

vain sdhkéalan ammattilainen ohjeiden mukaan tai
sopivilla Paulmann-tarvikkeilla (www.paulmann.com).
25.Kdytd vain sopivaa virranrajoitinta.
Voimakkuudeltaan vaaranlainen virta tai vaaranlainen
jannite tai napaisuus voi rikkoa tuotteen.
26.Led-valaisinten tehon on vastattava led-
virranrajoittimen tehoaluetta.

Ota huomioon valaisimen ja virranrajoittimen
tyyppikilvessd olevat tiedot.

27.Led-valaisinten kytkentdtapa on otettava
huomioon. Mdardystenmukaisen sarjakytkennan
yhteydessa valaisimen ja led-virranrajoittimen
(led-driverin) vakiovirran on oltava sama.
28.Johtoja ei saa juottaa. Kdytd johdonpdatteisiin
puristusholkkeja.

29.0ta himmennettavien jarjestelmien yhteydessa
huomioon himmentimen ja valaisinten/
virranrajoittimien merkinnat.

30.Kdytd vaiheohjattavaa himmennintd, jossa on
merkintd LED-RL tai LED-RLC.

31.Kdytd vaiheohjattavaa himmennintd, jossa on
merkintd LED-RC tai LED-RLC.

32.Tarkista himmentimen tehoalue.
33.Valaisinjdrjestelmdan ei saa kiinnittad esineita
koristeeksi.

34.Takuut ja virhevastuu eivit koske vahinkoja,
jotka ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta
kdytostd, kdsittelystd ja asennuksesta tai tehdyistd
muutoksista tai muutostdista.

Safety Instructions

BG MHcTpyKumu 3a 6esonacHocT
06wm nonoxenus

1. MpunoxexuTe pbkosoacTsa TpabBa fa ce cnefsat
CTPUKTHO, 32 1a Ce OCUrYpU NPaBUHO MHCTaNNpPaHe,
BrpaX(/aaHe Ui MOHTaX U NYCK B eKCNaoaTauus.
CbxpaHsBalite ppkoBojcTBaTa! Cnassaiite TexHuyeckuTe
NlaHHU Ha npojlykTa! 3ana3Bame CU NPaBOTO Ha TEXHUYECKN
NpOMeHH. 3ano3HaiiTe ce 0CHOBHO C NPUNOXKEHUTE
PbKOBOACTBA U MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHocT!

2. B PbKOBOACTBATA C€ U3MON3BAT CNEAHUTE CUMBONU:

TOKOB yAap NPU AOKOCBAHE HA YACTH NOA HANPEXEeHUe.
TokoB yaap Moxe Aa foBefe A0 cMbPT. perpasaHe: BramoxkHu
ca noXap UK MaTepuanHu LeTu.

BaMHM MHCTPYKIMM 33 IPABUNHOTO BrPaKAaHe,
WHCTasnpaHe, MOHTAX 1 NYCK B eKcnioarauusa.

MHdopmauus 3a n0cIeA0BaTENHOCTTA NPU UHCTANUPAHE,
MOHTaX UM MHCTPYKIUM 33 paGoTa.

WHcTpyKymm 3a 6esonacHocT

Pa6oTu no MoHTaxa u pemMoHTa Tpnﬁaa Aa Ce u3sbvplusart
CaMo OT cneynann3npaH esieKTpoTeXHUK CbrnacHo MeCcTHUTe
pasnopea6u 3a 6esonacHoct.

3. [pu cBbp3BaHe Ha NamMnaTa c efleKTpuyeckara Mpexa
6b/1eTe U3KNI0YNTENHO BHUMATENHM, 33 13 U36erHeTe TOKOB
YAap.

4. AKO He CTe B CbCTOSIHUE CaMn Aa un3sbpwnte
WHCTanupaHeTo, BrpaXXAaHeTo uau MOHTaXa uiu ako

Ha eNaHoTo MACTO HAMA I0CTBN 0 eNeKTPUYeCcKuTe
npoBOAHMLM, TPsI6BaA fla Ce 06bPHETE KbM Crieluanusnpanr
eNIeKTPOTEXHUK.

5. Mpeav 3anoysaHe Ha paboTuTe U3knloyeTe/0cBOGOAETE OT
HanpexeHue MpexoBuUa NpoBOAHMK (230 V!).

BuHaru uskniousaire unn DESBMBaﬁTE npeanasutens.

6. TlposepeTe c hyHKUNOHMPALL UHAMKATOP Ha
HanpexeHneTo, 3a a Ce ysepuTe, Ye No NPOBOAHMULMUTE
NefCTBUTENHO HAMa HanpeXeHue.

7. MNpean npo6usaHeTo Ha 0TBOPM NpoBepeTe
Pa3snonoKeHMeTo Ha MPeXoBUs NPoBoAHMK (230 V!).

an ﬂpOﬁMBaHe Ha OTBOpMTE 3a 3aKpensaHe BHUMaBaWTe AaHe
noBpeAnTe MPeXOBMA NPOBOAHUK!

8. M3BbpwBailTe MOHTaXa U ekcnnoaTauuaTa caMmo B Cyxu
nomeleHus.

9. YcTpoiicTBOTO 3a ynpasneHue (TpaHchopmaTopsT/
GanacTbT) TpsibBa Aa Ce MOHTUDA TaKa, Ye Aa e IeCHO
AOCTBNHO.

10. Tpabsa aa ce cnassa BuabT Ha IP 3awutata IP-x3/x4/x5/
X7 (3aluTa 0T BOAA) HA MACTOTO HA MOHTAXa.

11. YacTute nog Hanpexexue (BbXeTa, NpbTH, ...) Ha
PasiyHUTE OCBETUTENHU CUCTEMU (CLC CBPBbXHUCKO
Hanpe)«eHMe) Tpil6Ea Aa Ce MOHTUPAT TaKa, 4ye ia He MoraT Aa
OCbHIECTBABAT KOHTAKT MOMEXAY CU.

12. CBeToaMOANUTE Ca MHOTO YYBCTBUTE/IHN KbM BUCOKN
Temnepatypu. Mpean BrpaxaHeTo BUHary BHUMaBaiiTe fa
He ce HaXBbPAA MAKCUMaNIHO 1oNyCTUMaTa TemnepaTypa

Ha okonHaTa cpepa ot 30 °C. MperpsBaHeTo BOAM A0
npexpaespemMeHHO U3HOCBAHE HA CBETOAMOAUTE.

13. Tepmou3onaumsta He TpsbBa Aa e pa3nonoxeHa Bbpxy
f1amMnara/ycTpoicTBoTo 3a ynpasnexue. Mexay ycTpoicTeoTo
3aynpaBneHune M 0CBETUTENHOTO TANO TPAGBA Ala Ce Cna3sa
OTCTOAHME CbINACHO PHKOBOACTBOTO 3a MOHTaX. Tpabea Aa ce
OCUTYpY AOCTaTbYHA NOCTbNATENHA U OTBEX/AAl|a BEHTUNALNA.
OnacHocT oT nperpsBate!

14. ApTukynbT He TpsAGBa Aa Ce U3N0/13Ba, aKO 3aXPaHBALUAT
NPOBO/HMK 33 CBbP3BAHE C eNeKTPUYeCcKaTa Mpexa e
nospeseH.

15. CuyneHuTe 3allMTHU CTbKNa TPAGBa He3abaBHO fa ce
CMEHAT.

16. MospeaeHuTe namnu (HanpumMep yBpefeHu CTbKNa,
YNITBTHEHUA U AP.) TPADBA A CE PEMOHTMPAT CaMo C
OPUTMHaNHY PE3ePBHYU YaCTH.

17. CBETAUHHUAT U3TOYHMK HA TOBA OCBETUTENHO TANO He
NOANEXWU Ha CMAHA; KOraTo OCBETUTENHOTO TANO AOCTUTHE
Kpas Ha CBOA eKCnnoaTauMoHeH XUBOT, LANOTO OCBETUTENTHO
TANO CE€ NOAMEHA.

18. I'IonMnHa'ra Ha CBET/IMHHUA U3TOYHUK Ha OCBETUTENIHOTO
TANO CNefiBa Aia Ob/le U3BBPUEHA OT NPOU3BOAUTENS, OT
YNbIHOMOWEH CepBU3EH TEXHUK UNK Apyr KBaﬂIAEbMLlMpBH
cneumanucr.

WHCTPYKUMK 33 MOHTaX/WMHCTanupaHe

19. BHumanue! Mo Bpeme Ha MHCTaNUPaHeTO OCBETUTENHATA
cucTema Tpabsa fla 6bae noj Hanpexenue. Enektpuyeckute
Cbe/iuHeHus He TpAbBa 1a 6baT CBBP3BaHM, Pa3fensHu

MY CMEHAHN N0 BPEME Ha eKCN/0aTalus Uam Korato ca nog
HanpexeHue. CBBDBEHHGTO NnoJj HanpexXeHune yHUL0XaBa unu
noBpexpa CBeTOAUOAHOTO 060pyABaHe.

20. EnektpocTaTUyHUTE 3apAAM MOraT ja NOBPeAAT Uan
VHUUOXAT CBETOAMOAHOTO 060py/ABaHe. CBeTOANOAHNAT
4N, CBETOAMOAHUTE KOHTAKTH, NPOBOAAULUTE NEHTH UK
KOHTaKTUTe He TPs6Ba Aa GbAAT 10KOCBAHM.
21.0cBeTuTenHaTa cucTeMa He TPsGBA Aa ce paswupsBsa ¢
AONBAHUTENHU NaMnu.

22.C fonbAHUTENHN NamMny MoraT fja Ce paswWwnpABaT camo
npejiBUAEHUTE 3a LieNTa 0CBETUTENHM CUCTEMMU.
23.0cBeTuTenHaTa cUCTEMa MOXeE 1 Ce Pa3lMPsBa CaMo C
4acTH U KOMNOHEHTH, kouTo hupma Paulmann npegnara 3a
cuctemarta. (www.Paulmann.com)

24. yl:lhﬂ)KaEaHeTO, CbKpalwasaHeTo Unn npomaHaTa Ha
NPOBOAHMLY MOXE 13 Ce U3BBPUIBA CaMO OT CNeUnanusnupan
€NeKTPOTEXHUK UM C NOAXOAALLM NPUHAANENKHOCTU Ha hUpMaA
Paulmann. (www.paulmann.com).

25. 3non3saite camo nopxoasuy 6anact. Henpasunxu cuna
Ha TﬂKa/HMBD Ha HanpeXeHWeTo UNKn NONAPUTET MOXe i
YHUWOXKAT NPOAYKTa.

26. Enextpnyeckara MOWHOCT Ha CBETOAUOHUTE NamMni
Tps6Ba fla 0TroBaps Ha AnanasoHa 3a MOWHOCT Ha
csetofMoaHMA Ganact.

CnassaiTe gaHHuTe Ha habpuyHata Tunosa Tabenka Ha
namnara v Ha 6anacra.

27. TpsiGBa Aa ce cna3sa CxemaTa Ha eNeKTpUYecKoTo
CBbP3BaHe Ha cBeToANOAHNTE namnu. Mpu npeanncaHo
nocneaoBaTeNHo Cbp3BaHe NOCTOAHHMUAT TOK Ha NaMnara U Ha
cseTopuoaHNA 6anact (LED-Driver) Tpabsa pa cbenapat.

28. MpoBogHMUMTE He TPAOBA Aa Ce 3aN0ABAT, U3N0N3BaITE
kabennu o0bysku”.

29. Mpw cucTemm, NpU KOUTO CBETNMHATA Ce Perynupa,
06bpHeTe BHMMaHWe Ha 0603HaueHMeTO Ha AUMEpa U Ha
namnute/6anacture.

30. M3non3saiiTe gUMep CbC 3acuyaHe Ha hasute ¢
o6o3Hayenune LED-RL uaun LED-RLC.

31. i3non3saiiTe guMep c npekbCBaHe Ha (asuTe ¢
o6o3Hauexue LED-RC uan LED-RLC.

32.06bpHeTe BHUMaHMe Ha ANaNa3oHa 3a MOLHOCT Ha AuMepa.
33.He Tps6Ba pa ce nocTaBAT NpeAMeTH 3a yKpaca.
34.MoBpeau, KOUTO ca NPUYMHEHN OT HenpasuaHa ynotpeba,
pa60Ta, WHCTanupaHe Wan OT U3BBPLIEHN NPOMEHU UK
npeycTPOMCTBA, Ca U3KNOYEHU OT 3aKOHOBATA rapaHLus/
orpaHuyeHarta rapaHuua U OTrOBOPHOCTTA Ha (‘bMPMET&

GR 08nyieg acpaisiag

Tevikd

1. 011Apnon TwV EMOUVANTOPEVWY 06NY1OV
amoteAei mpolim6Oeon yia tn owoTH eykatdotaon,
TomoBétnan n ouvappoAdynaon ka1 évapg§n Aertoupyiag.
QuAdooete TG o6nyieg! AapBdvete umoyn ta TeEXVIKA
otoixefa mou 6a Bpeite oo mpoidv. Me tn empuAagn
TEXVIKOV TPOTIOTIOINOEWY. MEAETROTE GXOAAGTIKA TIG
£MOUVanTOpeVEG 0dnyieg kal Tig 0dnyieg aopaAeiag!

2, Tugodnyieg xpnoipomoloyvtal ta akéAouba oupBoAa:
HAgktpomAngia o nepintwon enapng pe e€aptipata

mou Bpiokovtar umd taon. Tuxdv nAektpomAngia evbéxetar
va ipokaAéoer Bdvato. Yrepbéppavon: Kivbuvog mupkayidg
1 UAIKGOV {npdv.

Inpavtikég odnyieg yia tn owotn tonoBétnon,
gykatdotaon, cuvappoAdynon kai évapgn Aertoupyiag.

NAnpogopia yia tn d1adikacia eykatdotaong,
ouvappoAdynong i Tig 0dnyieg Aertoupyiag.

06nyieg aopaleiag

H ouvappoAdynon kai o1 Epyacieg EMOKEUNG EMTPEMETAI VA
ekteloUvtar amokAe10TIKG amd NAeKTPOAGYO GUHPWVA HE TIG
KaTd TOTOUG 10XUoUTEG Tpodiaypagég acpaAeiag.

3. Naeiote 1d1aitepa mpooextikoi katd tn olvdeon tou
QWTICTIKOU 0T0 NAEKTPIKO GiKTUO, WOTE va amo@euxOei
Tuxov nAektpomAngia.

4. Edv dev eiote oe B¢on va ekteAéoete Ty eykatdotaon,
v tomoB£tnon f tn ouvappoAdynon i dv dev eivar akopn
Suvatn n mpéoBaaon oo kaA@&10 pelpatog oto emOBuUPNTO
onpeio, aneuBuvBeite oe nAektpoAdyo.

5. Mpv amnd tnv évapin Twv £pyaci®v, AmevePyomoINoTE To
KkaAodio pedpatog (230 V!)/anevepyomoingte tnv taon.
KateBalete mavta tnv acpdAeia.

6. EmBeBaigvete tnv éAAeiyn tdong oto kaAwdio pe évav
avixveutn tdong.

7. Npivand tn d1dvoign onav, eAéyxete tn drabpopn tou
kaAwdiou Siktlou (230 V!).

Mnv ripokaAeite {npi€g oo kaAwdio diktvou katd tn
61avoi€n twv onev otepéwaong!

8. HouvappoAdynon kar n Aertoupyia emtpénetal
amokA£16TIKG o€ ENPoUG XWPOUG.

9. H ouokeun Aertoupyiag (tpogodotikd/otabepomointng)
6a npémner va tomoBeteital oe onpeio pe duvatdtnta
npoaBaong.

10. Tnpeite tov anartoUpevo Babud mpootaciag IP-x3/x4/
x5/x7 (mMpootacia anod vepo) 0To onpeio xprong.

11. TuvappoAdoyeite Toug aywyoug mou Bpiokovtal umd tdon
(ouppatdoxoiva, paBdoug, ..) Twv S1dYopwv cUCTNHATWY
QwTIoHOU (xapnAng Tdong) Katd TETolov TPOTO, OTE vVa PNV
£pxovtal o€ emagn petagl toug.

12.01 Aapntripeg LED eivar evaioOntor oTig ugnAég
Oeppokpacieg. Mpiv ané tnv tonodétnon, ppovtilete 6T
bev Ba mapatnpnBei unépBaon tng péyiotng Beppokpaciag
niep1BaAAovtog twv 30 °C. Tuxov umepBéppavon mpokaAei
nipowpn Srakorn Aertoupyiag tou Aapmtipa LED.

13.H Beppopdvwan dev Ba mpéner va pxetal o€ emagn

HE TO0 QWTIOTIKG/Tn cuokeun Agrtoupyiag. Metagu tng
OUOKEUNG Ag1toupyiag kal Tou puTIoTIKOU cwpatog 6a
TIPETE va TNPETTAl N amOGTAGN TTOU avaypapeTal 6TIg
odnyieg ouvappoAdynang. Ba mpémel va Siacpadiletar
£MMAPKNAG AEPIOPOG ka1 e§agpiopdg. Kivduvog
unepOéppavang!

14.Edv éxe1 untootei {npd to kaAwdio olvdeang oo diktuo,
Sev eival mAéov duvatn n xprion tou MPoidvTog.

15.Tuxov oniacpéva mpootateuTikd yuahid Oa mpémer va
avtikabiotavtar dpeoa.

16. H emoKkeun QWTIOTIKGOV TTOU €X0UV UTOOTET {npnd (m.x.
yualid, oteyavonoinoeig k.Am.) 8a mpénel va exteAgitar
amoKAEIGTIKA e yvno1a avtaAAakTikd.

17. Aev givar duvati n avuikatdotaon tng mnyng gwtiopoy
TOU WTIoTIKOU. £T0 TéA0G Tou KUkAou {wng tng mnyng
pwtiopoy Ba mpémel va avuikataotabei oAdkAnpo to
(PWTIOTIKO.

18. H avuikatdotaon tng mnyng pwTiopoU ToU pWTIGTIKOU
E£MTPEMETAI va EKTEAEITAI ATIOKAEIGTIKA ATIO TOV
Kataokeuaotn, évav e§ouciobotnpévo yia autiv tnv
epyacia texvikd 1 éva dTopo pe avtiotoixn ekmaideuan.

08nyieg ouvappoAdéynong/eykatdotaong

19.Mpoooxn! To sUotnpa pwtiopou Sev Ba mpémel va
Bpioketal umd tdan katd tnv eykatdotacn. Aev emtpénetal
n amoolvdean, n olvdean i n avTikatdoTaon Twv P0GV
Kkatd tn didpkeia Tng Aertoupyiag i umé tdon. Tuxov
oUvdean umd tdon Ba mpokaAéael {npid n Ba katacTpéYel to
Aapntipa LED.

20.Ta nAektpootatikd poptia evoéxetal va mpokaréaouv
{nid n va kataotpé@ouv To Aapmtipa LED. Mnv ayyilete

10 To1m Tou Aapnthpa LED, Tig emagég Tou Aapmtipa LED, Ta
IXVN TOV TUMOPEVOV KUKAWHATWY N TIG EMAPEG TWV Q10WV.
21.To cUotnpa pwtiopoU Gev Ba mpémel va emekteivetal pe
mpéoheTa UTIOTIKA.

22.H enéktaon pe mpooheTa TIOTIKA EMTPEMETAI
amokA£10TIKG 0Ta €181KA oxed1aOPEVa GUGTAPATA YW TIOHOU.
23.H eméktaon Tou cUCTAPATOG GWTIOHOU EMTPEMETAI
amoKAE1IGTIKG PE TN XpAON €EAPTNHATWY KAT HEPWV TTOU
Tipoc@épovtal ané tnv etaipeia Paulmann yia to clotnpa.
(www.Paulmann.com)

24.H empnkuvan, n TEPIKOTIA A n Tpomomoinon Twv kaAwdiwy
EMTPEMETAI va EKTEAEITAT AMOKAEIGTIKG amd NAeKTPOAGYO
oUppwva pe TG 08nyieg n pe katdAAnAa a§ecoudp tng etaipeiag
Paulmann. (www.paulmann.com).

25.Xpnaiporoleite anokAeioTika katdAAnAo
otaBepomointn. Tuxov ecpaApévn évtaon pelpatog/taon n
TOAIKOTNTa EVOEXETAI VA KATAGTPEYET TO TIPOTOV.

26. H nAektpikn 10xUg Twv Aapntipwy LED Ba mpéner va
Bpioketar evtdg Tou elpoug 10xUog Tou otabepomointi LED.
Tnpeite ta oToixeia 6TV mMvakida TUMOU TOU PWTICTIKOU Kal
Tou gtabepomointn.

27. AapBdvete uméyn tov TUMo KUKAOHATOG TwV Adapmtipwy
LED. EGv n olUvbeon o€ 0€1pd €xe1 EKTEAETTET PE TOV
TipoBAeMOpEVO TPOTIO, TO 6TABEPS PEUNA TOU PWTIOTIKOU

Ba mpémer va ouppwvei e to 6Tabepd pelpa tou
otabepomointn LED (LED-Driver).

28.AnayopeUetal n ouykoAAnon twv kaAwdiwv.
Xpnoipomnoigite ouvdetipeg kaAwdiwv.

29.3e mepintwon oUCTNPATWY Pe pooatdtn, AapBavete
UTOYN TNV GAPAVGN TOU POOGTATN KAl TWV PWTIOTIKOV/
otabepomointov.

30.Xpnaoipomoleite poootdtn gdong pe tn onpavon LED-RL
n LED-RLC.

31.Xpnaoiporoigite pooatdtn pdong pe tn ofipaven LED-RC
n LED-RLC.

32.Tnpeite T0 €0pog 10xU0G TOU POOGTATN.

33.Aev emtpénetal n tomoBéTnon H1aKOCPNTIKOV
AVTIKEIPEVWV.

34.01 {npiég mou mpokAnBnkav amé pn evdederypévn xpnon,
X€1PI0J0, eykatdotacn n amd aAAayég i tpomomoInceig
amokAgiovtal amé Tnv eyyunaon kai tnv ayopavopikn euduvn.

BIH Sigurnosna uputstva
Generalno

1. Ovo uputstvo preduslov je za propisnu instalaciju,
ugradnju ili montazu i pustanje u rad. Sacuvajte
uputstvo! Tehnicki podaci na proizvodu moraju da se
pridrzavaju. Zadrzano je pravo na tehnicke izmjene.
Dobro proucite prilozeno uputstvo i sigurnosne
napomene!

2. Sljededi simboli koristeni su u uputstvu:
Strujni udar u slucaju dodirivanja dijelova

pod naponmo. Strujni udar moze da izazove smrt.
Pregrijavanje: Moguéi su pozar ili materijalna Steta.

Vazna uputstva za propisnu ugradnju, instalaciju,
montazu i pustanje u rad.

Informacije o redoslijedu instalacije, montaze ili
upustvima za rad.

Sigurnosna uputstva

Montazu i popravke smije da obavlja samo elektricar
prema lokalnim bezbjednosnim propisima.

3. Budite krajnje oprezni kod priklju¢ivanja lampe na
strujnu mrezu da sprijecite strujni udar.

4. Ako se ne usudujete samostalno obaviti instalaciju,
ugradnju ili montazu ili na Zeljenom mjestu jos ne
postoji pristup strujnom vodu, morate da pozovete
elektricara.

5. Prije pocetka radova iskljucite strujnu mrezu

(230 V!) /iskljucite napon.

Uvijek iskljucite ili odvrnite osigurac.

6. Provjerite pomocu ispravnog ispitivaca napona da
u vodu zaista nema napona.

7. Prije buSenja provjerite stazu mreznog voda

(230 V1).

Kod busSenja rupa za pricvrs¢ivanje nemojte da
ostetite mrezni vod!

8. Montazairad samo u suhim prostorijama.

9. Pogosnki uredaj (transformator/predspojni uredaj)
mora da bude pristupacno montiran.

10. Morate se pridrzavati potrebne IP klase zastite
IP-x3/x4/x5/x7 (zastita od vode) na mjestu koristenja.
11.Vodovi koji provode napon (sajle, Sipke, ...)
razli¢itih (niskonaponskih) sistema rasvjete moraju se
montirati tako, da ne dolaze u medusobni kontakt.
12.LED reaguju osjetljivo na visoke temperature.

Prije ugradnje obezbjedite da maksimalna okolna
temperatura ne prelazi 30 °C, Pregrijavanje dovodi do
prijevremenog kvara LED-a.

13.Toplotna izolacija ne smiju da bude na lampi /
pogonskom uredaju Izmedu pogonskog uredaja i
sijalice mora da postoji razmak prema upustvu za
montazu. Mora da se obezbjedi dovoljan dovod i odvod
vazduha. Opasnost od pregrijavanja!

14.Ako je prikljucni vod mreze ostecen, proizvod je
neupotrebljiv.

15.Polomljena zastitna stakla moraju se odmah
zamijeniti.

16. Ostecene lampe (npr. staklo, zaptivke itd.)

smiju da se poprave samo sa originalnim rezervnim
dijelovima.

17. Izvor svjetla ove svjetiljke nije zamjenjiv; ako je zavrsio
vijek trajanja izvora svjetla, treba da se zamijeni kompletna
svjetiljka.

18. Izvor svjetla ove svjetiljke smije da mijenja samo
proizvodac ili ovlasteni serviser ili jednako kvalifikovano
lice.

Uputstvo za montazu / pustanje u rad

19. Paznja! Tokom instalacije sistem rasvjete mora
bitiiskljuc¢en sa napona. Uticni spojevi ne smiju
tokom rada ili pod naponom da se spajaju, odvajaju ili
mijenjaju. Spajanje pod naponom unistava ili ostecuje
LED.

20.Elektrostatski naboji mogu da ostete ili uniste LED.
LED ¢ip, LED kontakti, staze vodica ili uticni kontakti
ne smiju da se dodiruju.

21.Sistem lampi ne smije da se pro3iruje sa dodatnim
lampama.

22.Samo za to predvideni sistemi lampi smiju da se
prosire sa dodatnim lampama.

23.Sistem lampi smije da se proSiruje sa dijelovima i
komponentama, koje firma Paulmann nudi za sistem.
(www.Paulmann.com)

24.ProduZivanje, skrac¢ivanje ili mijenjanje vodova
smiju da obavlja samo elektric¢ar prema upustvu ili
pomoc¢u odgovarajuceg pribora. (www.paulmann.com).
25.Koristite samo odgovarajuci predspojni uredaj.
Pogresna jacina struje/visina naponaili polaritet
mogu da uniSte proizvod.

26.Elektricna snaga LED lampi mora da bude u rasponu
snage LED predspojnog uredaja.

Drzite se podataka na tipskoj oznaci lampe i
predspojnog uredaja.

27.Treba paziti na nacin spajanja LED lampi. Kod
propisanog serijskog spajanja mora da se podudara
konstantna struja lampe i LED predspojnog uredaja
(LED drajver).

28.Vodovi se ne smiju lemiti, koristite zavrsne ¢ahure
vodova.

29.Pazite kod prigusivih sistema na oznaku
prigusivaca i lampi/predspojnih uredaja.

30.Koristite prigusivac sa faznim narezom sa oznakom
LED-RL ili LED-RLC.

31.Koristite prigusivac sa faznim razmakom sa
oznakom LED-RC ili LED-RLC.

32.Pazite naraspon snage prigusivaca.

33.Ne smiju postavljati predmeti za dekoraciju.
34.Stete koje nastanu zbog nestrucnog koristenja,
rukovanja, instalacije ili uradenih izmjena ili
modifikacija iskljucene su iz garancije.

HU Biztonsagi itmutato

Altalanos

1. A mellékelt itmutatok a szabélyszer( telepités,
beépités vagy dsszeszerelés és haszndlatbavétel
eldfeltételei. Az Gtmutatdt 6rizze meg! Vegye
figyelembe a terméken feltiintetett méiszaki
adatokat. A miszaki véltoztatasok jogat fenntartjuk.
Tanulmanyozza figyelmesen a mellékelt Gtmutatékat
és biztonsdgi Gtmutatdkat!

2. Az itmutatoban az aldbbiszimbélumok fordulnak

elé:

/N Aramiités fesziiltséget vezetd alkatrészek

megérintése esetén. Az dramiités haldlos is lehet.

Tdlheviilés: égés vagy anyagi kér el6fordulhat.
Fontos tudnivalo a szabalyszer( beépitéssel,

telepitéssel, dsszeszereléssel és hasznalatbavétellel

kapcsolatban.

H informacié a telepitési vagy dsszeszerelési

sorrendrdl vagy az lizemeltetési tudnivalékrél.

Biztonsagi titmutato

A szerelési és javitdsi munkdlatokat csak elektronikai
szakember végezheti a helyi biztonsdgi eldirasoknak
megfelelden.

3. Legyen rendkiviil 6vatos, amikor a lampatestet a
halézatra koti, hogy elkeriilje az dramiitést.

4. Hanem tudja elvégezni a telepitést, a beépitést
vagy a szerelést, vagy ha a kivant helyen még nincs
hozzéférés az dramvezetékhez, hivjon elektronikai
szakembert.

5. A munka megkezdése eldtt kapcsolja le az dramot
(230 V!)/sziintesse meg a fesziiltséget.

Mindig kapcsolja ki vagy csavarja le a biztositékot.
6. Egy mikodbképes fesziiltségellendrzdvel
ellendrizze, hogy tényleg ne legyen fesziiltség a
vezetékben.

7. Firds eldtt ellendrizze, hol fut a vezeték (230 V!).
A rogzitlyukak firdsakor ne sértse fel a vezetéket!
8. Aberendezést csak szaraz helyiségben szerelje
ossze és mlikodtesse.

9. Aziizemeltet berendezést (trafo/elotét)
hozzaférhetd helyre kell szerelni.

10.A hasznélat helyén vegye figyelembe a sziikséges
IP-védelmi médot IP-x3/x4/x5/x7 (viz elleni
védelem).

fesziiltséget vezetd elemeit (kdtelek, rudak,...)

gy szerelje 6ssze, hogy ezek ne érintkezhessenek
egymdssal.

12.A LED-ek érzékenyen reagdlnak a magas
hdmérsékletre. A beépités el6tt ligyeljen arra, hogy a
kérnyezet maximalis h6mérséklete ne haladja meg a
30 °C-ot.

Atilheviilés a LED id6 el6tti elromlasdhoz vezet.
13.A ldmpatesten/az iizemeltetd berendezésen ne
legyen hdszigetelés. Az izemelteté berendezés

és avildgitotest kozott be kell tartani a szerelési
Gtmutatéban meghatdrozott tdvolsdgot. Biztositani
kell elegendd be- és kivezetett leveg6t. Tdlheviilési
veszély!

14. Amennyiben a halézati csatlakozévezeték
megsériil, gy a termék nem hasznalhato.

15. Aszéttort védbiiveget azonnal ki kell cserélni.
16. Asériilt limpatesteket (pl. Uvegek, tomitések
sth.) csak eredeti potalkatrészekkel szabad
megjavitani.

17.A lampa fényforrdsa nem cserélhetd ki; amikor

a fényforrds elérte élettartamdnak végét, a teljes
lampat ki kell cserélni.

18. A lampa fényforrasat csak a gyartg, egy altala
megbizott szerviztechnikus vagy egy hasonld
képesitéssel rendelkezé személy cserélheti ki.

Szereléssel/telepitéssel kapcsolatos tudnivalok
fesziiltségmentesnek kell lennie. M(ikodés kézben
vagy fesziiltség alatt a konnektorokat nem szabad
6sszedugni, kioldani vagy lecserélni. A fesziiltség
alatti csatlakoztatds tonkreteszi vagy kdrositja a
LED-et.

20.Az elektrosztatikus felt6lt6dés a LED-et
kdrosithatja vagy tonkreteheti. A LED-chipet, a LED-
érintkezét, a vezetGket vagy a dugéérintkez6t nem
szabad megérinteni.

és komponensekkel szabad bdviteni, amelyeket a
Paulmann kinal a rendszerhez (www.paulmann.com).
24.A vezetékeket csak elektronikai szakember
hosszabbithatja meg, roviditheti le vagy médosithatja
az dtmutaténak megfelelden, és ehhez csak a
megfelel6 Paulmann-tartozékot hasznalhatja (www.
paulmann.com).

25.Csak a megfeleld elotétet hasznélja. A nem
megfeleld dramerdsség/fesziiltségnagysag vagy
polaritds tonkreteheti a terméket.

26.A LED-es lampak elektromos teljesitményének a
LED-el6tét teljesitménytartomanyadn beliil kell lennie.
Vegye figyelembe a ldmpatest és az el6tét
tipustdblajan lévé adatokat.

27.Ugyeljen a LED-es lampak kapcsoldsi médjdra.

Az el6irt soros kapcsoldsndl meg kell egyeznie a lampa
és a LED-elGtét (LED-Driver) kontaktdramanak.

28.A vezetékeket nem szabad 6sszeforrasztani, és nem
szabad érintévéget alkalmazni.
29.Fényer6-szabalyozos rendszereknél igyeljen

a fényerG-szabdlyozo jelolésére, illetve a
lampatestekre/az elGtétekre.

30.LED-RL vagy LED-RLC jeloléssel ellatott szakaszos
fényerd-szabalyozét hasznéljon.

31.LED-RL vagy LED-RLC jeloléssel ellatott szakaszos
fényer6-szabalyoz6t hasznéljon.

32.Ugyeljen a fényeré-szabalyozé
teljesitménytartomanydra.

33.Arendszerre ne helyezzen dekoracios targyakat.
34.Szakszer(tlen hasznélat, kezelés, telepités,

illetve végrehajtott médositds vagy atépités miatt
bekévetkezd karosoddsok esetén a jotallas/garancia
érvényét veszti, a gydrté ezekért felelgsséget nem
vallal.
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BY VkasaHHi na TaxHiubl 6acneki
ArynbHblif YKasaHHi

1. [JlaknapHae BblKaHaHHe JKa3aHHAY, BbIKNAA3€HbIX
nanei, 3'aynseuua abasa3Kosail yMoBai ANs HanexHara
ycTanssakHs, yoyaoyBaHHa abo MaHTaxy, a Takcama yBoay
¥ aKcnayartausiio. 3axasaiile KipayHiuTsa na akcnayaraubli!
Hea6xoaHa yniuBalib TIXHI4HbIA XapaKTaPbICTbIKI, yKa3aHbia
Ha Bbipabe. BbiTBOpLa nakigae 3a caboit npasa Ha YHACEHHE
T3XHIYHBIX 3MAHEHHAY. YBaXNiBa BbIBYYbILE HIXIW3raAaHblA
THCTPYKUbIT 1 YKa3aHHi na TaxHiuel 6scneki!

2. Y «kipayHiuTeax na akcnayaraubli BbikapblCToyBatoLLa
HACTYNHbIA CiMBanbI:

Napak3HHe 3NeKTPbIYHBIM TOKAM Npbl KaHTaKue 3
A3TanAmi, Akia 3HaxoA3auLa nag HanpyxaHHeM. Mapax3aHxe
3NeKTPLIYHBIM TOKaM MOXa npbiBecli aa cmepui. Meparpay:
BeparojiHacub naxapy abo MaTapbiafbHara ypoHy.

Ba)HbIA YKa3aHHi Na HaNeXHbIM BblKaHaHHI
YOyAOYBaHHA, yCTANABAHHSA, MAHTaXY i ¥BOAY ¥
SKCMIyaTalblio.

Incdapmaubla npa nacnaaoyHaclb yCTanABaHHA, MaHTaXy
a60 yKkasaHHi na akcnayaraupii.

VKa3aHHi na TaxHiybl 6acnexi

ManTaxHbist i paGoTel na abenyroyBaHHi naBiHHbl BLIKOHBALb
TONbKI CNewubIANicTeI-3NeKTPbIKi agnaBefHa 3 MACLOBbIMI
npasinami TaxHiki Gscnexi.

3. Mpbl nagnyyusnHi cealinbHi fa anekTpaceTki HeabxopHa
GbiLlb Ha/3BbIYaAI ACLAPOXKHBIMI, Ka6 Na3berHyLb napaxsHHaA
3NEKTPbIYHBIM TOKAM.

4. Kani Bbl He MOXaLe caMacToitHa BbiKaHalb yOyaoyBaHHe,
ycTansBaHHe i MaHTax abo kaniy narpabHbIM Mecwbl
afcyTHivae 4OCTYN Aa IneKTpanpaBoAKi, BapTa 3BAPHyLLA
Aa cneuplAnicTa-nekTpoika.

5. Mepap nayatkam paboT Tp3ba apKN0YbILbL/aBACTObILL
ceTkasbl kabenb (230 B!). AbaBs3koBa apkioubiLe abo
ajfKpyuile 3acueparanbHik.

6. [Mpbl fanamo3se cnpayHara iHpbikaTapa HanpyxaHHa
nepakaHaiiecs ¥ TbiM, WTO HANPYXaHHE Ha CeTKABbIM
Kabeni canpaypbl agcyTHivae.

7. MNepap TbiM AK CBifpaBalib KpanexHbiA aATyNiHbl,
npasepue niHilo npaknaaki cetkasara kaGens (230 B!).

He panyckaiiue nawkopxaHHa ceTkaara kabens npbl
CBifipaBaHHi KpanexHbix aaTyniH!

8. Bbipabbl npbi3HauaHbl As MaHTaxy i akcnyarausli
TONbKI Y CyXiX naMsAlWKaHHAX.

9. MMpbinapa kipaBawHs (TpaHcdapmarap/
nycKkaparynsBanbHbl anapar) nasiHHa Gbilb ycTanAsaxa y
3PYYHLIM ANA JOCTYNY MECLbI.

10. YniyBaiiue HeabxoaHyo cTyneHb abapoHsl IP-x3/x4/x5/
x7 (abapoHa aj Bafibl) Ha MECLbl IKCAYaTaL|bli BbIPaOy.

11. MpaBaabl po3HbIX (Hi3KAaBOJILTHBIX) AaCBATAANBHBIX CICTIM,
AKiA 3HaX0A3AULa Naj HanpyXaHHeM (TPockl, WTaHTiir.
A.), HeabxoAHa MaHTaBallb Tak, Kab BLIK/NOYbILb iX y3aeMHbI
KaHTaKT.

12.CBAaTnopbIENbl aApo3HiBaloLLa aguyBanbHacLio ga
BbICOKiX TamMnepatyp. Tamy paboTsl na ix ycransisanHi
HeabxoaHa BbIKOHBALb NPbl TIMNEPaTypbl HaBaKoNbHara
acApoaA3a He BbIWwaii 33 30 °C. Meparpay npeiBoa3iyb Aa
3ayuacHara Bbixafly CBATA0AbIEAA Ca CTPOK.

13. Henbra HaknaaBsaub Uennaisansusiio Ha CBALiNbHIO/
npbinagy KipaBaHHA. Mamix npbinapait kKipaBaHHs i
acBATAANbHLIM NPbLIGOPaM NaBiHa 3axoyBayLa agnernacib,
yKasaHas y kipayHiuTse na maHTaxsl. HeabxoaHa
3abacneybilib 4aCTaTKOBYIO NPbLITOKABYIO | BbILAKHYIO
BeHTLINALbII0. Hebscneka neparpasy!

14.Beipab 3 nawkoaxXaHeiM NpoBajam Ans NafgnyyusHHA 4a
CceTKi HenpbiAaTHbI 12 BbIKAPbICTAHHS.

15.Ma6itae axoyHae WK nagnsrae HeafKnagHai 3amexe.
16. [InA pamMOHTY NawWKoAXaHbIX CBALINbHAY (Hanpbiknag,
WKNa, yWYblIbHEHHAY) Aa3Bansel|la BbIkapblCTOYBaLb TONbKI
apbIriHanbHbIA 3aNacHbis YacTKi.

17. KpblHiua cBATNa ¥ raTait cBALiNbHE He Naansrae 3ameHe;
Kani 3akaHysaeyla TapMiH cayx6bl KpbiHiLbl cBATNA, TPI6a
3aMAHiLb yCio CBALINbHIO.

18. 3ameHy KpblIHiLbl CBATNA Y r3Tail CBALiNbHE Aa3Bansfenua
aXbILLAYNALL TONbKI BLITBOPLLI 360 YnayHasaxaHaMy

imM cneublsnicTy na abcayroysanHi ui iHwait acobe 3
aHanariyHam kBanicbikaybisi.

Vka3aHHi na MaHTaxbl/ycTanaBaHHi

19.YBara! Magyac yctansiBaHHA acBATAAAbHARA CiCTIMA
nasiHHa bbilyb absicToyaHa. 3abapaHselua 3nyyalb,
pas'afHoyBaLb a60 3aMAHALb WTIKEPHbBIA Pa3AbIMbI NaAYaC
3Kcnayartaubli Bbipabay abo nag HanpyxaHHem. Mpauac
3ly43HHA Naj HANPYXaHHeM NPbIBOA3iLbL A2 Pa36ypIHHA
a60 nawKoAKaHHA CBATIOABIEAA.

20.3neKTpacTaTbi4HbIs 3apagbl NPbIBOA3ALb Aa Pa30ypIHHA
a60 nawkoAXaHHA CBATIOAbIERAY. 3abapaHseyla
faKpaHauua Aa iHTarpanbHbix Mikpacxem i KaHTakTay
CBATNOABIEAAY, AAPOXKAK, AKiA CBEUALLA, 60 WTIKEPHbIX
KaHTakTay.

21.3a6apaHsella nawbipatb acBATAANbHYIO CicTaMy 3a
KOWT laflaTKOBbIX CBALINbHAY.

22. TMawbip3HHe 3a KOWT AAAATKOBbIX CBALINbHAY AanywyanbHa
TONbKI ANA NIYHBIX BIAAY aCBATAANbHbBIX CICTIM.
23.AcBATAsANbHYIO CiCTIMy Aa3BanfeLLa AanayHaLb ToNbKi
[3TanAMi i KaMnaHeHTaMmi, npanaHaBaHbIMi KamnaHisi
Paulmann pns paasenait cictamel. (www.paulmann.com)
24.Mapayxkaub, ykapaysaub a6o 3MaHaLb kabeni mae
npasa ToNbKi CNewbIANICT-31eKTPbIK, NPbl F3TbiM &H
nasiHeH NPbITPbIMAIBaLLA IHCTPYKLbIT T BbIKAPbICTOYBALL
ajnasefHbiA Npbinaabl ag kamnawii Paulmann. (www.
paulmann.com)

25.BblkapbicTOYBaMLE TONbKI NpbIAATHBI
nyckaparynssanbHbl anapat. HanpasinbHas cina Toky/
BbIlWbIHA HANPYXaHHA a60 nanApHaclb MOXa npeiBectija
nawKoAXKaHHA BbIpady.

26.93neKTpblYHbl Kabenb CBATAOAbIEAHBIX CBALINbHSAY
nasiHeH 3HaxoA3iLLa ¥ 30He A3eAHHA CBATIOABIEAHATA
nycKaparynasanbHara anapara.

MpbiTpbiMAiBaiiLecs faHbIX, yKasaHbix Ha hipmoBail
Tabniuubl CBALINBLHI i NyckaparynasanbHara anapara.
27.Bapra yniyBaub pa3HaBigHacLb CXeMbl CBATIOAIEAHBIX
ceAuinbHAY. Kani natpabyeuyya nacnsgoyHae

3/ly43HHE, KAHTAKTHbI TOK CBALINbHI i CBATAOAbIEAHATA
nyckaparynasanbHara anapara (CBATI0AbIEAHATA ApaiiBepa)
nasiHeH Obllib aAHONbKABbIM.

28.He passanseuua 3anaisaub kabeni, Tpaba
BbIKApbICTOYBaLb KabenbHbls 3alLicki.

29.Mpbl BbIKApbICTaHHI CICTIM 3 ApKaclyio, siKkas parynioeuua,
yniyBaile MapKipoyKy parynsTapa spkacuii ceauinbHay/
NyCKaparynaBanbHbIX Npbinag.

30.BbikapbicToyBaliLe parynsTap spkacuyi 3 ¢asasail
ajceykait 3 mapkipoykait LED-RL abo LED-RLC.
31.BblkapbicToyBaliLe parynsTap spkacui 3 dasasail
ajceykait 3 mapkipoykait LED-RC abo LED-RLC.
32.YniyBaliiLe AbIANA30H MAryTHacLUi parynsatapa apkacui.
33.3a6apaHseliLa BbIkapbiCTOYBaLb AKiA-He6yA3b
npagMeThl ANA AIKAPbIPABAHHSA.

34.TapaHTbif i aAKa3HacLb BLITBOPLbI He
pacnayciofxBaLya Ha NawKoAXaHHi, BbIKAiKaHbIA
HeHa/IeXKHbIM BbIKAPbICTAHHEM, aBbIXOAKAHHEM,
MaHTaXOM, YHACEHHEM KaHCTPYKTBIYHbIX 3MAHEHHAY a60
Map3pHizaubiail Beipabay.

HR Sigurnosne upute

Opcenito

1. Prilozene upute preduvjet su za urednu instalaciju,
ugradnju ili montazu te pustanje u rad. Sacuvati
upute! Uvijek se pridrzavajte tehnickih podataka na
proizvodu. Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene.
Temeljito proucite prilozene upute i sigurnosne upute!

2. Sljedeéisimboli koristeni su u uputama:

Strujni udar pri doticanju dijelova pod naponom.
Strujni udar moze dovesti do smrti. Pregrijavanje:
Moguci su pozar ili materijalna Steta.

Vazine upute za urednu ugradnju, instalaciju,
montazu i pustanje u rad.

Informacije o redoslijedu instalacije, montaze ili
nacinu rada.

Sigurnosne upute

MontaZu i popravke smije obavljati samo strucan
elektricar sukladno lokalnim sigurnosnim propisima.
3. Postupajte krajnje oprezno kod prikljucivanja
svjetiljke na strujnu mrezu zbog sprjecavanja strujnog
udara.

4. Ako niste sigurni u instalaciju, ugradnju ili
montazu ili ako na zeljenom mjestu jos ne postoji
pristup strujnom vodu, morate pozvati elektricara.

5. Prije pocetka radova iskljuciti mreznivod (230 V!)
/ isklju¢iti napon.

Uvijek iskljuéite ili odvijte osigurac.

6. Uvjerite se sispravnim ispitivacem napona da vod
nije pod naponom.

7. Prije buSenja provjerite stazu mreznog voda

(230 V1).

Prilikom buSenja rupa za pricvric¢ivanje nemojte
ostetiti mrezni vod!

8. Montazairad samo u suhim prostorijama.

9. Pogonski uredaj (transformator/predspojni uredaj)
mora biti pristupac¢no montiran.

10.Pridrzavate se IP vrste zastite IP-x3/x4/x5/x7
(zastita od vode) na mjestu uporabe.

11.Vodice koji provode napon (uzad, Sipke, ..)
razli¢itih (niskonaponskih) sustava rasvjete
montirajte tako, da ne mogu do¢i u medusobni
kontakt.

12.LED reagira osjetljivo na visoke temperature.

Prije ugradnje osigurajte da maksimalna okolna
temperatura ne prekoracuje 30 °C. Pregrijavanje
dovodi do prijevremenog kvara LED-a.

13.Toplinska izolacija ne smije biti na svjetiljki /
pogonskom uredaju. Izmedu pogonskog uredaja i
Zarulje mora se odrzati razmak sukladno uputama za
montazu. Mora se osigurati dovoljan dovod i odvod
zraka. Opasnost od pregrijavanja!

14.Ako je mrezni prikljucni vod ostecen, proizvod je
neupotrebljiv.

15. Slomljena zastitna stakla moraju se bez
odgadanja zamijeniti.

16. Ostecene svjetiljke (npr. stakla, brtve itd.) smiju
se popraviti samo s originalnim rezervnim dijelovima.
17.11zvor svjetla ove svjetiljke ne moze se zamijeniti;
ako je prosao vijek trajanja izvora svjetla, potrebno je
zamijeniti kompletnu svjetiljku.

18. Izvor svjetla ove svjetiljke smije zamijeniti

samo proizvodac ili ovlasteni serviserili strucno
osposobljena osoba.

Upute za montazu/instalaciju

19.Paznja! Tijekom instalacije sustav rasvjete mora
bitiiskljucen s napona. Uticni spojevi ne smiju se
tijekom rada ili pod naponom sastavljati, odvajati ili
mijenjati. Spoj pod naponom unistava ili ostecuje LED.
20.Elektrostatski naboji mogu ostetiti ili unistiti LED.
LED ¢ip, LED kontakti, staze vodica ili kontakti utikaca
ne smiju se doticati.

21.Sustav svjetiljki ne smije se prosirivati s dodatnim
svjetiljkama.

22.S dodatnim svjetiljkama smiju se prosirivati samo
za to predvideni sustavi svjetiljki.

23.Sustav svjetiljki smije se prosirivati samo s
dijelovima i komponentama, koje je tvrtka Paulmann
ponudila za taj sustav. (www.Paulmann.com)
24.Produzavati, kratiti ili mijenjati vodove smije samo
elektricar sukladno uputama ili pomocu prikladnog
Paulmann pribora. (www.paulmann.com).

25.Koristite samo prikladan predspojni uredaj.
Pogresne jakosti struje/visina napona ili polaritet
mogu unistiti proizvod.

26.Elektricna snaga LED svjetiljki mora biti u podrucju
snage LED predspojnog uredaja.

Pridrzavajte se podataka na tipskoj plocici svjetiljke i
predspojnog uredaja.

27. PridrZavajte se nacina spajanja LED svjetiljki. Kod
propisanog serijskog spajanja mora se podudarati
konstantna struja svjetiljke i LED predspojnog uredaja
(LED pogonski uredaj).

28.Vodovi se ne smiju lemiti, koristite zavrine cahure
zazile.

29.Kod prigusivih sustava pazite na oznaku
prigusivaca te na svjetiljke/predspojne uredaje.
30.Koristite prigusSivac s faznim narezom s oznakom
LED-RLli LED-RLC.

31.Koristite prigusivac s faznim razmakom s oznakom
LED-RC ili LED-RLC.

32.0bratite pozornost na podrucje snage prigusivaca.
33.Ne smiju se stavljati nikakvi predmeti za
ukrasavanje.

34.Stete uzrokovane nestru¢nom uporabom,
rukovanjem, instalacijom ili u¢injenim preinakama ili
rekonstrukcijama iskljucene su iz jamstva.
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CZ Pokyny k bezpecnosti

Obecné informace

1. Prilozené instrukce jsou predpokladem pro
spravnou instalaci, vestavbu nebo montaz a uvedeni
do provozu. Instrukce uschovejte! Dodrzujte
technické ddaje uvedené na vyrobku. Technické zmény
vyhrazeny. Pfectéte si pozorné prilozené instrukce a
pokyny k bezpecnosti!

2. Vnévodu se pouzivaji nasledujici symboly:
Zasah elektrickym proudem pfi kontaktu s
dily pod napétim. Zasah elektrickym proudem maze
zplsobit smrt. Pfehfati: Hrozi pozar nebo hmotné

skody.
Boitezits pokyny ke spravné vestavbé, instalaci,
montdazi a uvedeni do provozu.

Informace k pofadiinstalace ¢i montdze nebo
pokyny k obsluze.

Pokyny k bezpecnosti

Montézni prace a opravy smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikar v souladu s mistnimi
bezpecnostnimi predpisy.

3. PFipFipojovani svitidla k elektrické siti budte
zvlast opatrni, abyste nedoslo k zasahu elektrickym
proudem.

4. Pokud si nainstalaci, vestavbu nebo montaz
netroufate nebo pokud na pozadované misto jesté
neni zavedeno elektrické vedeni, pozddejte o pomoc
kvalifikovaného elektrikare.

5. Pred zahdjenim praci vypnéte/odpojte vedent
elektrického proudu (230 V!).

Vzdy vypnéte jisti¢ nebo vysroubujte pojistku.

6. Funkénizkouseckou napéti zkontrolujte, zda
vedeni skutecné neni pod napétim.

7. Pred vrtdnim zkontrolujte, kudy vedou elektrické
kabely (230 V!).

Pi vrtdni montaznich otvorl neposkodte elektrické
kabely!

8. Montdz a provoz v suchych mistnostech.

9. Provozni pfistroj (trafo / predfadny pristroj) musi
byt namontovan tak, aby k nému byl pristup.

10.Na misté montdze dodrzte potfebné kryti IP-x3/
x4/x5/x7 (ochrana pfed vodou).

11.Vodice vedouci elektricky proud (lanka, tyce...)
raznych (nizkonapétovych) systémi osvétlent
namontujte tak, aby se nemohly dotykat.

12.LED diody citlivé reaguji na vysoké teploty. Pred
vestavbou vezméte v tvahu, Ze maximalni okolnt
teplota by neméla prekracovat 30 °C. Pfehfati bude
mit za ndsledek predcasny vypadek LED diod.
13.Teplend izolace nesmfi leZet na svitidlu ani
provoznim piistroji. Mezi provoznim piistrojem a
svitidlem musi byt dodrzena vzddlenost uvedend v
navodu k montdzi. Zajistéte dostatecny pfivod a odvod
vzduchu. Nebezpeci prehrati!

14.Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, je vyrobek
neupotrebitelny.

15.Rozbitd ochranna skla museji byt neprodlené
vyménéna.

16. Poskozenf svitidel (napf. skel, tésnénf apod.) smi
byt opravovano pouze s vyuzitim originalnich
nahradnich dila.

17. Svételny zroj tohoto svitidla nelze vyménit;
jakmile svételny zdroj dosédhne konce své
zivotnosti, musi byt vyménéno celé svitidlo.
18. Vyménu svételného zdroje tohoto svitidla
smi provddét pouze vyrobce nebo jim povéreny
servisni technik ¢i srovnatelné kvalifikovana
osoba.

Pokyny k montézi a instalaci

19. Pozor! Po dobu instalace musi systém osvétlent
ziistat odpojen od pfivodu proudu. Konektory
nezapojujte, neodpojujte a nevyménujte héhem
provozu nebo pod napétim. Zapojovani pod napétim
zni¢i nebo poskodi LED diody.

20.Elektrostatické ndboje mohou poskodit nebo znicit
LED diody. Nedotykejte se LED chipu, LED kontaktd,
vodivych drah ani konektord.

21.Nerozsifujte systém osvétleni o dalsi svitidla.
22.0 dal3i svitidla sméji byt rozsifovany pouze
systémy osvétlen, které jsou k tomu urceny.
23.Systém osvétleni smi byt rozsifovan pouze o dily a
komponenty, které k systému nabizi firma Paulmann
(www.Paulmann.com).

24.Prodluzovat, zkracovat nebo upravovat kabely smi
pouze kvalifikovany elektrikar podle ndvodu nebo s
vyuzitim vhodného prislusenstvi Paulmann
(www.paulmann.com).

25.Pouzivejte pouze vhodny predfadny pfistroj.
Nesprdvnd sila proudu, velikost napéti nebo polarita
mohou vyrobek znicit.

26.Elektricky vykon LED svitidel musi byt v rozmezi
vykonu predfadného pristroje LED.

Dodrzujte tdaje na typovém stitku svitidla a na
predfadném piistroji.

27.Dodrzujte typ zapojeni LED svitidel. Pfi
predepsaném sériovém zapojeni musi souhlasit
kontaktni proud svitidla a predfadného pfistroje LED
(LED Driver).

28.Vedeni nepdjejte, pouzijte koncové objimky.

29.U stmivatelnych systémd zohlednéte oznacent
stmivace a pouZitd svitidla / pfedradné pfistroje.
30.Pouzivejte stmivac s fazovym fizenim na vzestupné
hrané s oznacenim LED-RL nebo LED-RLC.
31.Pouzivejte stmivac s fazovym fizenim na sestupné
hrané s oznacenim LED-RC nebo LED-RLC.
32.Dodrzujte rozsah vykonu stmivace.
33.Neinstalujte Zadné dekoracni predméty.

34.Na poskozeni zplisobené nespravnym pouzivanim,
manipulact, instalaci nebo provedenymi zménami ¢i
prestavbami se nevztahuje zaruka/garance ani ruceni.

I Indicazioni per la sicurezza
Generalita

1. Imanuali allegati costituiscono la premessa
fondamentale per un‘installazione, un'integrazione o un
montaggio, nonché per una messa in funzione, realizzati
in modo corretto. Conservare il manuale! Prestare sempre
attenzione alle specifiche tecniche riportate sul prodotto.
Modifiche tecniche riservate. Studiare accuratamente i
manuali e le istruzioni di sicurezza forniti!

2. Nelmanuale si utilizzano i seguenti simboli:

Scossa elettrica in caso di contatto con parti
conduttrici di tensione. Una scossa elettrica potrebbe
comportare la morte. Surriscaldamento: Sono possibili
incendi o danni agli oggetti.

Indicazioni importanti per un‘integrazione,
un‘installazione, un montaggio e una messa in funzione
corretti.

Informazioni sulla sequenza di installazione e montaggio
o indicazioni per l'esercizio.

Indicazioni per la sicurezza

Montaggio e lavori di riparazione possono essere realizzati
solo da un elettricista esperto, in conformita alle norme
locali di sicurezza.

3. Fare attenzione quando si collega l'apparecchio alla
rete: pericolo di scossa elettrica!

4. Sesiritiene di non essere in grado di effettuare
l'installazione, 'incasso o il montaggio o se nel punto in cui
si desidera applicare 'apparecchio non esiste ancora alcun
accesso alla linea elettrica, & necessario rivolgersi a un
elettricista esperto.

5. Prima dell'inizio dei lavori, spegnere/mettere fuori
tensione la linea di alimentazione (230 V!).

Spegnere sempre il fusibile.

6. Controllare con un rilevatore di tensione funzionante
che non vi sia tensione sulle linee.

7. Prima di perforare, controllare il tracciato della linea di
rete (230 V!).

Quando si praticano i fori di fissaggio, assicurarsi di non
danneggiare la linea di rete!

8. Montaggio e funzionamento solo in ambienti asciutti.
9. Ilmeccanismo di controllo (trasformatore/alimentatore)
deve essere montato in modo da essere accessibile.
10.Controllare quale sia la protezione IP necessaria IP-x3/
x4/x5/x7 (protezione dall'acqua) sul luogo di utilizzo.

11.1 conduttori di tensione (fili, barre, ..) di diversi sistemi
diilluminazione (a bassa tensione) devono essere montati
in maniera tale da evitare che vengano a contatto gli uni
con gli altri.

12.ILED sono sensibili alle temperature elevate.

Prima del montaggio, accertarsi di non superare la
temperatura ambiente max. di 30 °C. Un surriscaldamento
comporterebbe guasti prematuri ai LED.

13.L'isolamento termico non deve essere situato
sull'apparecchio / meccanismo di controllo. Tra il
meccanismo di controllo e la lampadina deve essere
mantenuta una distanza conforme a quanto indicato

nel manuale di montaggio. Garantire un ricambio d'aria
sufficiente. Pericolo di surriscaldamento!

14.Se il cavo di collegamento & danneggiato, l'articolo &
inutilizzabile.

15.Sostituire immediatamente eventuali vetri protettivi
rotti.

16.Gli apparecchi danneggiati (ad es. vetri, guarnizioni,
etc.) possono essere riparati solo con ricambi originali.
17. La fonte luminosa di questo apparecchio non &
sostituibile: una volta raggiunta la fine della sua vita utile,
& necessario sostituire l'intero apparecchio.

18. La fonte luminosa di questo apparecchio pud essere
sostituita solo da un tecnico autorizzato dall’assistenza o
da una persona similmente qualificata.

Istruzioni di montaggio/installazione

19. Attenzione! Durante l'installazione, il sistema di
illuminazione deve rimanere privo di tensione. Le
connessioni a innesto non possono essere inserite, staccate
o sostituite durante il funzionamento o in presenza di
tensione. Un collegamento sotto tensione pud distruggere o
danneggiare i LED.

20.Le cariche elettrostatiche possono danneggiare o
distruggere i LED. I chip LED, i contatti LED, materiali
conduttori o contatti a spina non devono essere toccati.
21.1lsistema di apparecchi non deve essere ampliato con
ulteriori apparecchi.

22.Solo sistemi di apparecchi appositamente previsti
possono essere ampliati con altri apparecchi.
23.1lsistema di apparecchi puo essere ampliato solo con
pezzi e componenti prodotti da Paulmann per il sistema.
(www.Paulmann.com)

24.Solo un elettricista esperto pud prolungare, accorciare
o modificare le linee in conformita a quanto indicato nel
manuale o attraverso accessori Paulmann idonei. (www.
paulmann.com).

25. Utilizzare solo un alimentatore idoneo. Un‘intensita di
corrente o una polarita errate, come anche una tensione non
idonea, possono distruggere il prodotto.

26.La potenza elettrica degli apparecchi a LED deve
rientrare nella gamma di potenze dell'alimentatore a LED.
Osservare le indicazioni presenti sulla targhetta
dell'apparecchio e sull'alimentatore.

27. Fare attenzione al tipo di commutazione degli
apparecchi a LED. Nel caso del collegamento in serie
prescritto, la corrente costante degli apparecchi e quella
degli alimentatori a LED (LED-Driver) devono coincidere.
28.Le linee non devono essere saldate, utilizzare manicotti
terminali.

29.Nel caso dei sistemi dimmerabili, fare attenzione

alla contrassegnatura del dimmer e agli apparecchi/
alimentatori.

30.Utilizzare un dimmer ad anticipo di fase con
contrassegnatura LED-RL o LED-RLC.

31.Utilizzare un dimmer a ritardo di fase con
contrassegnatura LED-RC o LED-RLC.

32.Fare attenzione alla gamma di potenze del dimmer.
33.Non applicare oggetti decorativi.

34.Danni dovuti a un utilizzo scorretto o a manipolazione
einstallazione non conformi, 0 ancora a modifiche e
conversioni sono esclusi dalla garanzia.
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IS  Oryggisleidbeiningar

Almennt

1. Lesaverdur medfylgjandi leidbeiningar ddur en
bidnadurinn er settur upp eda tekinn 7 notkun. Geymid
leidbeiningarnar! Gaetid ad taeknilegum upplysingum
& vorunni sjalfri. Teknilegar breytingar askildar. Lesid
medfylgjandi leidbeiningar og 6ryggisupplysingar
vandlega!

2. Eftirfarandi takn eru notud i leidbeiningunum:
/I\ Raflost ef komid er vid spennuhafa hluti. Raflost
getur verid banvant. Ofhitnun: Haetta er & bruna eda
tjoni.

Mikilvagar upplysingar um hvernig setja skal
binadinn upp og taka hann 1 notkun.

Upplysingar um i hvada rod uppsetning skal fara
fram eda leidbeiningar um notkun.

Oryggisupplysingar

Uppsetning og vidgerdir mega eingéngu vera &
hondum rafvirkja og fylgja skal gildandi 6ryggisreglum
4 hverjum stad.

3. Vegna hattu 4 raflosti skal syna ytrustu adgat
begar ljosid er tengt vid rafmagn.

4. Kalla skal til rafvirkja ef notandi treystir sér ekki til
ad annast uppsetninguna eda samsetninguna sjalfur
eda ef ekki er hagt ad komast ad rafmagnsleidslu &
uppsetningarstad.

5. Taka skal strauminn af rafmagnsleidslunni (230 V)
4dur en vinna hefst.

Sla verdur Gt eda fjarleegja 6ryggid.

6. Notid spennumeeli til ad ganga tr skugga um ad
engin spenna sé d leidslunni.

7. Athugid hvernig rafmagnsleidslan (230 V) liggur
ddur en borad er.

Gatid pess ad skemma ekki rafmagnsleidsluna pegar
festigot eru borud!

8. Uppsetning og notkun er adeins leyfileg & purrum
stodum.

9. Setja verdur spenninn/straumfestuna upp par sem
audvelt er ad komast ad honum/henni.

10.Gztid ad naudsynlegum IP-varnarflokki IP-x3/x4/
x5/x7 (vatnsvorn) & notkunarstad.

11.Ganga skal pannig fra spennuhafa leidurum
(virum, stongum o.s.frv.) @ mismunandi (smaspennu-)
ljosakerfum ad peir snertist ekki.

12.LED-Lj6s eru vidkvam fyrir miklum hita. Adur en
[jésin eru sett 7 verdur ad gaeta pess ad umhverfishiti
fari ekki yfir 30 °C. Ofhitnun leidir til pess ad LED-1jés
endast umtalsvert skemur.

13.Varmaeinangrun ma ekki liggja ad ljésinu,
spenninum eda straumfestunni. Milli spennis/
straumfestu og lj6ss verdur ad vera hafilegt bil
samkvaemt uppsetningarleidbeiningum. Nagilegt

a0- og frastreymi lofts parf ad vera fyrir hendi.

Hzatta er & ofhitnun!

14.Ef rafmagnsleidslan er skemmd er ekki haegt ad
nota voruna

15. Ef hlifdargler er brotid verdur ad skipta um pad an
tafar.

16. Nota verdur upprunalega varahluti pegar gerter
vid skemmd ljos (t.d. gler og péttingar).

17.Ekki er hagt ad skipta um lj6sgjafa i [josinu. Pegar
ljosgjafinn er dr sér genginn parf ad skipta um Ljosid ¥
heild sinni.

18. Eingdngu framleidandi, teeknimadur & hans vegum
eda adili sem byr yfir sambzrilegri hafni md sjd um ad
skipta um ljosgjafann 1 ljésinu.

Uppsetningarleidbeiningar

19.Variid! Engin spenna ma vera a ljésakerfinu medan
d uppsetningu stendur. Ekki md stinga tengjum 1
samband, taka pau tr sambandi eda skipta um pau
medan & notkun stendur eda pegar spenna er a peim.
Ef spenna er & pegar stungid er i samband getur pad
skemmt eda eydilagt LED-Ljosid.

20.St6durafmagn getur skemmt eda eydilagt
LED-1j6sid. Ekki md koma vid lj6sdiéduna,
LED-snerturnar, leidarardsir eda tengi.

21.Ekki md baeta ljésum vid ljésakerfid.

22.Adeins ma bazta ljésum vid par til tlud [josakerfi.
23.Adeins ma bazta peim hlutum vid ljésakerfid sem
Paulmann bydur upp a fyrir kerfid.
(www.Paulmann.com)

24.Eingongu rafvirkjum er heimilt ad lengja, stytta
eda breyta leidslum. bPegar pad er gert skal fylgja
leidbeiningum og nota videigandi aukabtinad fra
Paulmann (www.paulmann.com).

25.Nota verdur rétta gerd straumfestu. Rangur
straumstyrkur, réng spenna eda rong skautun getur
valdid 6baetanlegu tjoni a vérunni.

26.Rafafl LED-ljésanna verdur ad vera & aflsvidi
LED-straumfestunnar.

Gaetid ad upplysingunum & upplysingaplotu ljéssins og
straumfestunnar.

27.Gaeta skal ad pvi med hvada hatti LED-ljésin eru
tengd. Ef pau eru radtengd a tilskilinn hatt verdur
jafnstraumur jéssins og LED-straumfestunnar ad vera
sd sami.

28.Ekki ma l6da leidslur. Notid virendahulsur.

29.Ef um dimmanleg kerfi er ad raeda skal geeta

ad merkingunni @ dimmernum og & jésunum/
straumfestunum.

30.Notid dimmer med merkingunni LED-RL eda
LED-RLC.

31.Notid dimmer med merkingunni LED-RC eda
LED-RLC.

32.Gaetid ad aflsvidi dimmersins.

33.Ekki md setja neitt skraut & binadinn.
34.Abyrgdin gildir ekki um tjon sem rekja ma til
rangrar notkunar, medhdndlunar eda uppsetningar eda
til breytinga d bdnadinum.

RU VYKa3aHusa no TexHuKe 6e3onacHocTu
06wme ykazaHus

1. ToyHoe CnefoBaHWe U31I0XKEHHBIM fanee yKa3zaHuam
ABASETCA 0673aTeNbHbIM ycnosuem ana Hagnexauero
BbIMONIHEHWUA YCTAHOBKW, BCTPAUBAHUA NN MOHTAXa, a
TaKXe BBOAa B 3KCnyaTayuio. COXpaHMTb PYKOBOACTBO
no 3KcnnyaTaumm! Heoﬁxonmmo Yy4uUTbIBATb TEXHUYECKUKE
XapaKTepUCTUKW, yKa3aHHble Ha U3fenuu. HDOM3BOIJ,I4TEI'IL
coxpaHser 3a co6oi npaBo Ha BHeCeHNe TeXHUYeCKUx
W3MeHeHWit. BHumatenbHo U3yyuTe HUXKecneaywume
UHCTPYKUMM U YKA3aHUA NO TEXHUKE 6e3onacHocTu!

2. B pyKoBOACTBAX N0 3KCNNyaTaLUUM UCNONB3YIOTCA
cnepyloujue CUMBONBI:

MopaeHue 3NeKTPUYECKUM TOKOM NPU KOHTAKTE C
AETansiMu, HaXOAAWUMMUCH NOA HanpskeHuem. MopaxeHue
31eKTPUYECKUM TOKOM MOXKET NPUBECTHU K CMEPTH.
Meperpes: BeposTHOCTL N0Xapa UM MaTePUaNbHOrO

wepba.

BaHble YKa3aHUA N0 HAANeXaleMy BbINONHEHUIO
BCTPaNUBaHUsA, yCTaHOBKM, MOHTAXa v BBOAA B
3KCnayaTayuio.

Ed MHdpopmaLmua o nocnefoBaTeNbHOCTH YCTaHOBKMY,
MOHTaXa UV yKa3aHuUs N0 IKCNAyaTaLmuu.

YKa3aHuA no TexHuKe GesonacHocTn

MOHTaKHbIE 1 PEMOHTHbIE PabOoTel JOMKHbI BbINONHATL
TONIKO CNELMannCThi-3NeKTPUKH, COBMI0AAA MECTHbIE
npaBuna TexHUKku GesonacHocTy.

3. TIpu NOAKNIOYEHNM CBETUNBHUKA K 3N€KTPOCETH
Heo6X0AMMO Co6NI0AATH NPe/ieNbHYI0 OCTOPOXHOCTb BO
n36exaHne NopameHus INeKTPUYECKUM TOKOM.

4. Ecnv Bbl He MOXKeTe CaMOCTOATESIbHO BbINOJHUTH
BCTPaNUBaHue, yCTaHOBKY UM MOHTaX MU €CAIN B HYHOM
MecTe 0TCYTCTBYeT JOCTYN K 3NeKTPONPOBOJKE, Creayet
06paTUTLCA K CNELUANNCTY-3NEKTPUKY.

5. Mepep Hayanom pa6oT OTKNOYUTL/0GECTOUUTL CETEBOW
kaGenb (230 B!).

06a3aTeNbHO OTKANIOYUTE UM OTKPYTUTE NPEAOXPaHUTENb,
6. Mpu noMOUM UCNPABHOTO MHAMKATOPA HANPAXEHNA
y6eaunTech B TOM, 4TO HaNpsKeHUe Ha ceTeBoM Kabene
NeACTBUTENLHO OTCYTCTBYET.

7. Tlpexpe Yem CBEPAUTb KPENeKHbIe 0TBEPCTHA,
npoBepbTe AMHMIO NPOKNaAKK ceTeoro kabens (230 B!).
He ponyckaiiTe noBpexpeHna ceTeBoro kabens npu
CBEPNIEHUM KPeneXHbiX 0TBepCTHiA!

8. W3penna npefHasHayeHsl ANA MOHTaXa U IKCYaTaLUM
TONILKO B CYXUX NOMELEHNAX.

9. YcrpoiicTBo ynpaenexus (TpaHcdopmatop/
nycKOperynupylowui annapar) A0MKHO GbiTb YCTaHOBAEHO B
ypoGHOM Ans focTyna mecTe.

10.YuuTbiBaTL HEOOXOAMMYIO CTENeHb 3awuTsl IP: IP-x3/x4/
x5/x7 (3aWuTa OT BOAbI) Ha MeCTe IKCNyaTaLum1 u3aenus.
11. Haxoasumecs noj HanpsxeHnem nposoaa (Tpochl,
WTaHIY U T. A.) PasHbiX (HU3KOBONBTHBIX) OCBETUTENbHBIX
cucTem Heo6X0ANMO MOHTUPOBAT Tak, YTOGbI MCKIIOYNTb UX
B3aUMHBbIV KOHTAKT.

12.CBeTOAMO/bI OTAMYAKTCA YYBCTBUTENLHOCTHIO

K BbICOKUM TemnepaTypa. Mo3ToMy paboTel no ux
yCTaHOBKe HEO6XOANUMO BEINONIHATL NPU TeMNepaType
oKpyxatolieii cpeabl He Bbiwe 30 °C. Meperpes npuBoAnT K
npex/AeBpeMeHHOMY BbIXOAY CBETOANOAA U3 CTPOS.

13. Henb3s HakNajbiBaTh TENNOU3ONALMIO HA CBETUNbHUK/
YCTPOACTBO ynpasneHus. Mexay ycTpoicTBOM ynpasneHns
¥ OCBETUTE/IbHBIM NPUGOPOM JONKHO COXPAHATLCA
PaccTosHUe, yKka3aHHoe B PYKOBOACTBE MO MOHTAXY.
Heo6xoa1MMo 0GecneynTh JOCTaTOUHYIO NPUTOUHYIO 1
BbITAXHYIO BeHTUAALMI0. OnacHocTb neperpesal
14.M3nen1e C NOBPEX/AEHHBIM NPOBOAOM ANA NOAKNIOYEHMSA
K CETU HENPUTOAHO K NCMOJIb30BaHMIO.

15.Pa3buTeie 3aUuTHbIE CTEKNA NOANEKAT HEMEANEHHO
3ameHe.

16. [InA peMOHTa NOBPEXAEHHbIX CBETUNLHUKOB (Hanpumep,
CTeKON, yNIOTHEHWI1) pa3pelaeTcs UCNoNb30BaTh TONLKO
OpUrMHaNbHbIE 3aNacHble YacTu.

17.J1aMna 8 faHHOM CBETUNbHUKE ABNACTCA HE3aMEHAEMON;
NPU MCTEYEHUN CPOKA FOJHOCTY NaMNbl CAEAYeT 3aMeHUTh
BECb CBETUSILHUK.

18. 3amMeHy NamMnbl B JaHHOM CBETU/IbHUKE Pa3peleHo
NPOU3BOAUTL TONBLKO U3rOTOBUTENIO, YTONHOMOYEHHOMY

MM CEPBUCHOMY TEXHUKY UAN INLLY C aHANOTUYHOM
KBanuduKaumen.

YKa3aHUA N0 MOHTAXy/yCTaHOBKe

19.BHumaHue! Bo Bpems yCTaHOBKW OCBETUTENbHAA CUCTEMA
[ONKHa GbITb 06ecToYeHa. 3anpeujaeTcs COeANHATD,
Pa3sbefMHATH UM 3aMEHATH WTEKEPHbIE Pa3beMbl BO BPeMs
IKCnAyaTaUmMn M3euit UnU Noj Hanpaxenuem. lMpoyecc
COeAVHEHNA NOA HANPAXEHUEM NPUBOAUT K PaspylieHHio
WAV NOBPEXAEHMIO CBETOANOAA.

20.3neKkTpocTaTUYeCKne 3apAAbI NPUBOAAT K Pa3pyuieHuio
MM NOBPEX/AEHNIO CBETOANO/AOB. 3anpeljaeTca npukacaTbea
K MHTErpanbHbiM MUKPOCXEMaM U KOHTaKTaM CBETOAUOA0B,
CBETAWMMCH OPOXKKAM UM LITEKEPHDIM KOHTAKTaM.
21.3anpeujaeTca pacliupATL 0CBETUTENIbHYIO CUCTEMY 33
CYeT J0NONHUTENbHBIX CBETUNLHUKOB.

22.PacwupeHue 3a cyeT JONONHUTEbHbIX CBETUILHUKOB
AONYCTUMO TONLKO ANA ONPEAeNeHHbIX BUAOB
0CBETUTE/IbHbIX CUCTEM.

23.0cBeTUTeNbHYI0 CUCTEMY Pa3pelaeTcs AONONHATL
TONbKO ATANAMYU U KO Tamu, Npeano:

komnaHueit Paulmann gna gaHHoi cuctemsl. (Www.
Paulmann.com)

24.YPNUHATH, YKOPAYMBATH UNN UIMEHATL Kabenu umeet
NPaBo TONbKO CNELMANUCT-INEKTPHUK, TPU ITOM OH AOSKEH
CNe0BaTh MHCTPYKLMI U UCNONIb30BATH COOTBETCTBYIOUME
NpUHAANeXHOCTYH OT Komnakuu Paulmann. (www.paulmann.
com).

25./cnonb3yitTe TONbKO NOAXOAALLNIA NyCKOPeryaupyowmi
annapart. HenpaeubHas cuna Toka/BbiCOTa HANPAKEHUA
WA NOAAPHOCTH MOKET NPUBECTY K MOBPEKACHMIO U3,
26.3neKTpUYeckmii kabenb CBETOAUOAHBIX CBETUNBHUKOB
[ONKEH HAXOAUTHCA B 30HE 1e/CTBUA CBETOAUOAHOMO
nyckoperyaupylowero annapara.

PYKOBOACTBYITECh AAHHBIMU, YKA3AHHBIMU HA (PUPMEHHO
TabnuyKe CBETUALHUKA U NYCKOPEryaupylolero annapara.
27. CneflyeT yunTLIBaTh Pa3HOBUAHOCTb CXEMbI
CBETOAMOAHBIX CBETUNbHUKOB. ECcam TpebyeTca
nocneaoBartenbHoe CoefMHeHMUe, KOHTAKTHBIA TOK
CBETUNLHUKA U CBETOAMOHOTO NYCKOPEryanpyioliero
annapata (CBETOAMOAHOTO ApaiiBepa) AOMKEH GbiTb
O[\UHAKOBbIM.

28.He paspewaertcs 3anausatb kabenu, cnegyert
MCN0/b30BaTh KABebHbIE 3aXHUMbl.

29.1pu MCcnoNb30BaHUK CUCTEM C peryanupyemMon

APKOCTbIO YYUTHIBAITE MAPKUPOBKY PErynaTopa APKOCTH U
CBETULHUKOB/NYCKOPETYANPYIOUUX YCTPOACTB.
30.Acnonb3yiite perynatop ApKOCTYH ¢ ha30BOI OTCEYKOM C
mapkuposkoi LED-RL uaun LED-RLC.

31.Wcnonb3yiite perynatop ApKOCTYH ¢ ha30BOI OTCEYKOM C
mapkuposkoi LED-RC unu LED-RLC.

32.Y4yuTbiBaiiTe AMANa30H MOWHOCTYM perynaTopa spkoCcTH.
33.3anpeuaetca UCnonbL308aTh Kakue-n1u6o npeameTsl Ana
[EeKOPUPOBAHMS.

34.TapaHTiA 1 OTBETCTBEHHOCTb NPOU3BOAUTENS HE
PacnpoCTPaHAITCA Ha NOBPEKAEHNA, BbI3BAHHbIE
HeHaANeXaluM UCNOb30BaHMeM, 06palleHrem,
MOHTA)OM, BHECEHNEM KOHCTPYKTUBHBIX U3MEHeHMiT nu
MOAepHU3aLmneil uspennii.
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LT Saugos informacija

Bendroji

1. Norint uztikrinti, kad gaminys bty tinkamai
irengtas, surinktas arba sumontuotas ir naudojimas,
batina laikytis pateikty instrukcijuy. Siyinstrukcijy
neismeskite! Batina paisyti ant gaminio pateikty
techniniy duomeny. Galimi techniniai pakeitimai.
Atidziai perskaitykite pateikiamas instrukcijas ir
saugos informacija!

2. Toliau pateikti simboliai yra naudojami
instrukcijose.

Elektros smiigis lieciant dalis, kuriomis teka
elektros srové. Dél elektros smigio galima mirti.
Dél perkaitymo gali kilti gaisras arba galima patirti
materialine zala.

Svarbiis nurodymai dél tinkamo surinkimo,
jrengimo, montavimo ir naudojimo.
Informacija apie jrengimo, montavimo eigos ir
naudojimo nurodymus.

Saugos informacija

Montavimo ir taisymo darbus gali atlikti tik
kvalifikuotas elektrikas, laikydamasis vietos saugos
reikalavimy.

3. Prijungdami Sviestuva prie elektros tinklo, bikite
labai atsargus, kad iSvengtuméte elektros smigio.

4. Jeigu manote, kad nesugebésite prijungti, surinkti
arba sumontuoti gaminio, arba norimoje vietoje néra
prieigos prie elektros tinklo, kreipkités j kvalifikuota
elektrika.

5. Pries pradédami dirbti, atjunkite maitinimo linija
(230V) / elektros energijos tiekima.

Visada atjunkite arba issukite saugiklius.

6. Naudodami veikiantj jtampos tikrinimo jtaisa,
patikrinkite, ar elektros linijoje tikrai néra jtampos.
7. Pries grezdami patikrinkite maitinimo linijos
(230 V) isdéstyma.

Grezdami tvirtinimo skyles, nepazeiskite maitinimo
linijos!

8. Montuotiir eksploatuoti galima tik sausose
patalpose.

9. Valdymo jtaisai (transformatorius / balastas) turi
bdti sumontuoti taip, kad juos bity galima pasiekti.
10. Atkreipkite démesi, kad vietoje batina uztikrinti
IP apsauga, kurios kategorija baty IP-x3/x4/x5/x7
(apsauga nuo vandens).

11.]vairiy apsvietimo (Zemos jtampos) sistemy
laidus (kabelius, strypus ir pan.), kuriais teka srové,
sumontuokite taip, kad jie nesiliesty vienas su kitu.
12.Sviesos diodai yra labai jautris aukstai
temperatdrai. Prie$ prijungdami jsitinkite, kad
didZziausia aplinkos temperatdra nevirsyty 30 °C.

Dél perkaitymo $viesos diodai sugenda pirmiau laiko.
13.Siluminés izoliacijos negalima uzdéti ant Sviestuvo
arba balasto. Tarp balasto ir Sviestuvo batina islaikyti
montavimo instrukcijoje nurodyta atstuma.

Bitina uztikrinti, kad baty tiekiamas ir pasalinamas
tinkamas oro kiekis. Perkaitimo pavojus!

14.Jeigu maitinimo laidas pazeistas, gaminys
netinkamas naudoti.

15. Suduze apsauginiai stiklai turi bati i$ karto
pakeisti.

16. Sugadinti Sviestuvai (pvz., stiklai, sandarikliai

ir pan.) gali bati taisomi tik naudojant originalias
atsargines dalis.

17.Sios lempos Sviesos Saltinio pakeisti negalima;
pasibaigus Sviesos Saltinio eksploatavimo laikui,
reikia pakeisti visg lempa.

18. Sios lempos $viesos 3altinj gali pakeisti tik
gamintojas arba jo jgaliotas techninés priezidros
technikas arba panasios kvalifikacijos asmuo.

Montavimo / jrengimo nurodymai

19.Démesio! Trengiant apSvietimo sistema turi bati
atjungta nuo maitinimo tinklo. Eksploatuojantarba
prijungus prie maitinimo tinklo jungtys negali bati
sujungiamos kartu, atlaisvinamos arba keiciamos.
Jeigu esant jtampai atsiranda kontaktas, Sviesos
diodai pazeidziami arba sugadinami.
20.Elektrostatiné iskrova gali pazeisti arba sugadinti
Sviesos diodus. Negalima liesti sviesos diody lusto,
Sviesos diody kontakty, laidininky arba kistuko
kontakty.

21.Apsvietimo sistema negali bati iSplésta prijungiant
papildomy lempy.

22.Tik nurodytos apsvietimo sistemos gali bati
iSpléstos prijungiant papildomy lempy.
23.Apsvietimo sistema gali bati ilginama tik
naudojant dalis ir komponentus, kuriuos ,,Paulmann”
sidlo sistemai (www.Paulmann.com).

24.Laidus pailginti, patrumpinti arba pakeisti gali tik
kvalifikuotas elektrikas laikydamasis instrukcijy arba
naudodamas tinkamus ,Paulmann” priedus
(www.paulmann.com).

25.Naudokite tik tinkamus balastus. Netinkamas
srovés stipris / jtampa arba poliskumas gali sugadinti
gamini.

26.Sviesos diody elektros energija neturi virsyti
Sviesos balasty galios intervalo.

Bdtina paisyti Sviestuvo ir balasto duomeny lenteléje
pateiktos informacijos.

27.Batina laikytis Sviesos diody Sviestuvo prijungimo
nurodymy. Kai sujungiama nuosekliai nustatyta
tvarka, Sviestuvo ir Sviesos diody balasto
(,LED-Driver”) nuolatiné srové turi sutapti.
28.Laidai gali bati lituojami, naudojant antgalius.
29.Naudodami sistema, kuri gali bati pritemdyta,
paisykite ant Sviesos reguliatoriaus esanciy zenkly.
30.Naudokite faziy perjungimo reguliatoriu, kuris
pazymétas LED-RL arba LED-RLC.

31.Naudokite faziy skirtumy reqguliatoriu, kuris
pazymétas LED-RL arba LED-RLC.

32.Paisykite Sviesos reguliatoriaus elektros energijos
intervalo.

33.Jokiy objekty nenaudokite kaip dekoracijy.
34.Garantija negalioja ir atsakomybé neprisiimama,
jeigu zala padaroma netinkamai naudojant, tvarkant,
jrengiant arba atlikus pakeitimy ar modifikaciju.

RO Indicatii de siguranta

Generalitati

1. Instructiunile anexate reprezintd o conditie
preliminard pentru o instalare, integrare sau montare si
punere in functiune requlamentara. Pastrati instructiunile
de utilizare! Trebuie respectate datele tehnice de pe
produs. Sub rezerva modificarilor tehnice. Studiati
temeinic instructiunile si indicatiile de sigurantd anexate!

2. Urmdtoarele simboluri sunt utilizate in instructiuni:
Electrocutare la atingerea componentelor ce conduc
tensiune (aflate sub tensiune). 0 electrocutare poate
conduce la deces. Supraincalzire: Sunt posibile incendii sau
daune materiale.
I] Indicatii importante pentru integrarea, instalarea,
montarea si punerea in functiune requlamentara.
Informatie referitoare la succesiunea operatiilor de
instalare si montare sau indicatii de utilizare.

Indicatii de siguranta

Este permisd efectuarea lucrdrilor de montare si reparare
numai de catre un electrician specialist autorizat conform
reglementdrilor locale de siguranta.

3. Fiti deosebit de atent cand racordati lampa la reteaua
de curent electric pentru a evita o electrocutare.

4. Dacd nuvaincredetiin fortele proprii pentru instalare,
integrare sau montare sau la locul dorit nu existd inca acces
la reteaua de curent, trebuie sé fie solicitat un electrician
specialist autorizat.

5. Inaintea inceperii lucrarilor deconectati/intrerupeti
tensiunea la conductorul de retea (230 V!).

Intotdeauna deconectati sau scoateti prin desurubare
siguranta.

6. 3Verificati cu un tester de tensiune cd intr-adevar nu
mai existd tensiune in conductor.

7. Inainte de a gduri cu masina de gaurit verificati
traseele de cabluri (230 V!).

Nu deteriorati cablajele de retea atunci cand perforati
gaurile pentru fixare!

8. Montarea si functionarea numai in incdperi uscate.

9. Blocul functional (trafo/rezistenta de balast) trebuie sa
fie montat accesibil.

10. La locul de utilizare respectati clasa IP de protectie
necesara IP-x3/x4/x5/x7 (protectie la apa).

11. Montati astfel conductorii aflati sub tensiune (fire,
tije, ..) a diferitelor sisteme de iluminat (de tensiune joasa)
incat ei sa nu poata veni in contact unul cu altul.
12.LED-urile reactioneaza sensibil la temperaturi inalte.
Inainte de integrare respectati ca temperatura maxima a
mediului sd nu depdseascd 30 °C. 0 supraincélzire conduce
la o defectare prematurd a LED-urilor.

13. Nu este permisa asezarea unei izolatii de cildurd pe
corpul de iluminat / blocului functional. Intre blocul
functional si corpul de iluminat trebuie sa fie mentinutd o
distanta conform instructiunilor de montaj. Trebuie sé fie
asiguratd o admisie si evacuare a aerului suficientd. Pericol
de supraincalzire!

14.1n cazulin care conductorul de conexiune la retea este
deteriorat, articolul nu se mai poate utiliza.

15.Sticlele de protectie sparte trebuie s fie inlocuite
imediat.

16. Este permisa repararea corpurilor de iluminat
deteriorate (de ex. sticle, etansdri etc.) numai cu piese de
schimb originale.

17. Sursa de lumind a acestei ldmpi nu poate fi inlocuita;
cand sursa de lumind si-a epuizat durata de viata
functionala, trebuie schimbatd lampa in ansamblu.

18. Sursa de lumina a acestei lampi este permis s fie
inlocuitd numai de cdtre producdtor sau un tehnician

de service autorizat de acesta sau o persoana care are
calificare comparabila.

Indicatii de montaj/instalare

19. Atentie! In timpulinstalarii sistemul de iluminat
trebuie sd ramana fara tensiune. Nu este permis ca
imbinarile tip fisd sé fie interconectate, desfacute sau
schimbate in timpul functiondrii sau sub tensiune. 0
racordare sub tensiune distruge sau deterioreaza LED-urile.
20.1Incarcarile electrostatice pot sa deterioreze inainte de
utilizare sau distruge LED-urile. Nu este permisa atingerea
chip-ului LED-urilor, contactelor LED-urilor, traseelor
conductorilor sau contactelor stecherelor.

21.Nu este permisd extinderea sistemului de iluminat cu
lampi suplimentare.

22.Este permisa extinderea cu ldmpi suplimentare numai a
sistemelor de corpuri de iluminat prevazute in acest sens.
23.Este permisa extinderea sistemului de iluminat numai
cu piese si componente care sunt ofertate pentru sistem de
cédtre Paulmann. (www.Paulmann.com)

24.Prelungirea, scurtarea sau modificarea conductorilor
este permis a fi realizatd numai de cdtre un electrician
specialist autorizat conform instructiunilor sau prin
intermediul accesoriilor adecvate de la Paulmann.
(www.paulmann.com).

25.Utilizati numai o rezistentd de balast adecvata.

0 intensitate/tensiune a curentului electrica sau polaritate
incorectd poate distruge produsul.

26.Puterea electricd a corpurilor de iluminat cu LED-uri
trebuie sd se gaseascd in domeniul de putere al rezistentei
de balasta LED-ului.

Respectati datele de pe placuta de identificare a corpului
de iluminat si a rezistentei de balast.

27. Trebuie respectat modul de conectare a corpului de
iluminat cu LED-uri . In cazul conectarii prescrise in

serie, curentul constant al corpului de iluminat trebuie

sd coincida cu rezistenta de balast a LED-ului (driverul
LED-ului).

28.Nu este permisa lipirea conductorilor; folositi bucse
sertizate.

29.1n cazul sistemelor cu variatoare pentru reglarea
intensitatii luminoase (dimmere) acordati atentie
marcajului dimmerului si a celui de pe corpul de iluminat/
rezistenta de balast.

30. Folositi un dimmer cu avans de fazd (pentru sarcini
inductive) marcat LED-RL sau LED-RLC.

31.Folositi un dimmer cu intarziere de fazd (pentru sarcini
capacitive) marcat LED-RL sau LED-RLC.

32.Acordati atentie domeniului de putere al dimmerului.
33.Nu este permisd atasarea nici unui obiect pentru
decorare.

34.Daunele care au fost cauzate prin utilizarea,
manipularea, instalarea necorespunzédtoare, modificari
sau demontari efectuate sunt excluse de la garantie si
rdspunderea producatorului produsului.
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LV  Drosibas norades

Visparigi

1. Lai uzstadisanu, ieblvi, montazu vai ekspluataciju
veiktu pareizi, ir jaievéro komplektacija ieklautas
instrukcijas. Saglabajiet instrukciju! Ievérojiet uz
produkta noraditos tehniskos datus. Iesp&jamas
tehniskas izmainas. Ripigiizpétiet pievienotas
instrukcijas un drosibas norades!

2. Instrukcijas tiek izmantoti talak minétie simboli.
Elektriskas stravas trieciens, saskaroties ar

dalam, kas vada spriegumu. Elektriskas stravas

trieciens var bt navéjoss. Parkarsana: var izraisit

ugunsgréku vai materialu bojajumus.

!] Svarigas norades par pareizu iebilvi, uzstadisanu,

montazu un ekspluataciju.

i} Informacija par uzstadisanas, montaZas secibu vai

ekspluatacijas noradijumi.

Drosibas norades

Montazas un remonta darbus drikst veikt tikai
elektriki atbilstosi vietéjiem drosibas noteikumiem.
3. Esiet piesardzigs, pieslédzot spuldzi elektrotiklam,
lai novérstu stravas triecienu.

4. Janeesat parliecinats par savam uzstadisanas,
ieblves vai montazas prasmém vai izvélétaja vieta
vél nav pieejas elektrotiklam, lieciet darbus veikt
elektrikim.

5. Pirms darbu saksanas atvienojiet tiklu no
sprieguma (230 V).

Vienmér izslédziet vai izskriivéjiet drosinatajus.

6. Arderigu sprieguma indikatoru parbaudiet, vai
vada patiesam nav sprieguma.

7. Pirms urbsanas parbaudiet vadu izvietojumu
(230V).

Urbjot stiprinajuma atveres, nebojajiet vadus!

8. Montazu un ekspluataciju veiciet tikai sausas
telpas.

9. Vadibas iekartai (transformatoram/balasta
jekartai) jabdt montétai pieejama vieta.
10.Uzstadisanas vieta ievérojiet nepieciesamo IP
aizsargklasi IP-x3/x4/x5/x7 (aizsardziba pret Gdeni).
11.Dazadu (zema sprieguma) apgaismojuma sistému
spriegumu vadosas dalas (troses, stienus utt.)
montéjiet ta, lai tas nesaskartos.

12.LED jutigi readé uz augstam temperataram.

Pirms montazas nemiet véra, ka maksimala vides
temperatiira nedrikst parsniegt 30 °C. Parkarsana
izraisa priekslaicigu LED darbibas atteici.
13.Spuldzei/vadibas iekartai nedrikst izmantot
siltumizolaciju. Starp vadibas iekartu un gaismekli
janodrosina montazas instrukcija noraditais attalums.
Janodrosina pietiekama gaisa padeve un izvade.
Parkarsanas risks!

14.Ja tikla piesléguma vads ir bojats, produktu nevar
lietot.

15.Saplésti aizsargstikli nekavéjoties janomaina.
16. Bojatas spuldzes (pieméram, stikli, blives utt.)
drikst labot tikai ar originalajam rezerves dalam.
17.Sis spuldzes gaismas avoti nav mainami; ja gaismas
avots sasniedzis darbmaza beigas, ir jamaina visa
spuldze.

18. Sis spuldzes gaismas avotus drikst mainit tikai
razotajs vai vina pilnvarots servisa tehnikis, vai ari
lidziga kvalificéta persona.

Montazas/uzstadisanas norades

19.Uzmanibu! Uzstadisanas laika apgaismojuma
sistémai nedrikst pievadit spriegumu.
Spraudsavienojumus nedrikst savienot, atvienot vai
nomainit lietosanas laika vai tad, ja tiek pievadits
spriegums. Ja savienojums tiek izveidots, kad tiek
pievadits spriegums, LED var dal&ji vai pilniba sabojat.
20.Elektrostatiska izlade var daléji vai pilniba sabojat
LED. Nepieskarieties LED ¢ipam, LED kontaktiem,
vadojumam vai spraudniem.

21.Spuldzu sistému nedrikst papildinat ar citam
spuldzém.

22.Papildu spuldzes drikst pievienot tikai tadas
spuldZu sistémas, kur §7iespéja ir paredzéta.
23.Spuldzu sistému drikst papildinat tikai ar tadam
dalam un komponentiem, ko sistémai piedava
Paulmann (www.Paulmann.com).

24.Vadus drikst pagarinat, saisinat vai mainit tikai
elektrikis atbilstosi instrukcijai vai izmantojot
piemérotus Paulmann piederumus
(www.paulmann.com).

25.1zmantojiet tikai piemérotu balasta iekartu.
Nepareizs stravas stiprums/spriegums vai polaritate
var sabojat produktu.

26.LED spuldzu elektriskajai jaudai jabat LED balasta
jekartas jaudas diapazona.

Tevérojiet norades uz spuldzes datu plaksnites un
balasta iekartas.

27.Ievérojiet LED spuldZu sléguma veidu. Ja ir
noradits rindas slégums, spuldzes un LED balasta
iekartas (LED regulatora) konstantajai stravai ir jabat
vienadai.

28.Vadus nedrikst lodét; izmantojiet dzislu apvalkus.
29.Sistémas ar mainamu spilgtumu nemiet véra
apziméjumus uz gaismmaina un spuldzém/balasta
jekartam.

30.1zmantojiet fazvadibas gaismmaini ar apziméjumu
LED-RL vai LED-RLC.

31.Izmantojiet fazvadibas gaismmaini ar apziméjumu
LED-RC vai LED-RLC.

32.Ievérojiet gaismmaina jaudas diapazonu.
33.Nepiestipriniet nekadus dekorativus elementus.
34.Par bojajumiem, kas radusies nelietpratigas
izmantosanas, ricibas, uzstadisanas, izmainu vai
parbivju dél, nevar izvirzit garantijas un atbildibas
prasibas.

SV Sdkerhetsforeskrifter

Allmant

1. De bifogade bruksanvisningarna dr en
forutsdttning for korrekt installation, inbyggnad

eller montering samt idrifttagning. Spara
bruksanvisningen! Den tekniska informationen pa
produkten méste beaktas. Med reservation for tekniska
andringar. Lds de bifogade bruksanvisningarna och
sdkerhetsforeskrifterna noggrant!

2. Foljande symboler anvénds i anvisningarna:
Elektrisk stot vid beroring av stromforande delar.

En elektrisk stot kan leda till déden. Overhettning:

Kan orsaka brand eller materiell skada.

!} Viktig information for korrekt inbyggnad,

installation, montering och idrifttagning.

H information om installation, monteringsordning

elleranvdndning.

Sakerhetsforeskrifter

Montering och reparationsarbeten far endast
utféras av behorig elektriker enligt de lokala
sdkerhetsforeskrifterna.

3. Varytterst forsiktigt vid anslutning av armaturen
till elndtet for att undvika elolyckor.

4. Om duinte klarar att utféra installationen,
inbyggnaden eller monteringen sjélv eller om du inte
har tillgang till en elledning maste behorig elektriker
tillkallas.

5. Innan arbetet paborjas maste elledningen (230 V!)
stdngas av/goras spanningsfri.

Stang av eller skruva alltid ur sékringen.

6. Kontrollera med en fungerande spanningsprovare
att elledningen ar helt spanningsfri.

7. Kontrollera innan borrning hur elledningen gar
(230 V!).

Nar skruvhalen borras far elledningen inte skadas!

8. Farendast monteras och anvdndasi torra
utrymmen.

9. Driftsenheten (forkopplingsdon) ska monteras
lattatkomligt.

10.Iaktta den IP-klass IP-x3/x4/x5/x7 (skydd mot
vatten) som kravs pa platsen.

11. Montera spanningsférande ledare (linor, stdnger
etc.) i olika (klenspdnnings-)belysningssystem sa
att de sinsemellan inte kan komma i kontakt med
varandra.

12.LED &r kédnslig for hoga temperaturer.

Kontrollera fore monteringen att den maximala
omgivningstemperaturen inte dverskrider 30 °C.
Overhettning leder till att LED:ns livsldngd férkortas.
13.Det farinte ligga isolering pa armaturen/
driftsenheten. Mellan driftsenhet och juskalla ska
det avstand som anges i monteringsanvisningarna
haéllas. Sakerstall tillrécklig ventilation. Risk for
Gverhettning!

14.0m stromkabeln dr skadad dr produkten
oanvéndbar.

15.Trasiga skyddsglas ska omedelbart bytas ut.

16. Skadade armaturer (t.ex. glas, tatningar osv.) far
endast repareras med originalreservdelar.
17.Ljuskéllan i denna armatur kan inte bytas; nér
ljuskallan inte ldngre fungerar maste hela armaturen
ersdttas.

18. Ljuskallan i denna armatur far endast bytas av
tillverkaren, av en servicetekniker pa uppdrag av
tillverkaren eller av en person med motsvarande
kvalifikationer.

Monterings-/installationsinformation

19.0BS! Under tiden som installationen gérs

maste belysningssystemet vara spanningsfritt.
Stickkontakter far inte kopplas samman, kopplas

loss eller bytas under drift eller spanning. En
sammankoppling under spanning forstor eller skadar
LED:n.

20.Elektrostatiska laddningar kan skada eller forstéra
LED:n. LED-chipet, LED-kontakter, ledare eller
stickkontakter farinte berdras.
21.Belysningssystemet far inte utokas med ytterligare
armaturer.

22.Endast belysningssystem som dr avsedda for detta
far utkas med ytterligare armaturer.
23.Belysningssystemet far endast utkas med delar
och komponenter for systemet som tillhandahélls av
Paulmann. (www.paulmann.com)

24.Forldngning, forkortning eller forandring av

kablar far endast goras av en behorig elektriker enligt
foreskrift eller med lampligt tillbehor fran Paulmann.
(www.paulmann.com)

25.Anvénd endast ett lampligt forkopplingsdon.

Fel stromstyrka/spanning eller polaritet kan forstora
produkten.

26.Den elektriska effekten hos LED-armaturerna maste
ligga inom effektomradet for LED-forkopplingsdonet.
Observera uppgifterna pa armaturens och
forkopplingsdonets typskylt.

27. LED-armaturernas kopplingsart. Vid foreskriven
seriekoppling méste den konstanta strommen fran
armaturer och LED-férkopplingsdon (LED-driver)
stimma Gverens.

28.Kablarna farinte l6das, anvdnd dndhylsor.

29.Vid dimbara system maste méarkningen pa dimmern
och pa armaturen/forkopplingsdonet beaktas.
30.Anvénd en tyristordimmer med markningen LED-RL
eller LED-RLC.

31.Anvénd en transistordimmer med méarkningen
LED-RL eller LED-RLC.

32.Kontrollera dimmerns effektklass.

33.Inga foremal for dekoration fér fastas pa
armaturen.

34.Skador pé grund av felaktig anvdndning, hantering,
installation eller pa grund av genomférda fordandringar
eller ombyggnationer omfattas inte av garantin.
Paulmann tar inget ansvar for denna typ av skador.

Paulmann Licht GmbH 31832 Springe /Germany www.paulmann.com

Safety Instructions

MK Hacoku 3a 6esbeaHocTa

OnwTo

1. anﬂO)KeHOTO ynaTcTeo e HOTp96H0 3a CooABeTHa
MHCTaJ’IaL[Mja, BrpajyBare Uin MOHTaxa u nywrame B0
ynotpeba. Yysajre ro ynatcteoto! Mopa Aa ce BHUMaBa
Ha TeXHUYKMTE NOAATOLM 3a NPOM3BOAOT. 3ap,p»<e1e

Y TEXHUYKUTE NpoMeHu. [TpoyyeTe ro TeMento
NPUNOXKEHOTO YNaTCTBO U HacokuTe 3a 6e3begHocT!

2. CnepHuBe cumbonm ce KOPUCTAT BO yNaTCTBOTO:
EneKTpuyeH yaap npyu Jonup Ha Aenosu noj
HanoH. ENeKTpMYHNOT yaap Moxe Aa 0BeAE A0 CMPT.
Mperpesatbe: MOXHU Ce NOXapy UM OWTETYBaAtbE HA
aboTu.
BaX{HW HACOKM 3a COOABETHO BrpagyBatbe,
MHCTanauunja, MOHTaXa Unu nywTare Bo ynorpeba.
WHdopmauuja 3a Hacoku 3a nHcTanalmja-, pegocnes
Ha MOHTaXa Unun HaCoKK 3a paﬁoTa.

Hacoku 3a 6e3begHocT

PaGoTuTe 3a MOHTaXa 1 NONpaBKN MOXe fia ce BpWwaT
caMo 0/} CTPaHa Ha kBanuuKyBaH efeKTpuyap Bo
COrNIAacHOCT €O BaXeykuTe nponucu 3a 6esdegHocr.

3. bupete KpajHO NpeTnasnuBu Kora r1u noBp3yBarte
CBETUNKUTE HAa CUCTEMOT 3a Hanojyaarbe 3afa
uzberHere enekTpuyeH yaap.

4. AKo MmaTe COMHeXMU 3a MHCTaﬂaquaTa,
BrpajlyBarbeTo UM MOHTaXaTa UK Ha NoCakyBaHOTO
MeCTO C& ylWTe HeMa NpucTan 40 A0BOA Ha eNleKTPUYHa
eHepruja, Mopa Aa noBuKaTe efeKTpuyap.

5. lpep noyeTokoT Ha paboTuTe Ucknyyete ja
AMHMjaTa Ha eneKkTpUYHaTa eHepruja (230 V!) /
MCKJIYYETe 0 HaMoHOT.

WckayyeTte unn ofspTeTe ro oCUrypyBayor.

6. lposepeTe co ha3omeTap Koj e Bo GyHKLMja, AeKa
Ha NINHMjaTa HEMA HAMOH.

7. MposepeTe ro npea AynyeweTo TEKOT Ha IMHKjaTa
Ha eNekTpuyHaTa eHepruja (230 V!).

Mpu pynyere Ha AyNKu 3a 3aUBPCTYBakE He ja
owTeTyBajTe IMHMjaTa HA eNeKTpUYHaTa eHeprujal

8. MoHTupajTe 1 nywTajTe Bo ynoTpe6a camo BO CyBH
npocTopuu.

9. Ypepot 3a pa6ota (TpaHcdopmatop/6anact) mopa
la ce MOHTMPaA NPETXOAHO.

10. Mpuppxysajte ce go notpebHata IP 3awrtuta
IP-x3/x4/x5/x7 (3awTnTa of BOAA) HAa MECTOTO Ha
ynotpeba.

11.MpoBogHULMTE Ha HanoH (kabau, wWunky, ..) co
pasnnyHun (HMCKOHaI‘IOHCKM) OCBeTNy4YayKu cucrtemm
Aa Ce MOHTUpAaT TaKa WTOo Aa He MOXaT Aa nojgar BO
KOHTAKT €iH1 CO Apyru.

12.LED 4yBCTBUTENHO pearnpaart Ha BUCOKM
TeMmnepatypu. BHumMaBajTe npep BrpapyBameTo, Aa He
ce HafMUHe MaKcUManHaTa TeMnepaTtypa Ha OKonUHaTa
04 30 °C. MperpesatbeTo f0BeAYBa A0 NPeBPEMEHO
pacunyBatbe Ha LED.

13.TonnunHcKa U3onauunja He cmee Aa Nexn Ha
ceetunkata/6anactot. Momery 6anacTor v ceeTUIKaTa,
Mopa Jia UMa 0faNeyeHOCT BO COMACHOCT CO
MHCTPYKLUUTE 33 MOHTaXa. Mopa aa ce o6e36epu
AOBONHO cua6quaH>e nusgysyBarwe Ha BO3AYXOT.
OnacHocT of nperpesatbe!

14.Ako ka6enoT 3a NoOBP3yBatbe € OWTETEH,
nNpoM3BOJOT € HeynoTpe6ns.

15.CkpuieHuTe 3aWTUTHN CTakNa MOPa BeiHal Aa
6upaT 3ameHeTy.

16. OwreTeHnTe cBeTNA (Ha Np. CTAKNA, AUXTYH3N
UTH.) CMeaT ja ce NonpaBaaT caMo CO OPUTUHANHN
pesepBHY feN0BH.

17./13B0pOT Ha CBETNMHA Kaj OBaa CBETU/IKA HE MOXe Aa
ce 3aMeHU; aKo NOMUHAN BEKOT Ha TPaetbe Ha U3BOPOT
Ha CBET/NHA, Tpeba fa ce 3aMeHU Lienara CBeTUIKA.
18. V|3BO|30T Ha CBeTanHa Kaj OBaa CBeTuW/sKa Cmee garo
3aMeHu CaMo NPpOU3BOAUTENOT U1K OBNACTEH cepucep
WIKN CTPY4YHO ocnocobeHo nnue.

Hacoku 3a MoHTaxa/uHCTanayuja

19. BHumanue! Mpu nHcTanauujata cuctemot

3a ocBeTnyBake Tpeba a ocTaHe 6e3 HanoH.
KoHekTopuTe He cMeaT BO TeKOT Ha paboTaTa uau

Moj HanoH Aa 6uaaT BKIyYyBaHU, Pa3MOTyBaHU UK
meHyBaHu. [10Bp3yBareTO N0/ HaMoH, I YHUWTYBA UK
owreTysa LED.

20.EneKTpoCTaTCKOTO NONHEHE MOXeE Ad W OWTeTH
unu yuuwTn LED. LED-4yunosute, LED-KoHTaKTUTE,
NPOBOAHULMTE UAN KOHTAKTUTE 3a NPUKNYYOK He CMeaT
Aa ce jonupaar.

21.CucTeMoT 3a 0CBETNIYBabE He CMee 12 Ce NPOA0IKM
3a JONONHUTENHN CBeT/a.

22.Camo 3a T0a NpeAiBUAEHN CUCTEMN 33 OCBETIYBaHe
cMear jja ce NPOJIONKYBAaT CO JONONHUTENHN CBETNA.
23.CucTemoT 3a 0CBETNYBatE CMee f1a Ce NPO/0NIKYBA
€aMo €O [1eNI0BU U KOMMOHEHTU, KOW Ce NOHYAEHM 3a
cuctemot o Paulmann. (www.Paulmann.com)
24.TMpoponxkysake, CKpaTyBatbe MM MeHyBake

Ha IMHMM CMee [ja ce BPLIN CaMO Of} eNeKTpuyap

BO COMNACHOCT CO yNaTCTBaTa UM CO COOABETEH
Paulmann-npu6op. (www.paulmann.com).
25.Kopuctete camo coopseTeH 6anact. MorpewHa cuna
Ha CTpyja/BUCMHA HA HANOH UK NONAPUTET MOXeE Aa O
YHUWTAT NPOU3BOAOT.

26.EnektpuyHata eHepruja Ha LED ceetnata mopa aa
NeXU BO eN1eKTpUyHmMoT oncer Ha LED 6anactor.

Be monume fa ru npountate MH(opMauuuTe Ha
HaTMUCOT Ha TUMOT Ha cBeTANaTa 1 GanacTor.

27.Tpe6a aa ce BHUMABA HA HAYUHOT Ha BKYYyBatbe
Ha LED-cBetnata. Kaj nponuwaxa nocranka Ha
noBp3yBatbe MOpa Aa OArOBapaaT NocTojaHata cTpyja
Ha ceTnarta v LED 6anactot (LED ynpaByBaun).
28.JluHunTe He cMeaT fja ce 3aNeMyBaar, fa ce
ynoTpebyBaaT MeTaNHN NPCTEHN.

29.BHMMaBajTe Kaj CUCTEMM CO PerynpaHo
OCBET/IyBatbe Ha 03HaKaTa Ha NPUTYLYBAYOT U Ha
ceetnata/6anacture.

30.KopucTete thaseH npurywysay co o3Haka LED-RL
unn LED-RLC.

31.Kopuctete chaseH npurywysay co o3Haka LED-RC
unn LED-RLC.

32.BHuUMaBajTe Ha ONCEroT Ha NPUTYLYBaYoT.

33.He cmeaT aa ce npukayysaar npeAmMeTy 3a
Aekopauuja.

34.llTeTuTe NpeM3BMKAHM Of} HENpaBUHa ynoTpeba,
paKyBatbe, MHCTanaunja unu Npyu U3BpLIEHN N3MEHN
UNW KOHBEP3UN Ce UCKAYYeHM Of rapaHuujaTa u
O/ATOBOPHOCTa.

SK Bezpecnostné pokyny

Vseobecné

1. Prilozené navody st predpokladom pre riadnu
instaldciu, zabudovanie alebo montédz a uvedenie do
prevadzky. Navod uschovajte! Je potrebné prihliadat
na technické ddaje uvedené na vyrobku. Technické
zmeny vyhradené. Prestudujte si dokladne prilozené
navody a bezpecnostné pokyny!

2. Vnévodoch sa pouzivaji nasledujdce symboly:
Uraz elektrickym pridom pri dotyku ¢asti pod
elektrickym napatim. Uraz elektrickym pridom moze
viest k smrti. Prehriatie: Mozné si poziar alebo vecné
Skody.
Hoslezite pokyny k riadnemu zabudovaniu,
instaldcii, montdZi a uvedeniu do prevadzky.
Informacia k poradiu inStaldcie, poradiu montdze
alebo prevadzkovym pokynom.

Bezpecnostné pokyny

Montdz a opravarenské prace sa smd vykonavat

len odbornikom na elektrinu podla miestnych
bezpeénostnych predpisov.

3. Budte maximdlne opatrni pri pripajani svietidla
na elektrickd siet, aby ste sa vyhli zasiahnutiu
elektrickym pradom.

4. Ked'sinetrifate nainstalaciu, zabudovanie alebo
montaz alebo neexistuje na pozadovanom mieste este
Ziadny pristup k elektrickému vedeniu, tak sa must
prizvat odbornik na elektriku.

5. Pred zaciatkom prac vypnite / zapnite bez napdtia
sietové vedenie (230 V!).

Vypnite alebo vytocte vzdy poistku.

6. Skontrolujte s fungujtcou skdsackou napatia, ¢i
sa skutocne na vedeni nenachadza ziadne elektrické
napatie.

7. Skontrolujte pred vitanim priebeh sietového
vedenia (230 V!).

Pri vitani upeviiovacich otvorov neposkodit sietové
vedenie!

8. Montaz a prevadzka len v suchych priestoroch.

9. Prevadzkovy pristroj (transformator/predradeny
pristroj) sa musi namontovat pristupny.
10.Respektujte potrebny IP druh krytia IP-x3/x4/x5/
x7 (ochrana pred vodou) na mieste nasadenia.
11.Vodice pod elektrickym napatim (lan4, tyce, ..)
roznych (nizkonapdtovych) osvetlovacich systémov
namontujte tak, aby nemohli navzdjom prist do
kontaktu.

12.LED reaguja citlivo na vysoké teploty. Pred
zabudovanim dodrzujte to, aby sa neprekrocila
maximalna teplota okolia 30 °C. Prehriatie vedie k
pred¢asnému vypadku LED.

13.Tepelnd izoldcia nesmie lezat na svietidle /
prevadzkovom pristroji. Medzi prevadzkovym
pristrojom a osvetlovacimi prostriedkami sa musi
dodrziavat odstup podla montazneho navodu. Musi
byt zabezpeceny privod vzduchu a odvod vzduchu.
Nebezpecenstva prehriatia!

14.Ak je napajacie vedenie poskodené, je vyrobok
nepouzitelny.

15.Rozbité ochranné skla sa musia okamzite vymenit.
16. Poskodené svietidla (napr. skla, tesnenia atd.) sa
smu opravit len s origindlnymi nahradnymi dielmi.
17. Zdroj svetla v tomto svietidle sa neda vymenit. Ked'sa
skonéf zivotnost zdroja svetla, je potrebné vymenit celé
svietidlo.

18. Zdroj svetla v tomto svietidle smie vymenit len vyrobca
alebo nim povereny servisny technik ¢iind prislusne
kvalifikovana osoba.

Montazne pokyny/Instalacné pokyny

19.Pozor! Pocas instalacie musi zostat osvetlovaci
systém bez elektrického napatia. Konektory sa
nesmd pocas prevadzky alebo pod elektrickym
napatim spéjat, uvolnovat alebo menit. Spojenie pod
elektrickym napdtim znici alebo poskodi LED.
20.Elektrostatické naboje mozu LED priebezne
poskodit alebo znicit. LED ¢ip, LED kontakty, vodicové
trasy alebo kontakty konektorov sa nesmi dotykat.
21.Systém svietidiel sa nesmie rozsirovat pomocou
pridavnych svietidiel.

22.Len nato urcené systémy svietidiel sa smd
rozsirovat pomocou pridavnych svietidiel.

23.Systém svietidiel sa smie rozsirovat len s dielmi a
komponentmi, ktoré sa pontkajd firmou Paulmann pre
systém. (www.Paulmann.com)

24.Pred(zenie, skratenie alebo zmena vedenf sa

smie uskutocnit len prostrednictvom odbornika

na elektriku podla ndvodu alebo prostrednictvom
vhodného prislusenstva firmy Paulmann. (www.
paulmann.com).

25.Pouzivajte len vhodny predradeny pristroj.
Nespravna intenzita elektrického pridu/vyska
elektrického napdtia alebo polarita mdze znicit
vyrobok.

26.Elektricky vykon LED svietidiel musf lezat vo
vykonovom rozsahu predradeného pristroja LED.
Respektujte ddaje na typovom stitku svietidla a
predradenom pristroji.

27.Je potrebné respektovat spésob zapojenia LED
svietidiel. Pri predpisanom sériovom zapojeni sa musi
zhodovat konstantny elektricky prid svietidla a LED
predradeného pristroja (LED-Driver).

28.Vedenia sa nesmd pospdjkovat, pouzivajte objimky.
29.Dbajte pri stmievatelnych systémoch na oznacenie
stmievacov a na svietidld/predradené pristroje.
30.Pouzivajte fazové stmievace s oznacenim LED-RL
alebo LED-RLC.

31.Pouzivajte fazové stmievace s oznacenim LED-RC
alebo LED-RLC.

32.Dbajte na vykonovy rozsah stmievacov.

33.Tu sa nesmd pripevnit ziadne predmety za Gicelom
dekordcie.

34.Skody, ktoré by boli sposobené v désledku
neodborného pouzitia, manipuldcie, instaldcie alebo
prevedenych zmien alebo prestavieb, sd vylicené z
poskytnutia zaruky/zdruky a rucenia.

Safety Instructions

N Sikkerhetsanvisninger

Generelt

1. Vedlagte anvisninger er forutsetning for riktig
installasjon, oppsett eller montering og oppstart.
Ta vare pa bruksanvisningen! De tekniske dataene
pa produktet ma hensyntas. Med forbehold om
tekniske endringer. Les vedlagte bruksanvisning og
sikkerhetsanvisninger ngye!

2. Ibruksanvisningen brukes folgende symboler:
/) Elektrisk stot ved bergring av deler under
spenning. Elektrisk stot kan fore til ded.
Overoppheting: Brannskader og materielle skader kan
forekomme.
!} Viktige merknader for korrekt oppsett, installasjon,
montering og oppstart.

Informasjon om installasjons- og
monteringsrekkefplge eller driftsmerknader.

Sikkerhetsanvisninger

Montering og reparasjon ma kun utfgres

av en autorisert elektriker iht. de lokale
sikkerhetsforskriftene.

3. Vear meget forsiktig nar du skal koble lampen til
strommen for & unnga elektrisk stot.

4. Dersom du ikke er sikker p& hvordan installasjonen,
oppsettet eller monteringen skal utfores eller det
ikke er tilgang til stromledning pa ensket sted, ma du
tilkalle en elektriker.

5. Fordu setterigang med arbeidene, skru av / koble
fra stromledningen (230 V!).

Skru alltid av/ta ut sikringen.

6. Sjekk med en feilfri spenningsmaler at det faktisk
ikke er noe spenning i ledningen.

7. Sjekk hvor strgmledningen (230 V!) gér for du
starter med & bore.

Pass pa at du ikke skader stremledningen nar du borer
festehullene!

8. Ma kun monteres og brukes i tgrre rom.

9. Adapteren (transformatoren) ma monteres slik at
den ertilgjengelig.

10.Ngdvendig IP-kapslingsgrad IP-x3/x4/x5/x7
(beskyttelse mot vann) pé bruksstedet ma ivaretas.
11.Spenningsferende ledere (wire, stenger, ...) til
forskjellige (smaspennings-) belysningssystem ma
monteres slik at de ikke kan komme i kontakt med
hverandre.

12.LED reagerer pmfintlig pa hoye temperaturer.
Kontroller for montering at den maksimale
omgivelsestemperaturen pé 30 °C ikke blir
overskredet. En overoppheting fgrer til at LED-paerene
far kortere levetid.

13.Det ma ikke ligge noe isolasjon pa lampen eller
adapteren. Mellom adapter og lampe ma man overholde
avstanden som er oppgitt i monteringsanvisningen.
Sjekk at det finnes tilstrekkelig plass for
luftsirkulasjon. Fare for overoppheting!

14.Dersom strgmledningen er skadet, kan varen ikke
brukes.

15.Knuste beskyttelsesglass ma skiftes omgaende.
16. Lamper med skader (pé f.eks. glass, pakninger osv.)
ma kun repareres med originale reservedeler.
17.Lysparen i denne lampen kan ikke skiftes; nar
lyspaeren har nddd slutten pa levetiden sin, skal hele
lampen skiftes ut.

18. Lysparen i denne lampen ma kun skiftes av
produsenten eller en servicetekniker autorisert av
produsenten eller en tilsvarende kvalifisert person.

Monterings-/installasjonsanvisninger

19.0bs! Mens installasjonen pagér, ma
belysningssystemet ikke vaere stramfgrende.
Pluggforbindelser ma ikke kobles sammen, fra eller
skiftes mens systemet eri bruk eller star under
spenning. En forbindelse som er under spenning,
odelegger eller skader LED.

20.Elektrostatiske ladninger kan skade eller gdelegge
LED-ene. LED-chipen, LED-kontakter, wire eller
stikkontakter mé ikke bergres.

21.Lampesystemet ma ikke utvides med ekstra lamper.
22.Kun lampesystem der det er angitt kan utvides med
ekstra lamper.

23.Lampesystemet kan kun utvides med deler og
komponenter som tilbys til dette av Paulmann. (www.
Paulmann.com)

24.A forlenge, korte ned eller endre ledninger kan kun
utfgres av en elektriker i samsvar med anvisningen
eller ved a bruke passende Paulmann-tilbehgr.
(www.Paulmann.com)

25.Bruk kun passende adaptere. Feil stromstyrke/
spenning eller polaritet kan gdelegge produktet.
26.LED-lampens elektriske effekt ma veaere innen
effektomrade til LED-adapteren.

Overhold opplysningene pa lampens og adapterens
typeskilt.

27.Var oppmerksom pa koblingstypen til
LED-lampene. Dersom der er foreskrevet med

kobling i rekke, mé konstantstrgmmen til lampen

og LED-adapteren (LED-driver) stemme overens.
28.Ledninger ma ikke loddes sammen, bruk endehylser.
29.Ved dimbare system mé du sjekke merkingen pé
dimmeren og pa lampen/adapteren.

30.Bruk en faseavsnitt-dimmer med merking LED-RL
eller LED-RLC.

31.Bruk en faseavsnitt-dimmer med merking LED-RC
eller LED-RLC.

32.Vear oppmerksom pa effektomrade til dimmeren.
33.Det erikke tillatt til & feste pa gjenstander som
dekorasjon.

34.Skader som har oppstétt p& grunn av feil bruk,
héndtering, installasjon og utferte endringer

eller ombygginger, er utelukket fra garantien og
produsentens ansvar.

SL Varnostna navodila

Splosno

1. Prilozena navodila so pogoj za pravilno namestitev,
vgradnjo ali montaZzo in zagon. Shranite navodila.
Upostevajte tehnicne podatke na izdelku. Pridrzujemo
si pravico do tehnicnih sprememb. Skrbno si oglejte
prilozena navodila za uporabo in varnostna navodila.

2. Vnavodilih so uporabljeni naslednji simboli:
Elektri¢ni udar ob stiku z deli pod napetostjo.
Elektri¢ni udar lahko povzroci smrt. Pregretje: Mozna

je nevarnost pozara ali materialne skode.
Pomembna navodila za pravilno vgradnjo,
namestitev, montazo in zagon
Informacije k navodilom za namestitev, glede
vrstnega reda montaze in nacina uporabe

Varnostna navodila

Montazo in popravila lahko izvaja zgolj strokovno
usposobljen elektricar skladno z lokalnimi varnostnimi
predpisi.

3. Priprikljucitvi svetilke na elektri¢no omrezje
bodite zelo previdni, da boste preprecili elektricni
udar.

4. Ce menite, da namestitve, vgradnje ali montaze

ne boste znali izvesti sami ali pa na Zelenem mestu Se
ni dostopa do elektricne napeljave, naj vam pomaga
usposobljen elektricar.

5. Pred zacetkom del izklopite/prekinite napetost
elektri¢ne napeljave (230 V).

Vedno izklopite ali odvijte varovalko.

6. Zdelujocim pripomockom za preverjanje napetosti
se prepricajte, da elektri¢na napeljava res ni vec pod
napetostjo.

7. Pred vrtanjem preverite, kje poteka elektri¢na
napeljava (230 V).

Med vrtanjem pritrdilnih izvrtin bodite previdni, da ne
boste poskodovali elektricne napeljave.

8. Napravo namestite in uporabljajte samo v suhih
prostorih.

9. Krmilnik (transformator/predvklopno napravo)
namestite na dostopno mesto.

10. Upostevajte predpisani razred zascite IP x3/x4/
x5/x7 (zascita pred vodo) na mestu uporabe.

11. Prevodnike napetosti (Zice, drogove itd.) razli¢nih
(nizkonapetostnih) sistemov svetil namestite tako, da
se med sabo ne bodo dotikali.

12.LED-diode so obcutljive na visoke temperature.
Pred vgradnjo upostevajte, da najvecja temperatura v
okolici ne sme preseci 30 °C. Pregretje lahko povzroci
predcasno odpoved LED-diod.

13.Toplotna izolacija ne sme biti namescena na
svetilki/krmilniku. Med krmilnikom in svetilko
upostevajte razmik, ki je naveden v navodilih za
namestitev. Zagotovite zadosten dovod in odvod
zraka. Nevarnost pregretja!

14.Ce je omrezni priklju¢ni kabel poskodovan, je
izdelek neuporaben.

15.Ce je zascitno steklo poskodovano, ga nemudoma
zamenjajte.

16. Poskodovane svetilke (poskodovano steklo, tesnila
itd.) popravite izkljucno z originalnimi nadomestnimi
deli.

17.Sijalke te svetilke ni mogoce zamenjati. Ko sijalka
doseze konec zivljenjske dobe, je treba zamenjati
celotno svetilko.

18. Sijalko te svetilke lahko zamenja samo proizvajalec
ali s strani proizvajalca pooblascen servisni tehnik ali
primerljivo usposobljena oseba

Navodila za montazo/namestitev

19.Pozor! Med namestitvijo v sistemu svetilk ne

sme biti napetosti. Vti¢nih povezav ne priklopite,
odklopite ali menjajte med uporabo ali ko je sistem
pod napetostjo. V primeru povezave pod napetostjo
lahko unicite ali poskodujete LED-diode.
20.Elektrostaticna napetost lahko poskoduje ali

unici LED-diode. Ne dotikajte se ¢ipov, kontaktov,
prevodnikov ali vti¢nih kontaktov LED-diod.

21.V sistem svetilk ne dodajajte dodatnih svetilk.
22.Dodatne svetilke lahko dodate samo v za to
predvidene sisteme.

23.V sistem svetilk lahko dodajate samo dele in
komponente, ki jih za sistem ponuja proizvajalec
Paulmann (www.Paulmann.com).

24.Napeljavo lahko podaljsa, skrajsa ali spreminja
zgolj strokovno usposobljen elektri¢ar ob upostevanju
navodilin s primerno dodatno opremo proizvajalca
Paulmann (www.paulmann.com).

25.Uporabite primerno predvklopno napravo. Napacna
jakost toka/napetost ali polarnost lahko uniciizdelek.
26.Elektricna moc LED-sijalk mora biti skladna z
razponom moci predvklopne naprave za LED-sisteme.
Upostevajte podatke na tipski ploscici svetilke in na
predvklopni napravi.

27.Upostevajte vezavo LED-svetilk. Pri predpisani
zaporedni vezavi se morata konstantna tokova svetilke
in predvklopne naprave za LED-sisteme (LED-
gonilnika) ujemati.

28.Napeljav ne spajkajte, ampak uporabite pozirke.
29.Pri sistemih z moZnostjo zatemnitve bodite pozorni
na oznako zatemnilnika in oznako na svetilkah/
predvklopnih napravah.

30.Uporabite fazni zatemnilnik z oznako LED-RL ali
LED-RLC.

31.Uporabite fazni zatemnilnik z oznako LED-RC ali
LED-RLC.

32.Upostevajte razpon moci zatemnilnika.
33.Namescanje okrasnih predmetov ni dovoljeno.
34.Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za skodo,
ki nastane zaradi neustrezne uporabe, rokovanja

in namestitve izdelka ali zaradi spreminjanja ali
prilagajanja izdelka, prav tako taksne skode ne krije
jamstvo/garancija.

NL Veiligheidsaanwijzingen

Algemeen

1. De bijgevoegde handleidingen zijn voorwaarde
voor de installatie, inbouw of montage en
ingebruikneming volgens de voorschriften.
Handleiding bewaren! De technische gegevens op het
product dienen in acht te worden genomen. Technische
wijzigingen voorbehouden. Bestudeer de bijgevoegde
handleidingen en veiligheidsaanwijzingen aandachtig!

2. Inde handleidingen worden de volgende symbolen

gebruikt:

/I\ Elektrische schok bij het aanraken van

spanningvoerende onderdelen. Een elektrische schok

kan de dood tot gevolg hebben. Oververhitting: kan

leiden tot brand of materiéle schade.

ll Belangrijke aanwijzingen voor inbouw, installatie,

montage en ingebruikneming volgens de voorschriften.
Informatie overinstallatie- en montagevolgorde of

gebruiksaanwijzingen.

Veiligheidsaanwijzingen

Montagewerkzaamheden en reparaties mogen

slechts door een elektricien in overeenstemming

met de plaatselijke veiligheidsvoorschriften worden
uitgevoerd.

3. Wees uiterst voorzichtig bij het aansluiten van de
armatuur op het elektriciteitsnet, om een elektrische
schok te voorkomen.

4. Indien u deinstallatie, inbouw of montage niet
aandurft of als op de gewenste plek de toegang tot de
lichtleiding ontbreekt, moet u een elektricien om hulp
vragen.

5. Schakel alvorens met de werkzaamheden

te beginnen de netspanning (230 V!) uit / dus
spanningsvrij.

Schakel of draai altijd de zekering uit.

6. Controleer met een intacte spanningzoeker of er
werkelijk geen spanning meer op de leiding zit.

7. Controleer voordat u gaat boren het verloop van de
stroomkabel (230 V!).

Zorg ervoor dat u bij het boren de stroomkabel niet
beschadigt!

8. Montage en gebruik alleen in droge ruimtes.

9. Het bedrijfsapparaat (trafo/voorschakelapparaat)
moet gemonteerd toegankelijk blijven.

10.Neem de vereiste IP-beschermingsgraad IP-x3/
x4/x5/x7 (bescherming tegen water) op de plaats van
gebruikin acht.

11. Monteer de spanningvoerende geleiders (kabels,
stangen, ...) van de verschillende (laagspannings-)
verlichtingssystemen zodanig dat ze onderling niet in
contact kunnen komen.

12.LEDs reageren gevoelig op hoge temperaturen.
Zorg er bij de inbouw voor dat de maximale omgevings-
temperatuur van 30 °C niet wordt overschreden.
Oververhitting leidt tot voortijdig uitvallen van de LED.
13.Er mag geen warmte-isolatie op de armatuur/het
bedrijfsapparaat liggen. Tussen bedrijfsapparaat en
lamp moet de afstand volgens montagevoorschrift
worden aangehouden. Er dient voor voldoende
luchttoevoer en -afvoer te worden gezorgd. Gevaar
voor oververhitting!

14.Als de netaansluitingsleiding is beschadigd, is het
artikel onbruikbaar.

15.Gebroken beschermglas moet onmiddellijk worden
vervangen.

16. Voor het repareren van beschadigde armaturen
(bijv. glas, afdichtingen enz.) mogen slechts originele
reserveonderdelen worden gebruikt.

17.De lichtbron van deze armatuur kan niet worden
vervangen; wanneer de lichtbron het einde van haar
levensduur heeft bereikt, dient de volledige armatuur
te worden vervangen.

18. De lichtbron van deze armatuur mag slechts

door de fabrikant, door een door hem gelaste
servicetechnicus of door een persoon met een
vergelijkbare kwalificatie worden vervangen.

Montage-/installatieaanwijzingen

19. Let op! Tijdens de installatie moet het
verlichtingssysteem vrij van spanning blijven.
Steekverbindingen mogen tijdens het bedrijf of onder
spanning niet worden samengevoegd, losgemaakt of
vervangen. Een verbinding onder spanning vernielt of
beschadigt de LED.

20.Elektrostatische ladingen kunnen de LED al vooraf
beschadigen of vernielen. De LED-chip, LED-contacten,
geleiderbanen of stekkercontacten mogen niet worden
aangeraakt.

21.Aan het verlichtingssysteem mogen geen extra
lampen worden toegevoegd.

22.Alleen verlichtingssystemen die daarvoor zijn
uitgerust mogen met extra lampen worden uitgebreid.
23.Het verlichtingssysteem mag slechts met
onderdelen en componenten worden uitgebreid die
door Paulmann voor het systeem worden aangeboden.
(www.Paulmann.com)

24.Alleen een elektricien mag conform de handleiding
en met geschikte accessoires van Paulmann kabels
verlengen, inkorten of wijzigen. (www.paulmann.com)
25.Gebruik altijd een geschikt voorschakelapparaat.
Een verkeerde stroomsterkte/spanningswaarde of
polariteit kan het product vernielen.

26.Het elektrische vermogen van de LED-lampen moet
in het vermogensbereik van het LED-voorschakel-
apparaat liggen.

Let op de informatie op het typeplaatje van de lamp en
van het voorschakelapparaat.

27. Er dient rekening te worden gehouden met de
schakelwijze van de LED-lampen. In geval van een
voorgeschreven serieschakeling moet de constante
stroom van lamp en LED-voorschakelapparaat (LED-
driver) overeenstemmen.

28.Kabels mogen niet worden gesoldeerd, gebruik
afsluitmoffen.

29. Let bij dimbare systemen op de kenmerking van
dimmer, lampen/voorschakelapparaten.

30.Gebruik een faseaansnijdingsdimmer met de
kenmerking LED-RL of LED-RLC.

31.Gebruik een faseafsnijdingsdimmer met de
kenmerking LED-RC of LED-RLC.

32.Let op het vermogensbereik van de dimmer.

33.Er mogen geen voorwerpen als decoratie worden
aangebracht.

34.Schaden die zijn veroorzaakt door ondeskundig
gebruik, hantering, installatie of door aangebrachte
wijzigingen of door ombouwen zijn van vrijwaring/
garantie en aansprakelijkheid uitgesloten.

SR Sigurnosne napomene

Opste

1. Prilozena uputstva su uslov za propisnu
instalaciju, ugradnju ili montazu i pustanje u

rad. Sacuvati uputstvo! Voditi racuna o tehnickim
podacima na proizvodu. Zadrzano pravo na tehnicke
izmene. Temeljno proucite prilozeno uputstvo i
sigurnosne napomene!

2. Uuputstvu se koriste sledeci simboli:

Elektri¢ni udar u slu¢aju kontakta sa delovima
pod naponom. Elektricni udar moze izazvati smrt.
Pregrevanje: Moguc je pozar ili materijalna Steta.

Vazne napomene za propisnu ugradnju, instalaciju,
montazu i pustanje u rad.
i} Informacija o redosledu instalacije, montaze ili
pogona.

Sigurnosne napomene

Montazu i popravke sme da vrsi samo elektricar prema
lokalnim sigurnosnim propisima.

3. Budite maksimalno pazljivi prilikom priklju¢ivanja
svetiljke na strujnu mrezu da bi izbegli strujni udar.
4. Ukoliko se ne usudujete da vrsite instalaciju,
ugradnju ili montazu ili na zeljenom mestu nema
pristupa strujnoj mrezi, mora da se pozove elektricar.
5. Pre pocetka radova iskljucite dovod struje (230 V!)
/ napona.

Uvek iskljucite ili odvrnite osigurac.

6. Funkcionalnim ispitivacem napona proverite da
stvarno nema napona na vodu.

7. Pre busenja proverite gde prolazi strujni kabl
(230V1).

Prilikom busSenja rupa za pricvri¢ivanje ne ostetiti
strujni kabl!

8. Montazairad samo u suvim prostorijama.

9. Pogonski uredaj (trafo/starter) mora biti montiran
na prilaznom mestu.

10.Voditi racuna o potrebnoj IP vrsti zaStite IP-x3/
x4/x5/x7 (zastita od vode) na mestu ugradnje.
11.Provodnike pod naponom (sajle, Sipke, ...) razli¢itih
(niskonaponskih) sistema osvetljenja montirati tako
da ne dolaze u medusobni kontakt.

12.LED osetljivo reaguju na visoke temperature.

Pre ugradnje vodite racuna da maksimalna okolna
temperatura ne prelazi 30 °C. Pregrevanje dovodi do
preranog iskakanja LED.

13.Toplotna izolacija ne sme da se nalazi na svetiljci/
radnom uredaju. Izmedu radnog uredaja i svetiljke
mora postojati rastojanje navedeno u uputstvu za
montazu. Mora se obezbediti dovoljan dovod i odvod
vazduha. Opasnost od pregrevanja!

14.Ako je ostecen prikljucni strujni kabl, artikal je
neupotrebljiv.

15.Razbijeno zastitno staklo mora odmah da se
zameni.

16. Ostecene svetiljke (npr. staklo, zaptivaci itd.)
mogu se popraviti samo originalnim rezervnim
delovima.

17.1zvor svetla ove svetiljke ne moze se zameniti;
ako je prosao vek trajanja izvora svetla, potrebno je
zameniti kompletnu svetiljku.

18. Izvor svetla ove svetiljke sme zameniti samo
proizvodac ili ovlaséeni serviser ili stru¢no
osposobljeno lice.

Napomene za montaZu/instalaciju

19.Paznja! Sistem osvetljenja mora da bude bez
napona tokom instalacije. Uti¢ne veze ne smeju da
se spajaju, odvajaju ili menjaju tokom radaili pod
naponom. Povezivanje pod naponom unistava ili
ostecuje LED.

20.Elektricno punjenje moze da osteti ili unisti

LED. LED ¢ip, LED kontakti, staze provodnika i uticni
kontakti ne smeju da se dodiruju.

21.Sistem svetiljki ne sme da se prosiruje dodatnim
svetiljkama.

22.Samo predvideni sistemi svetiljki smeju da se
prosiruju dodatnim svetiljkama.

23.Sistem svetiljki sme da se prosiruje samo delovima
i komponentama, koje nudi Paulmann za taj sistem.
(www.Paulmann.com)

24.Produzivanje, skrac¢ivanje ili menjanje kablova
sme da vr3i samo elektri¢ar prema uputstvu ili sa
odgovaraju¢im Paulmann priborom.
(www.paulmann.com).

25.Koristite samo podobni starter uredaj.

Pogresna jacina struje/naponaili polarnosti moze
unistiti proizvod.

26.Elektricna snaga LED svetiljke mora biti u opsegu
snage LED uredaja startera.

Vodite racuna o podacima na plocici sa oznakom tipa
svetiljke i uredaja startera.

27.Voditi racuna o vrsti ukljucivanja LED svetiljke.
Kod propisanog rednog ukljucivanja mora da se uskladi
konstantna struja svetiljke i LED starter uredaja (LED
driver).

28.Kablovi ne smeju da se leme, koristiti Caure za Zile.
29.Kod prigusnih sistema vodite racuna o oznaci na
dimeru i na svetiljci/uredaju startera.

30.Koristite fazni dimer sa oznakom LED-RL ili
LED-RLC.

31.Koristite fazni dimer sa oznakom LED-RL ili
LED-RLC.

32.Vodite ra¢una o opsegu snage dimera.

33.Ne smeju da se postavljaju predmeti za dekoraciju.
34.Stete nastale usled nestruéne upotrebe, rukovanja,
instalacije, izvrenih izmena ili modifikacija
iskljucene su iz garancije i odgovornosti.
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PT Indicagdes de seguranca

Generalidades

1. AsinstrucGes em anexo sdo um pré-requisito para a
instalacao, montagem e colocacdo em funcionamento
corretas. Conservar as instrucdes! Os dados

técnicos no produto devem ser tidos em atengdo.
Reservado o direito a alteragées técnicas. Estude
aprofundadamente as indicagdes de seguranga e as
instrugdes em anexo!

2. Ossimbolos seguintes sdo utilizados nas
instrugoes:

Choque elétrico em caso de contacto com pegas
condutoras de tensdo. Um choque elétrico pode
provocar a morte. Sobreaquecimento: Sdo possiveis
incéndios e danos materiais.

!} Indicagées importantes relativas a montagem,
instalacdo e colocagdo em funcionamento corretas.
Informagao sobre as sequéncias de montagem e

instalacdo ou as instrugdes de funcionamento.

Indicagées de seguranca

A montagem e os trabalhos de reparagdo sé podem

ser efetuados por um eletricista de acordo com os
regulamentos de seguranga locais.

3. Seja extremamente cuidadoso ao ligar a luz a rede
elétrica para evitar um choque elétrico.

4. Se achar que ndo é capaz de efetuar a instalacdo ou
amontagem ou se ndo existir qualquer acesso a rede
elétrica no local desejado, recorra a um eletricista.

5. Antes do inicio dos trabalhos, desligar / colocar a
linha elétrica (230 V!) sem tensdo.

Desligue sempre o fusivel.

6. Verifique se realmente ndo existe tensdo na linha
com um detetor de tensdo funcional.

7. Verifique o percurso da linha elétrica (230 V!) antes
da perfuragdo.

Néo danificar a linha elétrica durante a perfuracdo dos
orificios de fixacao!

8. Montagem e operagdo apenas em espagos secos.

9. 0dispositivo de comando (transformador/balastro)
deve ser montado num local acessivel.

10.Ter em atengdo o tipo de protegdo IP necessario
IP-x3/x4/x5/x7 (protecdo contra dgua) no local de
utilizacéo.

11. Montar os condutores de tensao (cabos, barras, ...)
de diferentes sistemas de iluminacéo (de baixa tensao)
de forma a que estes ndo entrem em contacto entre si.
12.0s LED reagem de forma sensivel a temperaturas
elevadas. Antes da montagem, certifique-se de

que a temperatura ambiente maxima de 30 °C ndo é
ultrapassada. 0 sobreaquecimento provoca a avaria
prematura dos LED.

13.0 isolamento térmico ndo pode estar em cima da
luz / do dispositivo de comando. E necessario manter
uma distancia entre o dispositivo de comando e a
lampada de acordo com as instrugdes de montagem.
Deve garantir que existe ar de alimentacéo e ar de
saida suficiente. Risco de sobreaquecimento!

14.Se o condutor de conexdo a rede estiver danificado,
o artigo fica inutilizavel.

15.0s vidros de protegdo partidos devem ser
substituidos imediatamente.

16. As luzes danificadas (por ex. vidros, vedagdes,
etc.) s6 podem ser reparadas com pegas sobressalentes
originais.

17.A fonte de luz desta lampada ndo é substituivel,
deve substituir a ldmpada completa se a fonte de luz
tiver atingido o final da sua vida dtil.

18. A fonte de luz desta lampada s6 pode substituida
pelo fabricante ou por um técnico de assisténcia
encarregue por si ou por uma pessoa com uma
qualificagdo comparavel.

Indicagées de instalagio/montagem

19.Atencdo! O sistema de iluminagdo deve permanecer
sem tensdo durante a instalagdo. As fichas ndo podem
ser ligadas, desligadas ou trocadas durante a operagao
nem sob tensdo. Uma ligagao sob tensdo destréi ou
danifica os LED.

20.As cargas eletrostaticas podem danificar ou
destruir os LED. Nao pode tocar no chip LED, nos
contactos LED, nas pistas de conducdo nem nos
contactos da ficha.

21.0 sistema de luz ndo pode ser ampliado com luzes
adicionais.

22.56 é possivel ampliar com luzes adicionais os
sistemas de luz previstos para tal.

23.0 sistema de luz sé pode ser ampliado com pegas

e componentes fornecidas pela Paulmann para o
sistema. (www.Paulmann.com)

24.0 prolongamento, encurtamento ou alteragao

de cabos s6 pode ser realizado por um eletricista

de acordo com as instrugées ou com um acessério
adequado da Paulmann. (www.paulmann.com).
25.Utilize apenas um balastro adequado. Uma
intensidade de corrente/um nivel de tensdo ou
polaridade incorretos podem destruir o produto.

26.A poténcia elétrica das luzes LED deve estar na drea
de poténcia do balastro dos LED.

Tenha em atengdo os dados na placa de caracteristicas
das luzes e do balastro.

27.Deve-se ter em atengdo o tipo de circuito das

luzes LED. Com a ligagdo em série prevista, a corrente
constante da luz e do balastro de LED (LED-Driver) tem
de coincidir.

28.0s cabos ndo podem ser soldados, utilizar mangas.
29.Em sistemas regulaveis, tenha em atencgdo a
marcagao do regulador de luminosidade e nas luzes/
nos balastros.

30.Utilize um regulador de luminosidade de controlo
de fase com a marcacdo LED-RL ou LED-RLC.

31.Utilize um regulador de luminosidade de controlo
de fase inversa com a marcagao LED-RC ou LED-RLC.
32.Tenha em atengao a drea de poténcia do regulador
de luminosidade.

33.Nao devem ser aplicados quaisquer objetos de
decoragao.

34.0s danos causados por utilizagdo, manuseamento

e instalagdo incorretos ou devido a modificagées ou
alteragdes efetuadas estdo excluidos da garantia e da
responsabilidade.

TR  Giivenlik uyarilar

Genel

1. Ektekitalimatlar dogru kurulum, yapim veya
montaj ve igletime alma i¢in 6n sart niteligindedir.
Talimati saklayin! Uriin iizerindeki teknik bilgiler
dikkate ainmalidir. Teklik degisiklik yapma hakki
saklidir. Ekteki talimat ve giivenlik uyarilarim
titizlikle okuyun!

2. Talimatta asagidaki semboller kullanilmaktadir:
Elektrik ileten parcalara dokunuldugunda Elektrik

carpmasi gergeklesebilir. Bir elektrik garpmasi 6lime
yol agabilir. Asir11sinma: Yangin veya mal hasan
miimkiin.

Dogru yapim, kurulum, montaj ve isletime almaya

onelik Onemli uyarilar

Kurulum, montaj sirasi veya isletim uyarilarina

yonelik Bilgiler

Giivenlik uyarilar

Montaj ve tamir calismalar1 yerel glivenlik onlemlerine
uygun olarak sadece uzman bir elektrikgi tarafindan
gergeklestirilebilir.

3. Birelektrik carpmasini 6nlemek igin, lambay1
elektrik agina baglarken son derece dikkatli davranin.
4. Kurulum, yapim veya montaji yapamayacaginizi
diistintiyorsaniz veya istenilen yerde heniiz bir elektrik
hattina erisim mevcut degilse, uzman bir elektrikgiye
bagvurmalisiniz.

5. Calismalara baslamadan 6nce elektrik hattinm
(230 V!') kapayin / gerilimsiz hale getirin.

Her zaman sigortay1 gevirerek veya dondiirerek
kapayn.

6. Calisan bir gerilim kontrol kalemi ile hatta
gergekten elektrik bulunup bulunmadigini kontrol
edin.

7. Delik agmadan 6nce ag hattinin gidisatini kontrol
edin (230 V!).

Sabitleyici delikleri delerken ag hattina zarar
vermeyin!

8. Montaj ve isletim sadece kuru odalarda
yapilmalidir.

9. Isletme cihaz1 (transformatdr/baglant: cihazi)
erisilebilir sekilde monte edilmelidir.

10.Kullamm alaninda gerekli IP koruma tiirlinii IP-x3/
x4/x5/x7 (sudan koruma) dikkate alin.

11. Cesitli (kiiglik gerilim) aydinlatma sistemlerinin
elektrik tagiyici iletkenlerini (halatlar, qubuklar, ..)
kendi aralarinda temas edemeyecek sekilde monte
edin.

12.LED yiiksek sicakliklara hassas tepki verir.
Montajdan Gnce, 30 °C olan maksimum ortam
sicakliginin agilmamasina dikkat edin. Asiriisinma,
LED'lerin zamanindan 6nce bitmesine sebep olur.
13.S1caklik korumasi lambanin / isletme cihazimn
tistiinde bulunmamali. Isletme cihaz1 ve aydinlatma
araci arasinda montaj talimatina uygun bir mesafe
birakilmalidir. Yeterli bir hava girisi ve ¢ikist
saglanmalidir. Agiriisinma tehlikesi!

14.Sebeke baglanti hatti zarar gérmiis durumdaysa,
tirtin kullanilamaz.

15.Kirilan koruma camlari derhal yenilenmelidir.

16. Hasarli lambalar (6rn. camlar, contalar vs.) sadece
orijinal yedek parcalar ile onarilabilir.

17.Bu lambanin 151k kaynagi yenilenemez; 151k
kaynaginin kullanim 6mrii sona erdiyse, tiim lamba
degistirilmelidir.

18. Bu lambanin 151k kaynagi sadece iiretici veya
yetkili bir servis teknisyeni veya bununla esdegerde
egitim almis bir kisi tarafindan degistirilebilir.

Montaj / Kurulum bilgileri

19. Dikkat! Kurulum esnasinda aydinlatma sistemi
elektriksiz kalmalidir. Soket baglantilariisletme
esnasinda veya gerilim altindayken birbirine
baglanmamal, ¢oziilmemeli veya degistirilmemelidir.
Gerilim altinda yapilan bir baglanti LED'i arizalandinr
veya zarar verir.

20.Elektrostatik yiiklenmeler LED'lere &n hasar
verebilir veya arizalandirabilir. LED ¢ipine, LED
baglantilarina, aktarici hatlara ve soket baglantilarina
dokunulmamalidir.

21.Aydinlatma sistemi ilave lambalar ile
gelistirilmemelidir.

22 Sadece bunun igin 6ngériilen aydinlatma sistemleri
ilave lambalar ile gelistirilebilir.

23.Aydinlatma sistemi sadece Paulmann'in sistem igin
sundugu parca ve bilesenler ile gelistirilebilir.
(www.Paulmann.com)

24.Hatlarin uzatilmasy, kisaltilmasi veya
degistirilmesi sadece uzman bir elektrikgi tarafindan
talimatlara veya uygun Paulmann donanimina uygun
sekilde yapilmalidir. (www.paulmann.com).
25.Sadece uygun bir baglant1 cihaz1 kullanin.

Yanlis elektrik giicii/gerilim yiiksekligi veya
kutuplama iirline zarar verebilir.

26.LED lambalarin elektrik giicii, LED baglant:
cihazinin giic alaninda bulunmalidir.

Lambanin ve baglant1 cihazinin Ustiindeki tip
levhasindaki bilgileri dikkate alin.

27.LED lambalarin devre tiirli dikkate alinmalidir.

Seri baglama yapilmaliysa, lambanin ve LED baglant1
cihazinin siirekli akim1 birbirine uymalidir.
28.Hatlara lehimleme yapilamaz, kablo ug kovanlarn
kullanin.

29.Kisilabilen sistemlerde kademeli anahtar ve
lambanin/baglanti cihazinin isaretlerine dikkat edin.
30.LED-RC veya LED-RLC isaretli bir faz kesim kademeli
anahtar kullanin.

31.LED-RC veya LED-RLC isaretli bir faz bolim
kademeli anahtar kullamin.

32.Kademeli anahtarin gii¢ araligina dikkat edin.
33.Dekorasyon amagli nesneler takilmamalidir.
34.Uygun olmayan kullanim, uygulama, kurulum veya
yapilan degisiklikler veya onarimlardan kaynakli
hasarlaricin degisim/garanti ve hak iddiasinda
bulunulamaz.
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PL Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Informacje ogélne

1. Przestrzeganie zataczonych instrukcji stanowi warunek
prawidtowej instalacji, zabudowy lub montazu i oddania do
uzytku. Instrukcje nalezy zachowac! Przestrzegac danych
technicznych umieszczonych na produkcie. Zastrzega

sie prawo do zmian technicznych. Zatagczone instrukcje
iinformacje dotyczace bezpieczeristwa nalezy uwaznie
przeczytac!

2. Winstrukcjach stosuje sie nastepujace symbole:
Porazenie pradem elektrycznym w przypadku kontaktu

z elementami przewodzacymi prad. Porazenie pradem
elektrycznym moze spowodowac $mierc. Przegrzanie:
mozliwo$¢ wystapienia pozaru lub szkéd rzeczowych.

Wazne informacje na temat prawidtowej zabudowy,
instalacji, montazu i oddania do uzytku.

Informacje dotyczace kolejnosci instalacji i montazu oraz
informacje dotyczace pracy.

Informacje dotyczace bezpieczeristwa

Prace montazowe i naprawcze wolno wykonywac wytacznie
elektrykom zgodnie z obowigzujacymi lokalnie przepisami
bezpieczerstwa.

3. Aby uniknac porazenia pradem elektrycznym, nalezy
zachowac szczeg6lng ostroznosc podczas podtaczania
oprawy do sieci elektrycznej.

4. W przypadku braku wystarczajacych umiejetnosci i
wiedzy wymaganej do instalacji, zabudowy lub montazu,

a takze w sytuacji, jezeli w wybranym miejscu nie jest
dostepny przewdd elektryczny, nalezy wezwac elektryka.

5. Przed rozpoczeciem pracy wytaczy¢ zasilanie przewodu
sieciowego (230 V!) lub odtaczyc przewdd.

Zawsze trzeba wytaczy¢ lub wykreci¢ bezpieczniki.

6. Sprawnym wskaznikiem napiecia upewnic sie, ze przewéd
rzeczywiscie nie znajduje sie pod napieciem.

7. Przed wykonaniem otworéw skontrolowac przebieg
przewodu sieciowego (230 V!).

Podczas wiercenia otworéw montazowych nie uszkodzi¢
przewodu sieciowego!

8. Montazipraca sa dozwolone wytacznie w suchych
pomieszczeniach.

9. Urzadzenie sterujace (transformator/statecznik) musi
by¢ zamontowane w dostepnym miejscu.

10.W miejscu montazu zachowac¢ wymagany stopien ochrony
IP-x3/x4/x5/x7 (ochrona przed szkodliwymi skutkami
wnikania wody).

11.Elementy przewodzace prad elektryczny (linki, drazki,
...) roznych (niskonapieciowych) systeméw oswietleniowych
montowac w sposéb wykluczajacy ich wzajemny kontakt.
12.Diody LED sa wrazliwe na oddziatywanie wysokich
temperatur. Przed rozpoczeciem montazu zapewni¢, aby nie
zostata przekroczona maksymalna temperatura otoczenia
30 °C. Nadmierne nagrzanie prowadzi do przedwczesnego
przepalenia LED.

13.Na oprawie / urzadzeniu sterujagcym nie moze znajdowac
sie izolacja termiczna. Miedzy urzadzeniem sterujacym a
Zrodtem Swiatta zachowaé minimalny odstep zdefiniowany
w instrukcji montazu. Zapewni¢ odpowiednia wentylacje
nawiewng i wywiewna. Niebezpieczeristwo przegrzania!
14.Jezeli przewdd zasilania sieciowego jest uszkodzony, to
artykut nie nadaje sie do uzytku.

15. Pekniete szkto ochronne oprawy trzeba bezzwtocznie
wymienic.

16. Uszkodzone oprawy (np. szkto, uszczelki itd.) wolno
naprawiac uzywajac wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych.

17. Zrédto $wiatta tej oprawy nie podlega wymianie; jezeli
Zrédto Swiatta wyczerpie swoja zywotnos¢, nalezy wymienic
catg oprawe.

18. Zrédto $wiatta tej oprawy moze wymieniac tylko
producent lub wyznaczony przez niego serwisant albo osoba
o poréwnywalnych kwalifikacjach

Informacje dotyczace montazu/instalacji

19.Uwaga! Podczas instalacji system oswietleniowy nie moze
sie znajdowac pod napieciem. Podczas pracy i przewodzenia
pradu ztacz wtykowych nie wolno taczy¢, roztaczac ani
wymieniac. Potaczenie ztacza pod napieciem powoduje
zniszczenie lub uszkodzenie LED.

20.tadunki elektrostatyczne moga powodowac wczesne
uszkodzenie lub zniszczenie LED. Chipéw i stykow LED,
Sciezek przewodzacych i stykéw ztacz wtykowych nie wolno
dotykac.

21.Systemu opraw oswietleniowych nie wolno rozszerzac o
dodatkowe oprawy.

22.Mozliwosc rozszerzenia jest dostepna wytacznie w
zaprojektowanych w odpowiedni sposéb systemach opraw
oswietleniowych.

23.System opraw o$wietleniowych wolno rozszerzac
wytacznie uzywajac podzespotéw oferowanych przez firme
Paulmann dla danego systemu (www.Paulmann.com).
24.Wydtuzag, skracac lub modyfikowac przewody moze
wytacznie elektryk zgodnie z instrukcja lub za pomoca
odpowiedniego wyposazenia oferowanego przez firme
Paulmann (www.Paulmann.com).

25.Stosowac wytacznie statecznik o odpowiednich
parametrach technicznych. Nieprawidtowa warto$¢ pradu
elektrycznego / napiecia lub polaryzacji moze zniszczy¢
produkt.

26.Moc elektryczna LED musi by¢ zgodna z zakresem mocy
elektrycznej statecznika LED.

Przestrzegac parametréw podanych na tabliczce
znamionowej oprawy i statecznika.

27. Przestrzegac sposobu potaczenia opraw LED. W
przypadku wymaganego potaczenia szeregowego prad staty
obudowy i statecznika LED (LED-Driver) musi by¢ zgodny.
28.Przewodéw nie wolno lutowaé, stosowac pochewki
kablowe.

29.W przypadku systemow z funkcja Sciemniania zwracaé
uwage na oznaczenie $ciemniacza oraz oznaczenia opraw/
statecznikow.

30.Stosowac Sciemniacz fazowy z wtgczaniem napiecia po
przejsciu przez zero o oznaczeniu LED-RL lub LED-RLC.
31.Stosowac Sciemniacz fazowy z wtaczaniem napiecia w
chwili przejscia przez zero o oznaczeniu LED-RC lub LED-RLC.
32.Przestrzegac zakresu mocy elektrycznej $ciemniacza.
33.Nie montowac dekoracji.

34.Szkody powstate wskutek nieprawidtowego uzytkowania,
transportu, instalacji lub przeprowadzonych modyfikacji i
zmian konstrukcyjnych nie s3 objete rekojmia/gwarancja i
zakresem odpowiedzialnosci producenta.

UA Bka3iBku Wo0A0 AOTPUMAHHSA 3axX0AiB

6e3neku

3araneHi nonoxeHHa

1. Moci6Huk 3 ekcnnyaTauii € nepesyMoBOI0 ANA HANEKHOT
YCTaHOBKM, MOHTAXY Y BBE\GHHA NPUCTPOIO B eKcnayaTalii.
36epiraiite iHCTpyKLito 3 ekcnnyaTtauii! 3aBxau goTpumyiiTecs
TeXHIYHUX XapaKTePUCTHUK, BKa3aHUX Ha NPoAYKTi. BupobHuk
3anuwae 3a coboto NpaBo Ha TexHiuHi 3MiHu. HeobxigHo
YBAKHO 03HANOMUTHUCh 3 THCTPYKLiEI Ta BKa3iBKaMy oao0
ROTPUMAHHSA 3axoAis 6e3nekn, aki gogaioTbes!

2, HacTynHi cUMBONM BUKOPUCTOBYIOTBCA B THCTPYKLT:
YpaeHHA eNIeKTPUYHUM CTPYMOM NPY KOHTAKTI i3

CTPYMONPOBIAHUMA YACTUHAMU. YPAKEHHA NEKTPUUHUM
CTPyMOM MOXe NPU3BECTU 0 NeTanbHNUX Hacnigkis. Meperpis:
Hebe3neka noxexi 41 NOWKOAKEHHS MaitHa.

BanuBi BKa3iBKM ANs NPaBUALHOTO MOHTaXY, yCTAHOBKM
Ta BBE/JEHHA B eKcnyaTaliio.

IHdopmaLis 3 NocNiROBHOCTI YCTAHOBKM, MOHTAXY YU
BKa3iBKM 3 ekcnnyatauii.

BKa3iBKM 14070 AOTPUMAHHA 3axoAiB 6e3neku

MoHTax Ta po60Ti N0 TeXHIYHOMY 06CNYrOBYBaHHIO NOBUHHT
NPOBOANTUCH KBANiiKOBAHMMU eNeKTPUKAMU 3riAHO 3
MicueBUMU NpaBuUNamu TexHiku 6esneku.

3. byabTe BKpait 0GepexHi npu nigkaoueHHi namnu go
JUKEpeNa MUBNEHHA ANA YHUKHEHHA YPaXKEHHA eNeKTPUYHUM
CTpyMOM.

4. Y BUNAfKY, AKLLO BU HE BNEBHEH, O MOXEeTe CaMOCTiiiHO
3AIACHUTI YCTAHOBKY 4i MOHTAX, 300 AKLLO A0 HEObXifHOMO
Micus we He nigBeseHa eneKTPONPOBOAKA, BAPTO 3BEPHYTUCH
no kBanihikoBaHoro enekTpuka.

5. Mepepn noyatkom po6iT cnip sigkaounTn mepexy (230 B!) /
BiAKNIOYITb MOAAYY HANpyru.

3aBaN BUMUKaITe 3an061KHUK.

6. MMepesipaiiTe 3a JoNOMOrok TecTepa Hanpyru BigcyTHicTH
Hanpyru Ha ninii.

7. Tepep cBepaniHHAM nepeBipaiiTe HanpasaeHHA CTpyMy
(230 B!).

CBepaniHHA 0TBOPIB AN KpinneHHs cnif npoBoanTH 06epexHo,
W06 He NOWKOAUTH MEPEXEBHIt NPOBiA!

8. MoHTaX Ta eKCMyaTalia TiNbKK B CYXUX NPUMILLEHHAX.
9. Mpuctpiit (TpaHcdopmaTop/nyckoperynioyuit npucTpiit)
NOBUHEH OyTH MOHTOBAHMI TaK, WOG A0 HbOrO GyB BinbHUA
poctyn.

10. Ha micTi BUKOPUCTAHHSA CNif AOTPUMYBATUCH CTYMNEHIO
3axucty IP IP-x3/x4/x5/x7 (3axucT Big BoAK).

11. Mposoau nia Hanpyroto (kaHatw, rinky, ...) pisHux
(HU3bKOBOJILTHMX) CUCTEM OCBITNEHHA NOBUHHI GyTH MOHTOBAHT
TaK, WOoG BOHYM He MOTNN OAUH Nifl OAHUM YBITH B KOHTAKT.
12. LED-namnoyka pearye Ha Bucoki remnepatypu. Cnigkyiire,
u{06 nepe/ yCTaHOBKOI MaKCUManbHe TemnepaTypa
cepeposuiya He nepesuwuna 30 °C. MeperpisanHa moxe
np13BeCTM 40 NepeAYacHoro BUxody i3 napy namnoyku-LED.
13. TennoisonAuis He NOBUHHA 3HAXOAUTUCH HA CBITUNALHUKY/
npuctpoi. Cnig 36epiratv BigcTaHb MiX NpUCTpoOEM Ta
CBITUNBHUKOM, AKA 3a3HaYeHa B IHCTPYKUIT 3 MOHTaXY.

Cnip 3a6e3neynTv fOCTATHE NOCTAYaHHA Ta BIABIA NOBITPA.
HeGe3neka neperpisaHHs!

14. AKuio kabenb ANA NPUEAHAHHA A0 MEPEXT NOWKOAKEHUH,
BUpi6 He NPUAATHUI 4O BUKOPUCTAHHS.

15. Byab-Ake po36uTe 3aXuUCHE CKNO NOBUHHO HeraitHo
3aMiHATUC.

16. BuKopuCTOBYIiTE ANS PEMOHTY NOWKOAKEHNX CBITUNbHUKIB
(ckna, npoknapok iT. 4.) Tinbku opuriHanbHi 3anacki gerani.
17. [xepenio cBiTha Lboro CBITUNbHUKA 3aMIHUTH He MOXKHA;
AKLLO CTPOK CNYKOU A)Kepena cBiTna 3aKiHuMBCS, HEOOXiAHO
3aMiHUTL BECb CBITUNBHUK.

18. 3amina pxepena cBiTna Lboro CBiTUNbHMKA MOXE
3I:l1;1CH|OBaTMCﬂ nwe BMPOﬁHMKOM, YNOBHOBAXEHUM HUM
(axisuem 3 cepsicHoro o6cnyrosysanHs abo 0coboto, uo Mae
BiANoBigHY kBanidikauio.

BKa3iBKM ANA MOHTaXY/YCTAHOBKU

19. YBara! Mig yac ycTaHOBKM CUCTEMA OCBITAEHHS MaE OyTH
BiakntoyeHa Big Hanpyru. Migvac ekcnayarauii yu npu
nigsefeHiit Hanpy3i He 403BONAETLCSA 3'€4HYBATH, PO3MUKATH
4M 3amMiHATH WTeKepHi pos'emu. KOHTAKT nig Hanpyroto,
NPU3BOANTL A0 BUXOAY 3 NAAY UM NOWKOAKEHHA naMnoyku-LED.
20. EneKTpUYHNil 3aps/ MOXEe NPU3BECTU 0 NOWKOMKEHHSA

4v BUXOAY CBITNOATOAHOT NaMnouky i3 napy. He Topkaiitecsa
LED-uina, LED-koHTaKTiB, CTPyMONpPOBiAHMX AOPIXOK 4N
3'€flHyBaNbHUX KOHTAKTiB.

21.CucTeMa He NOBMHHA PO3WNPIOBATUCh J0AATKOBUMH
CBITUNbHUKAMM.

22. Po3WwMpIoBaTUCA A0AATKOBUMU CBITUNBHUKAMA MOKY T
Tinbku Ti ocBiTAIOBaNbHI CUCTEMM, A5 AKMX Le nepeabayeHo.
23. Cuctema Moxe BYTU PO3WHMPEHA TiNbKM TUMM YaCTUHAMMU
Ta KOMNOHEHTaMH, WO NPONOHYIOTLCA KoMnakie Paulmann.
(www.Paulmann.com)

24.Tpoyeaypu i3 NOAOBKEHHA, CKOPOUEHHS YU 3aMiHK
NPOBOAIB NOBMHHI NPOBOANTHUCS Tinbku kBanihikoBaHUmMM
€NeKTPUKAMU 3rifHO 3 THCTPYKLTEID YW 3 BUKOPUCTAHHAM
o6naaHaHHsa komnawii Paulmann. (www.paulmann.com).

25. BukopucToByiiTe Tinbku NiAX0AAMIA NYCKOPEryN0I0YMil
anapar. HesignosigHa cuna cTpymy/Hanpyru 41 nonspHicTs
MOXYTb NPU3BECTY 10 NONOMKH NPUCTPOIO.

26. EneKTpMyHa NOTYXKHICTb CBITNOAIOAHOTO CBITUABHUKA
nosuHHa 6yTu B AianasoHi NOTYXHOCTI NycKoperynioioyoro
NpUCTPOIO CBITNOATOAHOT NAMNOYKM.

3BepraiiTe yBary Ha aHi, 3a3HaueHi Ha 3aBOACHKii Mapui
CBITUNILHUKA Ta Ha NYCKOPEry/I0l040My NPUCTPO.

27. 3sepraiite yBary Ha Tun nigknioyexta LED-ceitunbHukis.
Mpu nocnigosHoMy NigknYeHHT cTabinbHuit cTpyMm
CBITUNILHUKA Ta NYCKOPEryN0040r0 NPUCTPOIO CBITAOAIOAHOT
namnoyku (citnogiogHoro TpaHcdopmaTopa) NOBUHHI
cnignagatu.

28. He 103B0N1AETBCA CNAIOBATH NPOBOAM, BUKOPUCTOBYBATH
HaKOHEUHUKM.

29. fKuo Le cucTeMa 3 perysioBaHHAM ACKPABOCTI, 3BepTaiiTe
YBary Ha XapakTepuUCTUKH PerynsTopa ceitna Ta cBiTUAbHUKA/
nyCKOPErynioioyoro NpUcTpoio.

30. BukopucrosyiiTe perynstop ¢ha3osoi BigCiukM 3 No3HayKok
LED-RL 4 LED-RLC.

31. BukopucTosyiiTe perynstop Gpa3osoi BigCiukM 3 N03HaYKo
LED-RC un LED-RLC.

32.3BepraiiTe yBary Ha AianasoH NOTYXHOCTeN perynsTopa.
33. He 103BONAETHCA BCTAHOBACHHA OYAb-AKUX NPEAMETIB ANA
neKopy.

34.361Tku, 3aBAAHI B pe3ynbTaTi HeNpaBUALHOTO
BUKOPUCTAHHA, yCTAHOBKM Y/ NPOBEJEHNUX 3MiH a60
moandikauii He NOKPUBaKTLCSA rapaHTielo Ta He nepeabavaiTb

JKOAHNX 30608's13aHb.
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